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PHOGRAliIA. DE "RADIO BARCELONA" E A J- 1

SOCIEDAD ESPADOLA DE RADIODIFUSION

MIERCOLES, 30 de Diciembre

de 1953
• • •

/' 711.30 Sintonía.- SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSION, al servi-
Cío de España y de su Caudillo Franco • Viva Franco. Arri-
ba España.

- Son las siete y media de la mañana del día 30 de Eiciem-
bre de 1953.

Señores radioyentes muy buenos días les desea la primera
emisora de España. Sintonizan EAJ-1 RAEIO BARCBLOEA que
lleva 29 años y ^6 días en contacto con ustedes. Desea-
mos vivamente que nuestros programas lleven a su hogar
el huimor y la emoción con el mismo cariño con que han si
do concebidos. Euestra actividad radiofónica da comienzo
con.....

Retransmisión desde la Iglesia de los PP. Dominicos: SAN-

TO ROSARIO para el hogar y para los enfermos.

\ . 'Sil.15 HIMNARIO DE LOS FIELES; Himno de hoy;

X /'áh.ao COELA LA PRINCIPAL DE LA BISBAL; (Discos)

X ^8h,30 Damos por terminada nuestra audición matinal y nos despe
dimos de ustedes hasta las diez de esta mañana. Señores

radioyentes muy buenos días. SOCIEDAD ESPAftOLA DE RADIO-

DIFUSION, EMISORA RADIO BARCELONA EAJ-l. Viva Franco.

Arriba España. Dios nos bendiga a todos.

lOh.-Xsintonia.- SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSION, al servi-

cío de España y de su Caudillo Franco. Viva Franco. Arri-

ba España.

- Son las diez de la mañana del dia 30 de Diciembre de 1953.

— Señores radioyentes muy buenos días les desea la primera
emisora de España. Sintonizan EAJ-1 RADIO B^CELONA que

lleva 29 años y 4-6 días en contacto con ustedes. Desea-

mos vivamente que nuestros programas lleven a su hogar
_

el humor y la emoción con el mismo cariño con que han su-

do concebidos. Nuestra actividad radiofónica dá comienzo

j
(Texto hoja aparte)

con.......

«TRABAJAIíDO CON MÜSICA":



- II -

10h.3a»DISC0 DEI R/LDIOYENTE.

12h .-^SERVICIO IIETEOROIOOICO EACIOMI.

121i»05ySigue: Disco del radioyente ♦

''' \

12h.30V^liARIO BERIIAD", Inspector, capituEo 72, original de Ar-
mando Matias Ggdu y Carlos de Malda: .y

. (Cinta magnetïSddnica)

12h.55}^aia comercial.

13ii.-yEI CAHTOR GEORGES GDETARÏ; (Discos)

1311.l^Erograma: "imsiCA PARA El APERITIVO» :\i
'

(Texto hoja aparte)
• • # #

13h.4^^oletin informativo.

13h.5(KG-ula comercial.

I3h.5 ^^rogramas destacados.

14h.-XHora exacta,- "LAS TRIBULACIONES DE MISTER PICKmMON-
SIEIIR POMME**, una doble interpretación a cargo de Jorge
G-reiner:

(Texto hoja aparte) v

14h.l5^ula comercial.

14ti,2d[)wiNIPRBD ATÍ031L: (Discos)

14h.25V§ervicio financiero. sj
14h.30)^01TECTAli0S COD RADIO NACIGDAL DE ESPAÑA.

14h.45)^CABAh "VDES. DE OIR EL DIARIO HABLADO DE SOBREl^IESA DE

RADIO NACIONAL DE ESPASA.

X^CÜARTETO HAROLD SMART: (Discos)

14h.30'Cula comercial.

14h.55Xsigae:^Cuarteto Harold Smart; (Discos)



- Ill -

— Programa: "RÁ.PIO CLUB**:

Rfísumen -Drograma

Almanaque
Crónica de ka ciudad
Crucigrama
Luetos
Mundillo teatral

(Texto hoja aparte)
• • • # «

I6h«15 SELEOCIOIIES LE LA ZARZUELA **EL CANASTILLO LE PRESAS**, de

G-uerrero y Fernández Siiav?: (Liscos)

/

I6h:55 Guía comercial.

17h.— '*IiA SANGRE ES ROJA*', capítulo, 432, original de Guiller-

mo Sautier Casaseca: y Luisa AlLerca:

(Cinta magne to fónicg.)

1711.20 DISCO DEL HADIOÏENTB.

17h.55 Guía comercial.

I8li.— "SIHEOKIA PASTORAL", capítulo 232, original de Armando

palacio Valdés, versión radiofónica de Antonio Calderón:

(Cinta magnetofónica)
••••••»*

1811.20 Sigue: Lisco del radioyente.

I8fe.53 Guía comercial.

19h.~ GOHSOLTORXO PARA LA liIUJER, a cargo de Elena Prancis: \/

(Texto hoja aparte)

19h • 20 programa r Pel í oíola **10 S HIJOS í?I>E NALIE **:

(Texto hoja aparte)
. • • •

19h:25 MANTOVAlíI Y SU ORQUESTA: (Liscos)

19h.30 OORECTAlíOS 00H RADIO NACIONAL DE íiSPAÍÍA EN BARCELONA.

^ 19h.40 ACABAN VLES. LE OIR EL LIARIO HAELALO LE TARLE LE RALIO

NACIONAL DB BSPAÍíA BH BARCELONA.

- ANTONIO MACHIN: (Discos)



-IV -

19ii«55 Bffiletin informativo»

2011.— Programa: COHOURSO "LA CAlíOION ElIIGMA"
'

(Sonido a Radio
Reus)

(Texto hoja aparte)

20h.30 LOLA ÍLOEES: (Lisoos)

2OI1.40 EALIO DEPORTES. V

20h.45 EL CUPON LE LOS CIEGOS.

- EDDIE CALVERT: (Discos)

20h»50 Guía comercial»

20h»55 Piero Trombetta y su Orquesta Típica: (Piscos)

21h»— Hora exacta»- Retransmisión desde RALIO ivIALRIL: Progra-
ma en cadena: "LA MOVIA VISTE DE BLAMOO" y "AMTBECHAS
DE LA CIENCIA».

^>^lh»20 Guía comercial.

Q 21h.25 NORRIE PARAIIOR Y SU ORQUESTA: (Piscos)

X^211i.30 Programa: "HISTORIA DSL VESTIDO":
J

Í^Texto hoja aparte)

Q 21I1.45 CARKEIf VAVALLARO: (Discos)

j>^21h»50 Guía comercial.

O 21h»55 Sigue: Carmen Cavallaro: (Piscos)

^^ 22h» CONECTAOS CON RAPIO NACIONAL PE ESPASA.

V/ 2211.15 ACABAH VDBS. DE OIR EL DIARIO HABLADO DE MOCHE DE RADIO

NACIONAL PE ESPA&A .

\

i í n/

'^''^2h#25 Programa: ^'MOSAICO SONORO";^
(Texto hoja aparte)

• •. •.

><^211.30 programa: "LAS VIDAS QUE HE VIIJIDO", memorias de Ernes-

to Vilches. rrinta magnetofónica)



\¿^22hA5 ÏSATRO DE EAJ-1 Radiación de la comedia de Remando
Soldevila;

"AXBERT I gRAHCIM»

interpretada pair el Cuadro de Toces de la emisora,

(Texto publ. hoja aparte) \

o Oh.30 "VAHIACIOKES SOBRE ÜÏÏ TEl/I/V BE PURCBIiL", de Brit-ten, por
Orquesta Filarmónica de Liverpool: (Discos)

ííh.— SERVICIO DE TJRGEHCIA DE RADIO BARCELONA.

Damos por terminado nuestro programa y nos despedimos
/\ de ustedes hasta las siete y media de la

mañana. Señores radioyentes muy "buenas noches. SOCIE-
DAD ESPAKOLA DE RÀDIODIPUSION, EffiSOHA RADIO BARCELONA
EAJ-l, Viva Franco, Arri"ba España. Dios nos "bendiga a

todos,



PBOGBAIáA BE BISCOS

Miércoles 30 de Diciembre de 195

"V ,

11.98a

11.980

11.981

P» fí» / 1—

M 2~

P. E. X 3—
>q)4—

P. E. 5—
^6~

A las 8h«20

COBLA lÁ PEIEOIPAl DB lA BISBAL

TOEEOBL·LA VILA VELLA, Sardana de Bou,
SANIA PAU, Sardana de Saderra.

DONZELLA I GALAN, Sardana de Monná.
EN JOEDI, Sardana de 7iladesau.

AMADA JOAQUIMA, Sardana de Moner.
EL SALTlEtf DE LA OAEDINA, Sardana de Boa.

_ 11 35 11 ~ 11--ti s- H --H s:H=:« ss "=5<»=s **=:M—It-sfl—II 3-



PEOGBAliIA DE DISCOS

Miércoles 30 de Diciembre de 1953

A las 10*30

DISOO DEL RADIOYENTE

(NOTA: Esta Emisora no radia discos dedicados ni percibe remuneración algu
na por este servicio# Los discos que oirán a continuación han sido
solicitados por señores suscriptores de la Unión de Radioyentes y
són los línicos que a petición radia esta Emisora»)

11226 P. 0.

v»

7301

9804

11041

7370

6703

5890

6716

3178

5460

6436

7559

8056

2362

8278

P. L»

P. P.

P, 0.

P. B.

P. L»

P· O.

P. O-

?• 0.

P. 0.

P. o.

P. E.

P. O.

P. O,

l--:''aUAHDO SIENTO UNA GUITABBA, canción con milonga de legaza
por Antonio Molina» Sol. por María Penoj de Balsareny y Mer-
cedes Perucho

Í2— CANCIONES POPULABES INFANTILES, por coral de niñas y Or-
questa. Sol. por Loreto Sedano de Balsareny, Miguel Juanola
de Lloret de Mar y Juán Pascual de Sentmenat (2c.)

P. H. >(3-- LIOEA MI GOEAZON, de Saunders, Gallop y Vallo por Eddie
V "Oalvert. Sol. por Pablo Terró de Navás, Dolores Puig de San

Ginós de Vilasar y Nieves Salvador

(4— SI ME ABANDONAS, de Tiomkin por Lucienne Delyle» Sol. por
|í§ Angeles Joan y Paquita García

f5~ A LA PLAÇA HI HAN SABDANES, de Pradera por Cayetano Eenom
Sol» por Rosario Urgelás de Navas, Pepita Gorchs y familia de
Manresa, Juán Sansana y Eduardo Ricardo

— LAS HOJAS MUERTAS, de Kosma y Prevert por Tino Rossi. Sol
por Gloria Saez de Balsareny y Juán Josó Ortega

"^7— Y SIN EMBAEGO TE QDIEEO, zambra de Quintero, León y Quir^
ga por Juanita Reing. Sol. por Cinta de San Vicente deis
Horts y Teresa DUlunde de Lloret de Mar

EL EBEO BAÑA EL PILAE, jptas de Bolaños, Durango y Villa-
jos por Tomás Marco» Sol» por M^ Cinta Moreno de San Vicente,
deis Horts y Antonio Rucosa

■S— EOICANCB DE LA INFANTA ISABEL, de Eafel dsxiai Duyos por
^ejandró Ulloa. Sol. por Josá Abascal (2c.)

'I»!O— LA CÜMPARSITA, tango de Rodríguez por Mantovani y su Or-
questa» Sol» por Ahgel Mas de Balsareny y Concepsión Darós d<
Prat de Llobregat

>^1— DOS GARDENIAS, de Carrillo por Antonio Machíny su Con—
junto. Sol. por José Guillén de Gavá^ y Paquita Suriol de Va-
11irana

P» C. ,^2— EL GATO CON BOTAS, cuento infantil por selección de voe-

ees y efectos sosnoros. Sol» por Jaimito Puertas, Pedro Pe-
ñalba, Manuela Alsina, Enrique M^ Gurri, Enrique Pores y An-
tonio Sanglas (4c.)

4-.3— MARIA DE LES TRENES, Sardana de Saderra por Cobla Bar-

celona» Sol. por Srees» íauné de San Vicente deis Horts,
Joaquin Salvado de Badalona y José Tejedor»

U4— tíB GUSTA IR CONTIGO, Bolero rítmico de ¥al y Gea por

Jorge Sepálveda y su Orquesta» Sol» por José Molins de Na-

vas, Montserrat Solanes de Artesa de Segre, Jaime Espinas
de Premia de Mar y Maria Bartomeu de Blanes.

— VINO ESPAiOL, PasaoalledeQuintero, León y Quiroga por
Carmela Montes. Sol» por Martirio Sedano de Balsareny.

"^6— MARIA lüERCE, de Boix por Cobla La Principal de La Bsi-
oal» Sol» por Juan Guillen, esposa de Gavá, Encarnación P
y Ruscalleda de Lloret

eir
de Mar



(OOHTINUAOIOM)

9597

10»635

ll07

9441

2666

2285

p. d.

p. d.

c,.

p.
A

G. B»

a» 0,

10.383 G. E.

3940/41/42 e. D,

3947/48 G. 0,

17—AQUE bonita es la musica , iiarcha de Misraki y Sa-
roni por Pavid Mackersie. Sol» por Pilar Vazquez.

18—r PAOIRULLA ESPAÑOLA, Pasodoble ^ex Bogar Manlet.
Sol. por José Molins de Navàs y Francisco Begot.

19—'romanç pe santa LLÚCIA, de Sagarra y To3dra por
Emiíió Vendrell. Sol» por Pavid, esposa de Gavà, Jose

Gayuela de Badalona y Armanda Solé.

20—/la MÜJEE ENE ojo
,

Bumba de Gasté por Pany Kane.
Sol. por Antonio Martin de Balsareny y un suscriptor
de Gavé.

.21—' "«UENTOS BE LOS BOSQUES BE YIENA, de Strauss por
X André Kostelanetz y su Orquesta. Sol. por Pedro Guillen

de Gav', Pomingo Bey de Tarrasa, Maria Alonso, Juana y
Aliffredo, Pedro Raurell y Mario Tellechea.

)C22— EN UN MBHEABO BE PESSIA, de Eetelbey por Gran ©r-
'puesta Odeon. Sol. por José y Teresa de Gavá, Maria del

Carmen Sánchez de Cer^rera, Maria Polores Vilalta de Oer~

veray y Mercedes Arqué.

/ 23 PELIBIO Vals de Strauss por Orquesta Filarmónica
áe Viena. Solí por Teresa Maria de Balsareny, Lolita Ga-

llart de Uas Caballas^ Aurora Sadó de Manlleu, Calamanafa
Tico de San Bamón, Mari Bel y Maria Mercedes, Josefa Ba-

rra y Magdalena Serramiá. (2c.)

-•'24— EL PAJABO PE FUEGO, de Stravinsky por Orquesta Fi-

larmónica de Londres. Sol. por ftata Isabel Camps, (oc.)

(^5— MELOPIAS VASCAS, deGuridi por Orquesta Nacional de

^spam . Sol. por Mercedes Eos. (4c.)

jj.fl -Ï«s4t -tl-ll-jfl-tf—ti—II—H =« =í* =:



PROGBAMA DE DISOOS

(HOTA: ES UN PISCO MIOROSURCO) Mi&coles, 30 de Pieiembre de
— 1953^

A las I3I1.—

EL CANTOR GEORGES GUEIARY

1~ (ClEA ACODAS IAS MUJERES, Slow fox,

P
TIRABUZON RUBIO, Bolero.

ABEL, Cancidn.
MALAGA, Yals

2— (CARA bXme (HJSTAS , Samba lenta.
XIOS ENAMORADOS DEl DOMINGO, 7als.
JÍMAGAIilNA, Canción.
OHASTA M vista . Slow.

A las 13Í1.55

S U PIEMENTO

SIGUE: El CANTOR GEORGES GUBTABY.

=3
—11 —« -H ss» —tt —II —

P. 0.

m



PROGRAMA JE PISOOS

Jé ^ As

Miércoles, 30 de Diciembre
de 1953.

A las 14h»—

SUPLEMENTO

PROGRAMA IiIQERO

Por Vico Torriani.

11^613 P,. D* 1—^ ECO DEL TIBOL, Foxtrot de Torriani y Froboes#
2 )ME ENCANTA EL TIEOL, Fox tirolés de Materra,

Busaman y Grabau.

Por Bay Martin y su Orquesta*

11»584 D» 3—^ MARTINICA, Rumba de Norman Warren*
a 4—3 VENDIMIA, Creación de Jones y Armstrong.

por Barry Moral y su Orquesta de
Jazz.

11«.726 P. O. 5~^) CON EL CORAZÓN, Foxtrot de Clavell.
6—".OHINITA OHINITO, Canción fox de Parrós»

A las 14h.20 ^

WINIFRED AT?/ELL

11.165 P. D# 7—DAlvlA DE ESPAIA, Tonadilla de Evans, Reeves y
Dam^ell^.

8—0TABOO, Beguine de Lecuona. Stillman y Luban.

A las 14h.45 y 14b.55

CUARTETO HABOU? SMART

12.110 P. O, g—X'EAPSODIA SUECA, de Paitli y Alfven.
10-1) RAG DELA COCINA, de Baren.

—Il——-JW —n 5-fl =stl _-lf --It 3



PBOgB.&MA PE PISOOS

Hiércoles, 3^ ele Di ieiabre de
19 53.

A las I6h.l5

ST;T.Tiir!riTnTr^<S:^ DS LA ZABZDBIA "EL OAMASTILIO JB FRESAS"

de G-uerrero y Fernández Sliaw*

IlíTBEPEBTES: LILY BBECHMABS
PILAR LOEBR&AR
ROSARIO liEONIS
OOHOHA BAfiUIiS
MARIBEl E30HX0H
ENRIQUE BE lA VARA
MANUEIi AUSENSI
PEPIN IiEON

Ooros y Gran Orquesta Sinfánica, bajo la

dirección del Mtro^ ï'avàn*

"Que ha querido decirme"
"D¿o del abanico"
•*Mi cariño"
"it la vera, vera del rio"
"El canastillo"
"Oon flor y fresa dá España"
"Serenata española"
"lExcelentisimo señor"
«Canto al Tajo"
"El juego de prendas"
'«Pasodoble"
"Serenata española"

Album) G» Y. Xl^—

3—
4—

6—
7—
8~
9-
10-
11-
12-

H -.tt s-
fl —H s- W— H— n~ It^ H—!l — It-s « —f» -s



PROGRAMA DE PISCOS

Miércoles, 3^ Diciembre de
1953.

las 17h.—

DISCO DEL RADIOYENTE

(H O

9426

8685

7581

6259

933u

9185

9021

8959

10.727

Eg. 174

9339

7059"60

7060/61

T A: Esta emisora no radia discos "dedicados" ni percibe remane-
ración alguna por eate servicio. Los discos que van a oir

han sido solicitados por Sres. suscriptores de la Unión de
Radioyentes y son los línicos que a petición radia esta Emi-
sora.

P. 0. ,
1— AívIDR DEL SUR, Beguine de Via Drufresne por Orques
ta Morocco. Sol. por Pablo Ansola.

P. G. 2— ME VOY AlvIOE, Bolero rítmico de Laredo, 01iver2is
por Xolita Garrido, ^ol. por Erancisco Mases de Torá.

P. 0. 3— ANGELILLO, Pasodoble con media granadina fSl. por
Oarmen Aguilar.

p. 0. V 4— POIIAS SEISTES POIIAS, Folias canarias por Maria
'' Mérida. Sol. por un suscriptor.

\ , 5— PALMERO SUBE A LA PALLIA, Isas canarias por Maria
X Mérida. Sol. por Comchita y Mercedes.

y 6— LA BÜRRITA, Canción humorística de Romero por
Jorge Negrete. Sol. por Teresa Lluch.

7— AEEE BOEEIQCITO, Villancico de Diego San ^osé y
\ Boronat.MEQB. por Coros Infantiles de las Escuelas Mu-

nicipales de Madrid. Sol. por José Giralt de Navás.

8— CIELO AZUL, Foxtrot de Berlin por Jimmy Dorsey.
Sol. por Maria Godina de Colonia Soldevila, Antonio

■

y Maribel.

-

• 9— NAVIDADES BLANCAS, Eoxtrot de Berlin por Los

Spots. Sol. por Angel Costa de Navás.

10- UBA PAKDEEETA SUEHA, de Calvez.-lA BOCHE SAHTA,
; Villancicos por Cantores de Madrid. Sol. por José Gi~
ralt de Navás.

11- CANCIÓN DE^L OLE, Pahdanguillo de Quintero, León

N^/y Quiroga por -^os Chavales de España. Sol. por Maria
-v Luisa ^Qxexa de i%vás, Angelita Mora de Badalona y

victoria Perarnau de Breda.

12- MONISII^A, Chotis de Laredo por Jorge Sepúlveda
y su Orquesta. Sol. por José de Navas.

13- FUM, FUM, FUM, de PuAol por Orfeó Català. Sol.
por Francisco Puig de Navas. S

P. L.

P. 0.

P. C.

P. D.

P. C.

P. P.

P. C.

P • Jj.

G» C.

G. 0.

'U u,Í44 me da ÜSÏED CAffeDEM i de EáíMi de-íeídn ,pnf
' 5lè-.T J XUja JJJX \JU.ÍJtXU VXyAMAyJLXtiti, ,

ULXoal SolXpór Jaime.

15- HOMENAJE A TARREGA, de Turiaa por Narciso Yepes.
Sol. por Carlos Baró. (4c.)



.
■ ^

programa m¡ pisoos ^ '

Miércoles, 30 de Dicieinbre de
1953^

A las I9I1.25

mmoimi y sü orquesta

1.968 P. D. 1— NAVIDADES BIANOAS, Poxtrot de Berlin.
I ■ 2— ADESTE PUffiLES,

11.036 P. B. '3— CUANDO DAS LILAS VUELTAN A FLORECER, de Doelle y
Male»

X4— locamente enamorada , Vals de Wayne y Berger.

A las 19íi*40

antonio machin

184 Reg* P» A* 5— BL PEDACIÏO, Bolero ritmico de Oswaldo Parrás.
^6— Y MUCHO MAS, Oanci(5n fox de Miguel Benet.

185 Reg. P. A.
"

7— HIMNO AL AMOR, Cancián fox de Mo^ot y Suarez.
8— ¿QUIEN SINO TU?, Bolero ritmico de Carera Segura

qi65 0. 9— MI ULTIMO CANTO, Bolero son de Machin.
10- DE TI ME ENAMORE, Foxtrot de Machin



11.224,

SBOGRAMA DE DISGOS

Miércoles, 3^ Diciembre
de 1953.

A las 20h*30

DQIiA RLOHES

10.119 ï* I"
2--

rllmf^y^Mo^ureal

• 9634 .

P. I.. ¡ZZ y

Flores*

, 5„ hOOHECITA de mi duelo , Tanguillo de Quintero,
■

6_ Ai ?S:-BU1»Í.. de , «di

roga*

A las 20}i:46

•RD-niE OAItVSRg

12.120 Iz SoKi S5bIÍS§', II SSSr/elSpTvallo.
A las 201i*55

PTTüRQ TRQMBETIA Y STJ QRCyTT^^^^A TIPICA ,

T, p q— PIBDADt lango de Parcaoeo»

10- duelo OEIOLLO , Tanèo de Eezzano.



PBOSBAtlA DE PISOOS :' ( ''

^

Miércoles, 30 de Diciembíe de
1953.

A las 21h»2 5

HOBRIS PARAMOB Y SU ORQUESTA

11.693 P. H. C 1~ EOILO DE ALGODON, de Herbert y Murpby.
O 2— PUNE, PLAHK, PBOHK, de Anderson.

A las 211i«45 y 21h»55

P.ABiniiW riAVAT.T.A-Rf)

EBBS UB BBOABIO, de McHiign y Adam soni
BEES LA KAIA DE MI CAPE, de Sylva y Hsíiderson.

11.890 P. D. O 3—
<>4—



PROQRAMA PE PISOOS

Miáréoles, 30 de Diciembre de

1953.

A las 221i·15

QAI^QIOHES POR AHGEL ROMERO

XI.960

IX.851

p, Op OX-
Cíe-

P* 0. 03-
ch-

CASTELLANA, Canción marcha de Legaza. ,

NECEA ES LA NOCHE SIN LUNA, Zambra canción de Le-|
gaza*

SOY CAMPERO, Pasodoble canción de Márquez BÓdalo*
DALE YA DE BETUN, Pregón tanguillo dd Legaza.

jg
II «J. II^ U-.«Si H—ti-; H~ «s:" =



s PHOGBAMA PE BISOOS

Miércoles, 30 de diciembre
de 1953.

A las O'30

"VAHIAGIGHES SOBRE UN TEMA DE PUROKLl **

de Britten»

Por Orquesta Filarmónica de Liver-
pool, "bajo la dirección del Mtro»
Malcolm Sargent.

SUPIiEMENTO

•RAT.T.BT SGIPOIO

de Luigini

Por Orquesta del Teatro Nacional de

la Opera C¿mioa#

Album ) G. CI^l—— (5 caras)

10»852

10.853

jjlI-ll-M-fl-fy «sE »|^=:«=s *<="=;«=i"="=
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SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSION
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E. A. J. - 1
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actores

radiado



.Ü3..1A.1Í"0LA B ] .UiÁjlO'.SlYúSló'Ñ
.-j.-i-J .oÜj.'iJi • .LÍjíi^vJ 0 . uk--0. u^jül'ilA
?.,Loa:.üu.A: aoir I,ÜJ3ICA
jjiA; j:ïaíiC0LES5 3Ü,. de 1955
jíOIuA; De 10 a 10'30 de la manana

vjrXJ1 Od DE* jJ k»i3v^. aOx^ 1aLAiM í '

Ooiatxiol: tíiiJiODIA •'G.-un^'eiiit .s, danzantes"i^l5 SEGUliDOS ■ ÉD D/daT' Ad3A A
-- DOIIIX).. :

■

•

A-
■"

Lr.~ Esta és la sintoní:;. del ■

proé,,rama; lioABAJ^
, llega-Ia.;sta sus. recepctores a traTe-s, de-la, onda^ aniig-a de."

Id;,dio Darcslona.' ■ a-
'

-

Oo'-trol; A
COAAOfüAAlOÁ Ad uÀ àlilïODIA aaIAHIGA.? S.AHJADQS Ad

"

.
. : - VDAj.1] A : -A. A ■

- ■

^

\ / a-d' .

. Lra«~ Saludamos muy .perdi-almente, a. • Is.-s'^Dmprepás y productores
que no s,,d is tingueu coii sii atención ■traDadando con nuestra/
sintonía de fondo. v- A

' '

■

'

,■•
.

■
'

Control;COÏAISllAüIQd DE XA AídfOdIA ^ÍITDEAIOAj. 7 AAGffii3X)SAd D.lAY^
voÈliYs-.A >oiax>.- . Ad : /

Dr.- "Dl prográjíiá dè.los miércoles lleva nuestro, ps.rtiò-ula-r-men-
saje d^e simpçd'ía- para. l-as,.:Am3;3resáa ■ y productores, de TsAra,-
sa y su .comarca y centros in.;:; ustrial es del YA.llesOcci den-
tal., ■'

■: ;■ r, -

■ d
^

-d
^

^

Dra. ^ ¡Muy Dueños días9:a-.:Aod.Gs, tajo al' signo dedfA/^AAJAdbO AOd
'

.iHísicAv;
'

Control; COriIdiJAAOH DA li 'CdÁ Alír DIO... 10 EDCDdTmOd A-; i.Y
...

"

#
■

.■
-

. ■.-/■■ ■ ■ .■■- ■ . . .

■

.

.

■nr. - Son 'Iras ;DlmZ. y -

-

..

• •- minutos .de La msdana d,c,l .penúltimo
• diá ■ del--Pañoíl9-5-3,■ Iiora espadóla ?■ en el reloj, d i nuestros-'

/.■-■ . 'estud-i-os:. - .l'ï A-'i'd'd ..lAnr "p ï'^--lAArA-;: 'A,':-. ■■ ï·v·ïA-ï'A·-'· ddï .

Control; SIaAOMA• ■■'^Sl ..sueno, de un reloj 15 S"CG-L'ICn03' .ÏIT'ÏF.D. :'Y.' ■■',1./
í-

,

Daoá a..dODijO-,;. ■ *

..

- -' --'d ■

Dra.*:^ E±
, Haz . luBiino;so^ -del ano i9,d3A s,e • esta emtingui-endo a ■gran-

á8.srzancadas. ddó solamente .esta escrita la fechíA f ija de au-
toX3,l extinción sino liastadel in.stant'e preciso. ; -

Control; COdlIATLAJIOF SXdllFlÁ AIï1Ea10íí.^q ;3PPP1^^q^ pp p.p. Y LUEHA.^
¿Se iriiagins.n ustedes lq que ocurrirípiï enr ;é-l riiunda sifcada .

uño .de nosotros, tuvierad'al nacer/sensda.da La fAclia,-Añ Hasta,
el^ insta^nta. preciso de/Sü-muerte?.dS.s .prolDa.'bLé que ..algunos
opinen que^vàsi es ta res.lmente escrito en el destino de cada
uno.Sin effiHa,rgo',. alio no no.s es; dado "a conocer .a.nticipada,-

.

'mente 3; .adguna poderosa rHz'ón Habrá pata que nuestro fin
'

nos =S0a desconocido de antemano. Da niáturHlezad sigue siendo
perfecta por -si misma, no por Ala voluntad de'íosAHombres.

, ''dadle Aconsi^ue.;: superar la vejezS se repite con filosofía
■■/Casera.'

■

Adero,
_

es que realmente una-r vidàpseïmide;^por los año„síde, „

8misteñcía? .lín" ado no es sino Iru corta medida,, del tiempo
3V de una ley que rige nuestro planeta.La vida no es sino a
nacer y morir.Pero lá .medida real de- un. año o de una ,vida
reside en los riomentos 'es.tels,res que el corto 'período encie-
rra o el

^

valor de: uné^s obras, que dc0.n fe del paso de, cada,
uno en. bien de laaliumanidad presente, de las. yeneraciones fu
turas y a maj^or gloria deADiÓs. •

.

■

>
,

•

""

Si lino, supiera. l-aP fecHa y el, instante eleï su propio fin
eua.n diferente no ^seria,,por solo citam una, la, IToelievis-ja.
.nos unos celebraria,n su subsistencia, los—etros empeza.rían
.a deba'tirse en la proximidad de' su fin y^otros mucHos bbIo-
queceria.n al sentirse en. vigilias del tránsito. ¿Cuantos t.en



ín. dio, .-s, r G e 10na

0,0 a, j and o con dn s i c a -ÏI- 50-12-53

drían la_ xilena Góncienoia de sus er-rores Goraetidos en su

existencia., j dediGaria.n las. escasa^s seria..nas,díà.s y lloras
que les quedara de vid>, para devolver ^,1 prójimo "bien -por
mail 9 para, c on fe sar en una. especie de púlil ico juicio f i na.1

sus ■ambiciones ínnolDles, su egoísmo desenfrenado, sus lii-
x:)ocresias,en una paJ-abra, la falsedad de toda,su vida?

Dios en su infinita bondad no regatea a los nombres
nuevas oportunidades para rectificar su mal andar.Por ello,
cada nuevo a.ño trae una nueva esperanza.Y esta, esperanza
nos re cuerda, la propia. Pe. Solo a.sí pueden tenei* va/lor la.s
palabras qüe'ma.ñana, en la lío chevieja, o a la luz del nuevo

diá, milloñes de personas, repetiran:''Ario nuevo, vi da nuevo.".

Control; lilJtíICA "uL nlJlb'ÚíUA''pS3fO". (Helio. Grandon con ■s.comrj.oro-,),
IlíTSSriO. ;

- ■

■

■ ,

Lro,.-Guando uno califica un acto determina.do diciendo....

■Lr.-"¿Sso?¡Pso es intuición feneninal".,,.

Lra,.-¿Sabe usted realmente lo que significa.!! lo.s paia.bjro.s intui-
cion femenina?

"

1"

■Lr«- Se lo diremos o. tráves de un ejemplo.

Control 5SIYrOIlIA "SI-forro de" seda" .15 ■ .SSGbifPOS it P.P.' Y SIJii.íA.

líTa.- tin individuo casado llego, a su, c-asa. y le dice a su e seo sai

Lra. >

Lr. -

Lro.;. -

Lr.-

Lra.-

Lr. -

Lra. -

Lr. -

J-i lo..—

-Ssta nocbepne visto ;a- nuestro vecino Jáimito Harcos subir
.al tren llevando., consigoiuna, maleta; d;e viaje.¿A bónde. irá?

-Á Sor ago-za. .

- i afl ■■ .,"1 r
'

— ¿Gomo lo saOes? ¿llb/bla ste hoy con «Josefina.,la* esrosa de
«Jaimito? ,

'

■

.u -"

~to,perO: vi .afuera,,, si i^^rpo _de J .ai mí to hace media hora.

-¿Asi,pues, te. lo ha dicho^ el qoerpo?' í - r
.

- i GXqro,vqHe noL Pero- Jo sefiná. nunca■Yo-^de ja salir^ a esta he
ra-excepto cuando piensa; ir temprano; al cine. .

"

-¿Y esoíqué. tiene que ver? .

•

-Puesv-que- Josefina-.nunca va temprahoaalo cine 'sino' cuando
. Jaiiiii L.0 e.sY.a ausente.np le. .gust.a; quedarse .sola nn- casa por
la, noche ahora, que ;se ha. quedáído sin sirvienta.

-Le-modo que...

Lra. -

-Le modo que Jaitaito tiene q-qé■haberse- ido alguna uarte
y los únicos sitios adonde él vá, son YYidrid,¥aa enciarGara-
goza o San .Seba,stian.

- iAh... I

-■-yUj.ndo : va a madrid. toma e-l' tren tardé, para, no llegar ail:f
''^^pia.iio Y entono-es ^Josefina, n0:*va a,l- cine. Y no ruede

haber ido a San Sepastian-'porque entonee.s habría tomado otro
uren y .tu no lo habrías visto.

IiX* n# #

-¿.entonces?

-Gomo tu -dices .que lleva.ba una maleta de. viaje, no pociio, i



>

#

■^io ioarcelOi^.
al-.nao can .:.Iar^ica -

T TJ -

loll·l/r-x
30-1'^.-53 -

Valcncia nie alia t i ene todo lo. 'inepara ,^ ,

ña de sn heriianas asi que estoja secura de que n

^^^0 2 ^ •

113 c e s 1 "úc, en c a -

ido í. Sara-

• # • «

Lr.- Aiaiqov. oyentes:' el diálopo qua aca>aiio.s de radiar es uno de a

los muolios e.J eirplo s qxie pueden ofrecerse" con respecto a la
llajiada intuición femenina•TDs posilile que al¿aino de ustedes
encuentre un. cierto parecido entre^ estás dos palalr as y .la
de '''entrometida". 3^»o cierto, es qué , a menudo son l:p; misma co-

sa.Pero¿no es un-mérito disfrazò.T un defecto con^ropaje de
un léxico que viste y distingue?.

LUSIGA "liL
.

P J dlSHO OOiuidóiy']Ii 111:-lí ". lilillGilO, (orq.musette con

Preddy Palta) o .

^
.

-Pies de car i es. tura? para, que Yd. sonría, a. la llora del pro-
grama. Til/UiAJluTBO JOIT IPuSIGA que sintonizan en este instante ■

en la onda, amiga de il--dio Barcelona.

Control: 3IHÏ0FIA "La ¿anza de la lluvia" .15 SBCinTB03. .TuB P.P. Y PASA
À B'OjljliO. .

-

Lr,- Una mucliacim le dice 8. otra: ■

Lra.- -Para conquistar mi afecto, mi novio kis ensayó bombones,fio-'
res>joyas y lindos paseos en umsx magnífico "Pegaso" esport.
Y todo le dio resultando".

Control: GOFlimiAGIOU SIUTÜUIA AITTERIOH,? SEaUNLOS 121 P.P.Y YUELVl] A
POKDÜ.

Era.- El propietario del automóvil al mecánico del garage:

Lr,- -Antes, este auto era., mi medio de transporte,Pero desde ha,ce
algun tiempo se liá- convertido en el medio de" subsistencia de
usted.

Control: aOUiriUJACIOY. BE LA SIHTOUIA AULERiaH, 7- SBGUÚBOS-IT P.P,^
\-;;TiIELY3" A .BOYBO. / ,/: ./PY"- •

■ i-'i"® ~ / Piiá mucliáclia se. está, arreglando coíi evidente cuidado y dice
bn su compaiier<||ji0. cua^rto:

"

Lra.- -El dice que g'o le gusto t,r:r como soy,Por eso necesito tener
cuidando de ser exa,ctament0 como soq.?" cada vez que nos vemos'',

^on uiel: ...NJiiOiix,JI üj. -i-»x-U'i'iii. xiVPx.jxiiüj.í, 7 3BG-.üa„X/3 Tlí P.P, Y "L7'girE
. A BUYDOd ; ■

-

"

Lra,-V. Comentar io del
. pr e t en o. ient e al : papá de lo. ■ novia:

Bi"»y -Pero, señor G-omez, a u.vted de todos modos le da j-o mismo;si
no^no.s deja casar, trmibien tendrá que seguir sosteniendo a su
nija,¿no es asi?

Control: GOnlI;BAjlOn BE La BIUïüBlA AlfTlEIOH,7 B.'iGIJIDOS E]f P,P,Y TiJEL-
V..j A jí'OiBO.

Lra.- un nomore iia llegado-aqla edad ms.cura cuando su esposa, le di-'
ce 3" asegura- que'todavía'lia.ce estómago.,..

"

....a pesa.r de. ¿la-ber estrenando un nuevo jiodelo de fCnjCn elásti-
ce.:.

Control:
•

COBvmiAjIOB jJE LA SIBlOBlÁ A.:YBBI0H.10 LJGlTUjjOC 1L' P.P.Y PIIC-
- A, • ■■ : »

■

.



u i o Bar c e 1 o na.
TraBajando, con KÚaica -IV- óO* 1 i'd'^ «3 ii/

(: ■)

-nríV.- a.e2Tios raajia.do ana. selacd on de pies, de caricatura.sjX-^-ra queYd. sonria^a la hora del propra"na X^dUiAJA^TBO JaB lIUSIdÁ.
Iiibemeoio L'iusica.l con Gruues'ta .'imic' jXs'^aiioBr j'''Un cria —

talito- oualquierr.S£.,rruoR de jMez Quiroga:',
'

'^-í0^fc rol» jUblüii. ''tJ..-. dx.^X,j'dAjjIaü dui^bjpUiaBíA''• JBl..'.■CfiíO«

Lra- Un,-^.omento culminante de la nistoria de la aran Bretaña.

Control: SliflüIílA "iOaCJüS ouIEC''4ñarolia).15 SCiiimyOS 3IÍ P.l.Y lü3iiA.

jL.r« - "-Bste es un momento somorío de la liis toria.Bn la Tida de ca-
SI uodos nosotros no lia liaoido , nunca tan grande y x^rofundo
de.sasoiefxo? nunca el porvenir ña. sido tan imposiñle de ore d eécir como aliora.

"^31 caldero político hierve y se axáta con incertidumñre.Huá
sia>como siempre, .es una nuñe oscura y silencióse?, en el hori-zoiite de -.^uropa, en tanto que todas las nnergí.*.is, todos los
recursos y toda.s lo.s inxlu.encias del lEioerio Británico se em~
XDen.an i.·.enossi'iiente. ñon de seguir empteñondose niá.s xienosainenteieiaun en nacer frente .a.l deterioro de sus relaciones con Gliina.
ms un momenuo soleiiuie y- nadie puede x^^^edecir el final de nues—trsis dificultades".

r.n,. -¿en momenGo solemne?.Si, el editorialista tenía rozón.Bero no
llego el' fin del mundo.

'

ir,- .J. edi Gori.al Ciue hemos radiado, tan pa.ralslo a las condicionesde ^os ulGimos años, y aun actuales, apareció en la revista
'

iíarxier's ./eecklxr'' el .mes de Octubre de 1857o. .hace casi un
• siglo.

Control; irCSiCA "YOIjCA rIZZICAÏO-.liircailO.

Bra.—Y a.si murió un imperio a.ntes de nancer.

Control

JC i X •

tOUlA "3iHi.-0HiA ns 5" (Beethoven) .15 SUaUíÍJOU -UhP.B.Y iUBKA
■mi oO^ de^-iióril de 1945, a la hora acostimihradá, dos de la tar-de, sirvieron a ni tier el-almuerzo. SI Btihher estaba pálido ysilencioso j^oero comio al iiarecer con a.pe.tito,Al levantarse dela x.aesa^,paso con^su esposa,Sva Braun, al corredor central don-oe eauaoun esperándolos Borgmann, Goebbels y varios otros deos piinGiT)ales ayuda.ntes de Hitler.Bes estrGcha.ron la., ríano en.silencio y se volvieron a sus habitaciones. Cerróse con secogo pe la. puex ua, iirente^ a. la cua.l fue a ocuiiaj" su T)uesto unode los guardias__ del nuiirer.Un instante después soñé una deto-nacj-on. ji,l Heich que iba a. duEsr mil años se había derrumbado"
•3st-a es la version oficial del ,4upo de fuerzas que seguimos

'

denOiiiinando^occidentale s, versión resulta^nte de una im'nucióss'inYestisaoion.3n caxal.io, para les soviets, interesa H. creen-'c.a de que ili oler sigue vivo, ¿33 un pretexto para,si mañana?
Control ;MUSICA

gra,.
t,0H3üGialI"(Preludio in acto)-una o-ara de disco .inte-

^

de radiar el programa TiíAjíAJAgijO OOií IIÚSICA de esta

Control;3lBfOhlA ^'Camp^anitas- Banzantes".15 SjSGUHIxiS BU P.P. Y PASA A
Bra,,

í -v^

Éenovamos nuestro cordl.ál Saludo a lae limuresas^^ trab^ lado-'res que nos hai distinguido con mu atención; Gsñecialmenbe a
^

■.
.

en ..Barrasa y en la'comarca del Yailés Occi dent'^1a quienes dedicamos nuestro prog?ama de los miércoles.
•" iiS^Áí? SlériéHs l§|SSIo^ht



ACü-HIZ: 'Hola Hstanis .é.

AOIOH: Hola Esj)erarisa Buenas/tardes señores,

ACróI2; Bueñas -tardes, -

;

aOÏOH: ¿Ho sabe^ Esperanza? Hoy ABíáCEí-^ES KTJI2, de Pelayo,: 38 tienen el

gusto de ofrecer a sus o^z-entes una selección de musica variada,

A01RI2: Me parece estuperidó, Estancs ,., y por mi Jueden empezar cuando

gusten, •

AG!EOR: Bueno pues, varaos por el primer disco pero antes de jeme recordar

a nuestros oyentes que AB'^IAGEHES fíülñ para estas fiestas de

Año- Nuevo y Reyes, tiene urí extenso surtido de abrigos, gabardina

sueters y demás prendas de invierno a u n precio económico,

b

HíOGRiilíA BISCOS.

AC1HI2; No dudamos haberles complacido con este prograoia de música varia

da,,

ACTOR; ,,,. y no olviden que para ser feliz, han de comprar ustedes

en ÁlÍ.iACEKES RUI2.

AGTHI2: ,,. que acMialmente tienen un grrai surtido de abrigos, trajes,

camisas, calcetines, ropa interior, grari: variedad de suerters,

ACTOR: Comandos, gabardinas re lo jes toaas marcas
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'SíXilEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIPUSION.

ESKDSBBSiA: HADIO BARCELONA.

PROGrRAJyiA: LAS TRIBULACIONES BE MONSIEUR POMME Y MISTER PICK

AUTOR: Jorge Greiner.

BIA: 30 de Bicie^Lre de 1953

HORA: 14.—

PICK.- Tra la la...Buenos dias, monsieiAr Ponime.

POM'IE.- Buenos dias mister Pick. ¿Qué tal han pasado las Navidades?

PICK.- Eantástioámente monsieur Pomme. Todo ha ido a pedir de "boca y el

higado ha aguantado como un hombrecito. ¿Y usted?

POMCvíS.- Yo inmejorablemente pero muy tranquilo en casa de unos familiares

PICK.- Pues yo estupendamente porque al contrario, huí de la familia.

POMIE.- ¿Y donde estuvo Vd.?

PICK.- En las nevadas montañas del Tirol.

POMIE.- !Sopla! ¿Y su señora?

PICK.- ¿La Tomasa? La dejé tirada como ima colilla.. .Be habérmela lleva-

do, aquello se hubiera convertido en im infierno...asi pude dis-

finitar de las alegrías de la nieve.

POMEfiE.- ¿Sabe Vd. esquiar?

PICK.- !Soy un Jabato!...He aprendido.. .Lo único que me molesta son aque

lias tablas de madera que le ponen a uno abajo de los pies...Es

mas molesto...Te enredas los pies, se te ponen de lado y final-

mente te caes.

POLüME.- Pero, mister Pick, si precisamente son los esquís.

PICK.- Be acuerdo, pero no dejan de ser molestos..¿Vd. sabe lo difícil

que resulta el levantarse luego con aquellas enormes maderas me-

tidas en los quesos?

POMIáE.- Bueno pero de todos modos aquello debe de ser maravilloso.

PICK.- !Ya lo creo! Hay unos licores para reanimarte cuando llegas hela-

do que son la caraba. Yo salla ya en mangas de camisa para en-

friarme antes...y latigazo va y latigazo viene...

POMME.- Esto es algo que no pongo en duda.

PICK.- Como disfruta uno en aquella inmensidad, en aquella soledad, solo

con el eco...

POMI.'IS,- ¿Que es el eco?



PICK,- El eco, es la única cosa capaz de contestarle a la Tomasa. Y lo

único por lo q.ue siento no habérmela llevado•• .¿La ve Vd, discu-

tiendo con ella misma? Mientras tanto me hubiera dejado en paz,

POMME.-Asi con el eco se siente uno algo más acompañado,

PICK.- Si. Además es práctico. Yo, al acostarme, gritaba por la ventana.

Anda, gandul, OL^ie ya es hora de levantarse,.,

al dia áiguiente el eco le despertaba.

PICK.- No, hombre, no, porque como a mi me gusta dormir, cerraba la venta-

na para no oirlo...Ja, ja, ja...

POMLffi.-Le envidio, mister Pick, por haber heclo un viaje asi.^K^::^;^^

PICK,- Le creo sin la menor dificultad.

POMvíE.-Oáiga.. .¿que es lo que mas le ha llamado la atencion||iSlá^^^
PICK,- El dueño del hotel por escándalo nocturno.

f'' ^

POMI'.IE.-¿No le da vergüenza?. ..Estaria Vd. como una cuba.

PICK.- No lo crea.. .Yo aguanto mucho! Lo que ocnnre es que yo me pasaba

la mitad de la noche cantando tirolesas.

POML·IE.-!Vaya! Una nueva habilidad de Vd.

PICK.- Si...y no es fácil cantar aquello...Menos mal que me lié de amis-

tad con un muchachito llamado Peter que me enseño con una pacien-

cia extraordinaria...Y ahora hay que ver como gorgoriteo.

POM&IE^-Vd, se lia de amistad enseguida.

PICK,- Si,.,Pero lo de Peter fué un caso aparte.

POMv!IE.-¿Oomo es eso?

PICK.- Pues que nos hicimos inseparables a raiz de una buena EEsaszáx que
acción

tengo el honor de apuntar a mi favor,

POMvIE,-Hombre, una heroicidad de mister Pick, como si lo viera. Va...expli"

quémelo aae esto me interesa.

PICK,- Pues verá, monsieur Pomme. Paseaba yo tranquilamente por las ca-

lies de la ciudad, el dia de Nochebuena, cuando, delante del esca-

parate de una confiteria vi a un muchacho mirando embelesado aque-

lias montañas de pasteles, de bombones y de caramelos,

POMPEE.-Y aquel muchacho era Peter...

PICK.- ¿Cómo lo sabe?

POMME.-Lo adivino...

PICK.- !Qué clarividencia!



PORaíS - Bueno, siga, siga...

PICK.- Sigo, sigo...Al pobre muobacho se le hacia la boca agua mirando

todo aquello. Entonces, yo que soy un sentimental, no pude sopor-

tar la idea de que un pobre muchacho no pudiera también tener un

poco de alegria en un dia tan señalado.

POMvIE.- A mi me hubiera pasado igual.

PICK.- Entonces me acerqué a él, le di Tina moneda de allá que correspon-

de más o menos al duro de aqui y le dije; "Toma pequeño, entra

aquí, cómprate por dos cincuenta de caramelos y devuelveme luego

el cambio".

POlffiíE^- !Lo contento que se pondria Peter!

PICK.- IVd. dirá! Entro, salid con una bolsa de y una cara ri—

sueña y me devolvió el cambio. //. j, ^
POICME.- y asi hizo Vd. feliz a un ser humano. \\'¿/'\ 17
PICK.- ¿Que dice? Hice feliz a tres personas a la!'.vè·zy*^^'^»/
POMÍE,- No entiendo.

PICK.- Si hombre...Hice feliz a Peter que pudo comer caramelos, al ten-

dero que vendió por dos cincuenta de caramelos y a mi mismo que

pude asi pasar por fin una moneda falsa que nadie quería...ja,ja,ja
POMffi.- Vaya! También me extrañaba a mi tanta esplendidez.

PICK. -

POMCE^- Y el resultado ha sido su agiistad con Peter.

PICK.- Exacto...el cual a su vez obtuvo un res^■LLtado magnífico consiguien-

do haberme cantar tirolesas.

POMIE,- No le habrá costado trabajo porque a Vd. le gusta mucho cantar.

PICK.- Es algo que me viene de familia.

POMffl.- ¿Vd. cree que el temperamento artístico es hereditario?

PICK.- No le quepa a Vd. la menor duda, monsieur Pomme. Mi abuelo era un

bajo cantante estupendo, mi padre im barítono que enloquecia almse-

V xo débil en cuanto abria la boca, mi hermano es tenor y yo silbo

cuando me afeito.

POIS^jE .- Ja, ja. ja.. .convencido.. .Pero, para volver a lo que le enseñó Pe-

ter, espero que no se hará Vd. rogar para darme una muestra de

sus habilidades tirolesas.

PICK.- Pues no faltaba mas...asi téndré la impresión de estar todavía en



i)
aquellas montañas cubiertas de nieve.

POMME,- ¿Como se titula la cagLCión que va a cantar?

PICK.- Se titula... "Nuestro Yodle"

IBOWHE,- gQue quiere decir Yodle?

PICK.- El Yodle es aquello que hace...tiro-laró....

POBíIíiE - Ja, a... enterado.. .Andando pues con la canción...

PICK.- !Andando con ella!...i^í va la liebre y..."Nuestro Yadle".

NUESTRO YODLE

Del paraiso terrenal
Dicen que Suiza es sucursal
Y en nuestro valle con af^ x^

^ 5^^
Cada cual canta este refrán,

Es un cantar que acompaña /j - j

Tra, la, la... Íl ^

El leñador en la montaña \'v
Tra, la, la...
Y para hablar de sus amores

Ira, la, la...
Asi se expresan los pastores
Ira, la, la...
Los negros hacen Yupi-hey
Y los cow-boys did-you-did hey
Pero el refr'an de buena ley es

Tra, la, la...
Es un refrán que nos encanta
Tra, la, la...
Y hasta Bing Crosby lo canta
Tra, la, la...

POMïE^- Bravo, bravo...Parece que lo haya Vd. hecho toda la vida.

PICK.- Trabado me costó...Cuando lo conseguí completamente, me puse tan

feliz que me invité yo mismo a destapar unas cuantas botellas pa-

ra celebrarlo.

POMvIE.- ¿Cómo terminaria Vd.!

PICK.- ¿Cómo terminé? En la comisaria...Allá no les gusta nada la borra-

chera pública.

POi®]E.- ¿Le guardaron detenido mucho tiempo?

PICK.- !Que va! Me salvé gracias a ima ocurrencia de última hora.

POM'/IE.- ¿Qué se le ocurrió?

PICK.- Primero, como en aquella comisaria no tenían todavía .el gusto

de conocerme, cuando me preguntaron como me llamaba, en lugar de

dar mi nombre, di otro que me inventé, ja, ja, ja.

POIvüIvIE.- Podian haberle detenido ig-ual con un nombre su.puesto que con el

suyo.

PICK.- ¿Cómo me iban a detener? Cuando me preguntaron donde habia naci-

do y como me llamaba, contesté: nacido en TRIANDAPILOPÜLOCOLONDROSSR
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THASSE y me llamo WAIJEKSEKSBDReEOPLAPOWICH...y el señor Comisa®

rio dijo: "Ciiando se puede decir tan claramente de donde es uno

y como se llama imo, es que no está borracho uno. !Á la calle

imo!...ja, ja, ja...

POL·IME.- Tuvo suerte de haber tropezado con un comisario amable.

PICK.- To que tuve suerte es que no me pidió la ortografia de los came9

los que le acababa de largar, ja, ja, ja...Luego creo que le impre-

sioné un poco porque iba vestido de negro desde lo pies a la ca-

beza..

POMvíE,- ¿Qué se habia puesto de luto?

PICK.- Que no hombre, que no...Es que me perdia la estilo^

POMME.- !Que bruto!

PICK.- Sh, cuidado con no insultar.

POMME.- No se enfade hombre,, no se enfade. Y oiga... en confianza.. .cuan-

do está asi lejos de su señora. ¿No la echa algo de menos?

PICK.- En absoluto...Pero también para ello empleo un truco.

POMME." ¿Cioál?

PICK.- Cada noche me rompo yo mismo un plato en la cabeza y asi tengo

la impresión de estar en mi casa al lado de la Tomasa.

POM'IE,- ILulce hogar! Ja, ja, ja...De todas maneras, habrá estado contento

al regresar aqiuL.

PICK.- Esto si, cuando estoy en la estación esperando el tren para ve-

nir a España hiervo de impaciencia...y menos mal que hiervo po3>-

que sino menudo frió hubiese pasado en aquel andén nevado.

POMIE.- ¿llegó Vd. acaso mucho tiempo antes que el tren?

PICK.- Según como se mire pues lo perdi y tuve que aguardar al siguiente.

POMIIE.- tlala pata...¿y que le pasó?
PICK.- Pues que iba equivocado...Yo creía que salia el tren a las ocho

menos cuarto y resulta que salió a las siete cuarenta y cinco.

POMIS,- Pero hombre, no ve que es lo mismo?

PICK.- Si fuese lo mismo no lo hubiese perdido.

POMTvIE.— ¿Y su señora se alegró de verle de nuevo?

PICK.- Si...Hay que reconocer la verdad...Tuvo una gran alegria. Lo pri-

mero que me dijo fué: "Ay, maridito mió, no sabes con que impacien-

cia lo esperaba...ya no me quedaban platos limpios y si no llegas

a venir, hubiese^ tenido yo que iteter mano a la montaña de platos
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que te esperan para lavarlos...!A la cocina!...Ja, Ja, Ja!..,

Por lo visto yo estoy condenado a vivir entre montañas.

POMíE.- Y Vd. a la montaña de platos, preferirá las del Tirol, ¿eh?

PICK.- Desde luego.

POM^IE.- Entonces, ¿por qué ha vuelto?

PICK.- Porque tengo que cumplir Junto a Vd. con -una obligación que me es

muy agradable.

POMffi.- ¿A que se refiere?

PICK.- Que pasado mañana entramos de Jié firme en el año 1954 y tenemos

que desear a todos nuestros amigos del miércoles y a todos los

radioescuchas an general un muy feliz Año nuevo.
"

FOMME," Es cierto...Para todos pues, im feliz y próspero Año Nuevo.

PICK,- Peliz Año Nuevo para todos.,!Peliz Año!
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SERVICIO PIIÍAIÍCIERO DE LA BAKCA SOLER Y TORRA HERIÍAHOS
BOLSA DE BARCELONA
COMEHTARIO A LA SESION DE HOY.

La sana situación de la Hacienda Española, el

equilibrio de los presupuestos5 el incremente de la Renta

Nacional, la estabilidad de la peseta, y las perspectivas
de expansión industrial, son factores opie favorecen al mer-

cado de valores, especialmente en lo que concierne a las
rentas fijas ^

Ello se pone de relieve en la firme posición
da los fondos públicos que en la penúltima sesión del año
en curso son buscados con afán por el sector inversionista,
incluso los de Deudas especiales, mejorando notablemente las
Cédulas de la Reconstrucción Nacional. Se observa jpués,
una plétora de disponibilidades para los valores del Estado
en sus distintas modalidades.

Ello no es óbice para que el sector de los valoree
de dividendo quede postergado ni mucho nonos, pero aquí se

observa más el afán selectivo en las inversiones» Tanto es

así que el dinero concentrasu atención preferente hacia los
valores de la construcción y afines, y creemos que tiene sus

motivos para ello y sus máximas probabilidades de acierto.

La demanda ha sido intensa para FOMENTO DE OBRAS
Y CONSTRUCCIONES , obteniendo una notable plus-valía, con

predominio del dinero al cierre. Es de esperar que estas ac-

cienes hagan coincidir su ampliación de capital con la máxi-
ma apetencia compradora para las mismas, paeá ser, accionista
de est§^^mpç||a^resulta muy interesante si se considera que
está EaaHXOTísSKasxen primerisima categoría , "en vistas a la
ejecución de importantes obras inminentes.

La posición del arbitraje es estimulante, especial
mente para DRAGADOS, que han operado nutridamente.

Los valores textiles y de fibras artificiales bien
situados,y el cierre general firme con predominio del dinero.
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La sssstó electricidad es "un negocio estable, en el que
la demanda excede con mucho a la producción actual, y las rea-

lidades de hoy en cuanto al consumo desbordan las previsiones
más favorables.

Ser obligacionista de una buena Compañía de electrcldad,
máxime con la catagería de hipotecario, y con una excelente
rentabilidad , es lo que conseguirá Vd. si acude a la intere-
sante suscripción anunciada para el dia 2 de Bnero próximo
por la prestigiosa empresa SALTOS DEL SIL»

Las recaudaciones brutas de las cien empresas nortéame-
ricanas más importantes, que cuentan con más de siete millo-
nes de accionistas, se elevaron en 1952 a 102 mil millones

de^dólares, de los cuales 5^^se destinaron a materias primas,
a pago de salarios, y 10¡^ a pago de impuestos.

/
La BAIÑICA bOLLR Y TÜRRA HLRM/'iïíOS admite valores para su

depósito en custodia, ingresando a petición del deposi-

tante los intereses producidos, en cuenta corriente o

libreta de ahorro.

LA PRECEDENTE INFORIáACION Y SERVICIO DE COTIZACION DE VALORES

NOS HAN SIDO ..FACILITADOS POR Uí BANCA SOLER Y TORRA HERMANOS.

Bmlslón autorizada por la dirección general de banca y bolsa.
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r- ■■ RADIO OLüD

DIOCO: SIHTONIil 5IIUAL

lüUÜTOiiíi: E, A, J, 1 "RADIO BARCEIOHA", de la Sociedad Eapafio3a de Radio-

difusión, presenta su programa diario».

lOCÜIOR: HABIO CLDB.

SIHTOHIA HORARIA

LOCUTORA: Dste programa diario, empieza cuando las saetas del reloj se-

ñalan las »•» horas y minutos»

SIG-UR DIUGO OBTTONIxi.

LOCUTOR: RADIO CLUB, un programa de amenidades, con».»

I0CU20RA; Música...

IOOÜÏOR; Variedades...

BOCÜÏORA: I-Iumor...

lOGUTOR: leatro....

lOGÜIOlU: Cine....

I0CUÏ0R5 noticias...

LOCUTORA; RADIO CLUB, es el programa de más palpitante actualidad,

SIG-UK BISCO
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DISCO SINTONIA "350T0 CLIIB«'

liOCÚTOH: DESHOJANDO EL ALMANAQUE útil reoordatorio del diada mañana que les

ofrece DOTO CLUB, el Palacio de las Maravillas.

locutora: i.Iañana dia 31 de diciembre, es el cuarto día de la semana 53» Habrán
transcirrido 363 dias del año y 9 ^©1 invierno.

DISCO{ iOHCíIA

#OCUTORA! EPEISRIDBS'! VÁ':

LOCUTOR: 31 diciembre 1588.- En Lisboa donde se Labia rá^ig^^p.^a^ Fray
Luis de Granada.

^ '

LOCUTORA: 31 diciembre 1617.En Sevilla nace el que debía ser el gran pintor
Iviurillo.

LOCUTOR: 31 diciembre 1934»- En la Opera de París, se dá la dosmilésima re-

presentación del "Fausto", de Gounod.

locutora: 31 diciembre 1953.- En FOTO CLUB, admiren toda suerte de material

fotográfico. También existe en FOTO CLUB un magnifico Laboratorio
de fotografía para los aficionados, y un servicio perfecto de foto-

copias de documentos. Para estas fiestas, Año Nuevo y Reyes, rega-

los, muchos regalos para todos los gustos, adquiéralos en FOTO CLUB

el Palacio de las Iviaravillas.

DISCO; IRMA RIüICIIACIOH

IOCUIOR: SAíí IOS X CtllvIPlAiAl .OS DEL DIA. ,

^

LOCUTORA: Mañana celebran su miversario quienes nacieron oi esta f echa, y con-

memoran su fiesta onomástica, los que se.llaman? Silvestre, Domingo
Yanez, Sabiniano,, Potenciano, Minervino, Atalo, Columba, Donata, Pai

lina,^ i-Iilaria, Rustica»r.Nominanda, Melania la joven, y Catalina La-

boure.
■

LOCUTOR: FOTO CLUB les saluda a todos, deseándoles muchas felicidades.

iüAXTD TSia PDLiaiTACIOH-DDlTDD, enlaza con:

DIEGO: 'DÜ-iADO IgQ...."

LOCUTORA. Señora: GILDA no será nunca su rival. GILDA esla más perfecta cafe-

tera al servicio del hogar. Es una producción de la famosa marca

GAGGIA.

LOCUTOR: MARCONI, es el primer nombre en radio. Con uin receptor Llar ooni ^11 eg

rá hasta su hogar, con toda potencia y claridad, la voz y la música

del mundo.

LOCUTORA: Instale en su hogar el modernísimo extractor de DAYELl ELECTRICA.

Con el podrá oondimentar toda clase de platos, sin temor a los olo-

res de frituras.

LOCUTOR: SU hogar será feliz con un radiador DAÏEH. Con él obtendrá eoonomía

confort, elegancia y garantía.

LOCÜTOlUl. En vanguardia del confort del hogar: DAIER ELECTRICA, les presenta
la bandeja DIDCÏitIO PLAID.

LOCUTOR: Todo para el biencsta;>.' c...d1 hogar... en FOTO CLUB, en donde encon-

trará además para estas fiestas los regalos pue quiera usted oxre—

cer, para todos los gustos y. en todas las caiidaues. •. No lo olvi—

de, en FOTO CIiU3, Pelayo, 50.

SUBE DISCO SINTONIA-RESUELVE-
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IITSHCOLcjS 20 LIGIELIBHB 1953

DISCO: ITIDSICA COLCIIIBIANA O VDHaZOIADA

IOCUIOHA: IDYDICDAS IlTEEiRDSASTSS.

LOCUTOR: Lucero deRAlLa y "la vainilla"

SIGlüï DISCO

Narrador:

licadas. Las flores, los pájaros, las estrellas»•.

pobló
bellas y de-

Princesa:

Principe:

Rendian culto al sol, al viento, al agua y a la tierra. Ocupaban
la costa ocupada actualmente por el Estado.de Teraoruz en el Oolfo

de ïüéjico» Y en la cumbre de una de las ms altas sierras cercanas

a Papantla, tenían un templo de cuyo cuidado y rito se hallaban en

Tjargadas doce jóvenes nobles con voto de castidad»

Un Uía que la hija del rey Tunitzli, llamada "Lucero del Alba"

cumplifa como sacerdotisael rito espiritiml^de^la libertad de dos

tórtolas, el prínaipe Uhatan-Oxga, enamorado de ella, la rapto..»

subí: disco (deDilmente) - DOHDO.

(ASUSTADA) ^¿Dónde me lleyais, príncipe? Sabed que e ste sicrilegio
OS costará la vida...

lY que importa la vidal A cambio de la gloria infinita de darte la

libertad, como tú la has dado a las tórtolas sagradas....!

.Ya no eres sacerdotisa» Eres... una simple mujer» Y mi amor, inmen

so como el mar, te hará diosa y señora de mi noble reino de Papant

la, la tierra bella de la luna reblandeciente.

(SIGIB DISCO)

Narrador: Pero el príncipe, no pudo gozar la dulce ventura de su amor»

El y la infeliz princesita, fueixsn degollados, y sus cuerpos arro

jados a una barranca,
(PAUSA) ,

Andando el tiempo, en el mismo lugar donde quedaron sus cadáveres,
nacieron entre las peñas un frondoso arbusto y una orquídea trepa-

dora que entrelazó sus púas de esmeralda al tronco y a las frondas

vigorosas del arbusto»

Una mañana, las sacerdotisas del templo, contemplaron asomoradas

como la orquídea se había cubierto de flores mínimas que inunaa-

ban aquel sitio de inafables aromas.

(SIGUE DISCO)

Iviago: Es un prodigio de los dioses que han querido demostrarnos así la

crueldad que tuvimos con el amor de nuestros principes.

Lesde hoy, yo, sacerdote j mago de los nobles totonacos declaro

sagrada esta flor que ha recogido la fragancia pura del al^ ino-

cente de la princesa "lucero del alba" y el amor generoso del

príncipe Yhatan-oxga»

Esta flor, desconocida hasta hoy, se llamará "caxixanath" y cons-

tituirá la ofrenda más preciosa para la divinidad de los adorato-



♦ «

rios totonacos*

ïfarrador:- La significación de aquél nombre en el lenguaje totonaco es

"flor recóndita" y en el azteca"flor negra"*

I)e cualquier modo, aquella flor y su aromática semilla, es sin
más ni menos, la hoy vulgar vainilla que enriquece el sabor d^l
chocolata y de otros muchos dulces.

SIGUIS DISCO. Y EiSSITi3Lr£.

XOG'ülORA; Han escuchado ustedes....

lOOUTOK: liSYDKDAS 1EÏ3R3SMIES... "DüCiSEQ DEL AD33A." y "lA TAINIDIA".
O

LOÜUTORá: en el programa Rá2)I0 CLUB»

O
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•.DISOG : SIHTOKIA . SllpStOS"
•'/ .Tjp"' .r\A

■
■ a->

LOCüTOPui: En nuestro prqarama RADIO OIüB..,.

lOCUTOR: "RiISTOS" q.ue interpretan los simpáticos artist

lOCÜTOBA; BiOESNOIO GRACIA

LOOÜTOR: . y. • - 'AUL·IIIA M^TECH»

SIGHS BISCO SINSOHIA

LOCUTOK:

BGCÜIOEA:

lOCUTÜR:

Hoy, les ofrecen ses-aiilamen-fca al "Bueto" Prou-Frou y Sofia, de

lA BÜQüBSa ij^i BAI lABAELH. Adapt ación de Alfonso de Sola y Mú-

sica de Le64 Bard»

AOTUACIOH

©X programa RaD íO -CJj IJB, estan escuciian.CLO usteaes 'QUBiOS

interpretado s por los exceler tes artistas AdeUta LomeiB ch. y Rio—

rencio Gracia, quienes ^an a ofrecerles seguidamenteí rL BARQüI-

LLERO (Bepillo y Melgares) letra de Jackson Veyan y Ilusxca del

a

litro* Ghapl*

AGIUACXON
■

ilin RADIO CLUB, les acabamos d e ofrecer, duetos a cargo de los

excelen-tes artistas FIORSxíCIO GRACIA Y ABB1IÏA D01.1SKBCH, auienes

han interpretado para ustedes los duetos de LA DUQUESA BüL

lÁBARIR, y ^'BL BARQUILLERO"*
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IOCDIOEA: ÏRAïRO DD VARBJADRS , en el escemrio del air^|^e E^O OlIIB.o

1I3G0.; 2jLAT.IájJA BRII0dAN!R^I5S^^^55?61^
LOCUTíJx: í Músjc a y canciones de Bspaña I

.

=

DISCO: MUSICA SSPAEOLA a tono brillante.

El Príncipe Gitano, sobre la escena.

Disco; APLAUSOS.
DISCO: IMA OAi^"CljOHy por el Principe Gitano,

(completa)
DISCO: APLAUSOS.

Juanita Reina, pr eseneja de mu^er española, orgullo de la raza,

Yoz, gesto j gracia, lie cha canción... /

DISCO! JUAHITÁ ÍQÍMX KEINA /
DISCO: APLAUSOS.

Y ahora,; la pareja de la simpatía: CARIBSN BíORHLL y PE'iSBLAU^.
DISCO; CAiaSN IíORDlL I PEPE BIAHOO. /

íSfer DISCO; APIAüSCe. *

feíS Si^^e en el escenario del aire de nuestro 'Teatro de Varj^ades, en

RaSiO club, la canción española. Bsta vez es Gloria Ptomero q.uien
la trae.

DISCO; GIORIA R0Iv2SR0
DISCu: APLAUSOS.

Y finalmoite la triuniacio3?a en España y Amórica,/ la incomparaole
la piioera estrella: GOUCiiI'TA PIQUER. /

DISCO; CONCmïA PIQUES ^

DISCO; APlAUSüS.

LOCUTORA: Escúchalon ustedes, demtro de lax más ingenua de las fantasias:

TEATRO DE VARIEDADES EU EL AIRE.

LOCUTCE: Un motivo en RADIO CLUB, para hacer sonar las voces de los mas

destacados cantantes españoles.

DISCO: líUSIOA ESPAliOIA-JQSüElTE
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'\1 jUÍs iv ■ arsi11 adi

en KjrWlü Uxiüi3 -d':d'A ('•;« .

i SIllOWÏAs

Locntor; Crónica de la ciudad.

Locutora! I)é éiíárceles a miárcoles....

Locutor; . Siete ciias que no son una semana.

Locutora: lor nuestro colaborador Luis iiarsillacii

/KiiEira siiítohia :
■

'jgyCTTtmrf .
'

Actor: Ls agradable olrígirse a ustedes ai, un dia co.mo hoy. noy no

eS; fiesta?pero como si .,Ío fuese. Acabamos de. celebrar las La-

'.vidades y vanos a entrar ai el /dio iTu= vo.liahana mismo tendrest

inos una magnifica oynaioni ocasión para aivertirnos. Los esperan

las tradicionales doce uvas con su ooligado acompañamiento
,de chamizan y todo lo. dmás... .

IULLVa LlilfÜLlA

actri.: ■

■

'

están de
- oslble. be respira un arre acares■ rfflips'aíioién ^üe le tiene ai traoa-

jo.. •

AC oris:

AC.to r«

Actriz:

Actor:

sí
■í£i
y-# ^; í.

VIlLAI^CIOO. OOiiO I)L KXívOS

Actor Los chicos no tienen colegio...

Mamé tiene que distraerlos...

be impone una tai''de de cine.... -

Y ..otra tarde
,

de e ine....

.. .^y o tira-tarde de cine

olJi3i, OÏHA VILIAHCICO Y Si liaiEYtiiS ÜJ P.P. HASiü. ÏEBïIEaJí

L.otai?e^ ILn cuaito a. papá?le-,■agobian Ct-emaslauos quebraderos ae- cabe—-

Za. para estar'pai·'a nada.... Aunque naya cobrado .'una paga ex-

traordinaria? tendrá que echar muchas cuentas si quiere aten-

der a todo...
"

A'Grr z:

AC-cor

1 me^^s laaX que .de^los egsLos-de la Epifanía se encargan

LOS Le;>es magos. Sl papá tuviese que correr también con e,'es 09

^
reí o no Siiagex'em.ü s. a-l px'u uxtsiuci cuuüuiíl-í.v^v^

QTnirmiifhinfflïïifiímffl los dias y todos los años...Y todos los.

años a Líos gracias se resuelve.' Y que le quiten a uno lo

ÍJ.C oriz t

AC "Cor:

Actriz:

gasto? Ipobi^a papái

Pero no exageremos. El problema económico se plantea, todos

midmmmfhmg
gracias

balia0-0.»•

Yiernes Navidad; sábado San Esteban; domingn... bueno? el

domingo?domingo: LotáL? a los efectos,del trabajo una sema-

na de cuatro dias» Es tolerable.Yodas las semanas.debieran
ser asi.

Desde luegojmiles de fiincionarios y empleados administrativos

esperan que esta semana sea también de cua'iiro días.

Este sábado debiera ser nuestro segundo San Lsteban. Se impo-

ne el dia "puente- para el mà;>''ór i^¡^ero posible de personas.



y * •

^;.c uor t Uonfiai" en la. concesión de un dia "puente'* no es laucho sonar.
¿Lo levantauios todos los" dias castillos en el aire? Pues un

puente es un trabajo nucho aas modestito»

dünn i.iUiO-LUn "

jj i-ic.

A lOLrC..
jo ]¿0itÜJüfc?'"iüA SOLA— 20 SmG.P.P» Y UÍIISUIAÍIÍJA

^i.ctor: Al inyierno llegó muy discreto,muy modoso, coii grandes mira-
mientoSíCon luí evidente deseo ae no hacerse molesto, ün poco
de fresquillo nada mas ...Lo jListito para cuin¿ili2'

dü-Giü .. vIjSIOÍÍ.. Y

Actriz:

Actor:

Actriz;

VALS LL

iictor:

AxC *Cx*Í S •

Actor;

:*iz;

G O X'' í

Actriz:

Actor:

La verdad, es que hemos- tenido unos dias iiermò sis irnos, casi
primaverales».

La mahana del dia de Navidad fué. como todas,radiante. Y nos

fuimos al fiitbol a esperar la hora de sentafse a la ppípara
mesa» ;

'

Timos un Austria~BarceL.ona. que estaba pidiendo música de
Strauss»

SfNAÜSS -BRLYm Y BONLQ

. Los jugadores se deslizaban sobre el cesped.al compás
de un dulce, vals vienès. Elegancia,.fih:ara, buenas-maneras,ma-
1 abarismos...Luego b/e .salón. Y el público,encantado. Be un

lado a oti'o cruzaban las felicitaciones,

IP'elioes^ Pascuas-Í

■fpelices PascuasI
,

■ .■

■ Irelices PascuasI

!Peliees Pascuasr

Los eabalGaro s mío se ¿itrevian a encender el "puro- ò.e
'

las tar-
des dé futbol, per o. se fumaban los - cigarrillos rubios que ha-
bian. comprado para las señoras de/la casa..'

Y: entre exiiibición y esdiibición,la victoria casei-ra qué le

alegra a uno-las .pajarillas»...

30EIÏO: SUBE VAIS STimiSS míaiEmOE ym UOKSá -

EDOgüE IE ULAirílM (rOdo! Eo el íorosi ) ',.//- •

Actor; En cambio, el domingo nos llevamos un disgusto mayúsculo»
El Barce-lo-na.perdió un j}unto en su

^

casa.ün jpunto que,para
mayor vergüenza se lo llevó un colista»

Actris:

Actor;

Actriz:

üctor:

rtriz:

Pero es que. no jugaba ICabala» , . -

,

Y los chicos habi£ui comido demasiado turrón...

Y habian tenido un; partido internacional dos diasgantes..»

Bueno...son cosas de la vida». .Nó todo puede salir siempre
a pedir de boca» Algun disgusto ha/de reservarnos el destino»
bonsolórnenos pensando que otro equipo barcéL onés le dió mucha

guerra al Madrid y no ganó en uhamartln porcjie le hicieron
muchas barrabasabas»

Ya sabemos que a los "hinchas"- del Barcelona la proeza espa-
holista no íes servirá de ningún consuelo. Pero nosotros he—

mos de ser ecuánimes,que es una palabra sabia...



AC *001^

¿xC'Gi^iz:

AC Gor:

Acurxz;

Actor:

Actriz;

actor.

Ecuáiiiiaes, cxue no
'

cuesta dinero. An pleitos lo cales, no nos
Casamos con naaie.Y no casarse ! ali!, no casarse, todavia
representa mas economia.. ■

^
¿.xl ¿)1 Oxi.•i-íá rn liOS üíjCOÒ

ni lunes í'ué la Festividad de los Santos Inocentes. Pero
no se gastaron bromas muy sonadas. " '

La inocentada va perdiéndo ambiente. s.¿uizá porque tini
smam. durante todo el ano nos gastan bromas imuy."pesadas...
__

.

'

,
. »

iiromas .pesadas que la .imaginación de los bromistas. del Dia de
Inocentes es incapas de superar.

.lodo se reduce a doblar la columna, que sostiene la estatua
de U o Ion. üil periódico lai'iaó ..la noticia... .Pero, un,a columna-
torcida entre las columnas de un x^criodico ¿que importancia
tiene?

Los. periódicos, con sus continuos sal tos de lineas, bien x^ueden
hacer salta!" una columna entera.Lo. difícil es que el lector
salte del susto...

■

/ ■

'

Y nada más,sehoras 3' seiiores PBLIL AÍÍO KCIEVO. Ajue ese
cuatro, tan simpático :que viene a ocupar el sitio del tres,
no s cuadriplique las alegrías y "las prox^seridades....

hüSIOA: DISCO-YAYIDLdD ilLLGHL -DrdGYB''^Y^';

Lo-cutor: ■ Han oido ustedes... ¿Crónica de la Ciudad

Locutora: De miáfcoles a miércoles.... : r'- ^

-Locutor": Siete dias que no són una semana...

Locutora: por nuestro oolaborador Luis Marsillach.

nlI'fr'Oí'TXjii ~ÍÍLSDÍI/JJ'VL.
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^liOliiHCOL·iJS 30 Diciembre de 1953

"S*'

LOCUrOHá: Un éxito de películajc, con éxito de melodía,

ÏX)CUT GR 2 Desde que el cine vio la importancja. que para un film y como me-

■ dio ambioital, podía tener unax melodía, ba realizado varias pro

ducciones orientándolas en este aspecto»

DI primer éxito fué BD TERCER BDIMIS. Ean seguido luego, SOXO

AlITE SI PSIIGRO y mas reoiecL-temeate l.K)ÜLIH EOÜGE.

I jOCUTCHA í Bscudien estas dos últimas melodías:

DISCO: SOlO ANTS SI PSIIGRO.

DISCe: IDÜDIN ROUCE,

(COlüPISTOS)



ÍLffilO CLUB - Iin-mcOIii'S 30 LICIELBRís 1953
p m *■

DISCO-: ALEGES, KODSEIíG

1|)CUïORà : Gomo todos los miércoles: MS PAMSEAS CSüSAIí AS»

LOGXJTCR : Tin concur so con premio, en el prqaraina RADIO GLIB H

SIGUE DISCO

\\

y. ' 's.

LOOUIGrRt SOLUGIOF al problema n~ 24»

LOCUTORA: Entre el número considerable de cartas recibidas, hemos separado
las que acertaron y entre ellas hemos sorteado el proaio que esta
semana ha correspondido a la Srta,. Rosa Palau, que vive en R,
Caudillo, 51 - SADADsIL.

Felicitamos a la agraciada, y le regamos pase por nuestras ofici—
nas el príximo sábado dia 2 de Enero de 1954, de 10 a 12 de la ma-
nana , personalmente o persona debidamente autorizada»

LOCUIOR:

SlSnS DISCO AEEGIta' MODEHSO J
ACTRIE:

ACTOR:

Atención al problema nS 25»

En un cuadrado grande^ cuatro horizontales y cuatro verticales,
formando "un total de dieciseis cuadraditos, y anoten por favor:

DICTAR MUY DESPACIO

ACTRIS: H0RI20RTAIES

1 - Animal
2 — En la baraja
3 Abriga
4 — Prenda de ropa antigua» (al revés)

ACTOR: ■VERTICALES:
1 — Enfermedad»
2 — (al revés) Detiene»
3 — Lo hace el toro»
4 e- (al revés) suceso»

ACTRIZ:

ACTOR:

\
ACTRIZ;

LOCÜTOK:

LOCUTORA:

Como siempre, el sorteo se verificará entre las cartas que manden
la solución exacta»

Afinen el ingenio»,, y para ustedes el pr(miio de CIEU PESETAE ,que
RiVDIO CLUB ofrece a sus amables oyentes todas las semanas en este
ameno programa» • » ♦

PALABRAS GRUZADAS».» en RADIO CLUB,

SÜB3 DISCO ÁlEGBi; MODEKMO.

Ban escuciiado ustedes XAS PAÏABRAS CRUZADAS,»»

Un Ooncurso con premio, en el programa RADIO CLUB,

SDBD DISCO áLSGHE KDDERlíO - EDSDBLTD



^ . / A

yu/ís\-

/ /r

LOCUTOR; liUSHIDIIlA COH HU3ICA. U;/ ^

LCGUÏORA; HitiüOB modemoB hasta finalizar nuestro prograjíaa,

LISCOS m RIOÍMDS tlDIigEHOS, hasta fin. de program,

lOCüfORí Este ha sido, señoras j señares, nuestro programa RiOilO CLUB

de hoy*

LOCüBOEAt Que finaliza, cuando el reloj de los estudios señala las *•*

horas^ y *•.* minutos*

BISCOS SBTOTIA HORARIA

BOCUIOR; Si ustedes están mañana a las tres de la tarde en npestra

sintonía, podrán escuomr RABIO CLUB*

LOCüIORás Uh programa de amenidad a través de las ondas

I

3Uh3 DISCO SE'TTOHIA - RhSUDIVB

vV'í- ^



RADIO OLÜB
30 Diciembre de 1953•-

qkden del peoeama

■ «■

VI lmanaqtje

vïeyehdas '·

x>^t)ETOS
ÍL V.,

x teatro variedades

. ^(cronica ciudad

)fm[js3da peliculas

crucigrama

musica despedida

3 minutos

5 id

9 id

17 id

9 id

7 id

6 id

15 id

71 mln-utos
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RADIO CLUB
30 Diciembre de 1953*-

íJ;#'

fit*?•■ /' ■'- (

®
^ í> ^

'2;-- —-'w"^:.-ííE^^ ■-^· : = 3i^--'··· . .^*!? :

L Tí"
'

•T •·;'::f^fe

QRDSir BEI. FROKAm

UA/o 1

ABíálTAQUE

lEÏEKDAS
Jfe-

DüETOS^ , Y
TEATRO VAR3EEAÍES /

çRmzc^ ciudaii

MUSICA PEIICÜLAS

CRÜCIGRAHA

MOSIOA DESm)IDAi>

3 minuto»

5 i;

9 id

17
'

id

9 id

7 id

6 id

15 id

71 min-utos
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RàL·IO CLUB
30 LiciemUre de 1953»-

ORLiEN DEL PRCHAlvIà
t

so/i-^ÍZ (ríí;j

íE 'i

.

'
^ V

/í' j >'E

AamHAQUE 3

liSYmtQAS 5

.^^ÏOS
■■

- 9

^éA^O^EIEDAiSS 17

CRQHIGA eitlDAI) f _\ 9
(/VotSl/ C-*. *

IKJSICA ÏSIICÜMS 7

GRUeiGaAIvü 6

liIüSICA DSSPEIIDA 15

71

minutos

id

id
,-. ji

id

id

id

id

id

minutos



BARCELONA
RADIO CLUB

30 Diciembre
1.953.-

X .1 L o Ï o lí
~=:r::rrr=~=:

Noticiario de Arte»

Guia de Exposiciones

SELSGCIQNBS JAB®S presenta excelentes acuarelas de

GASPAR ROÏ®RO» Véalas em SELECCIONES JABáES. Paseo de

Gracia, 64»

X I L o P o H



/
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kaiA o club

30 diciembre de 1953

LOCUTOR: HOTAS CIUD^tafíUS. ■%<»
LOCUTCEA: Nuestro colaborador AcíTUNO IIOPIS, ^ primer pzim

aiGüü pïegi®--

LOOUTOR: Cuantos constituimos el grupo que labora en la puesta en marcha
de RADIO GLIIB y cuantos conocen estiman al ;^estigloso perio-
dista j autor ae guiones radiofónicos ARTURO LLORiS, hemos sen-

tido la natiu?al alegría de ver como ha recibido el primer premio
de Guiones Radiofónicos en el Concurso del "Dia Mujcidial del Ur~
banismo."

El premio le ha sido otorgado por su labor creadora del progrma
que se emite por esta antena, bajo el título: "BARCELONA Ed BONA"

!Nuestra más cordial enhorabuena al compañero llOBIS, deseándole
que por muchas años pueda seguir cosechando premiosí

SIGIE DISCO : (hasta fin-EDSUDlVi:)

V'rwai"



ÍÉ^PMEfE tS6 GRAMAS,

D ,€ P A R T A M E N T I

/ DE

EMISIONES Y PRODUCCIO

SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSION

RADIO BARCELONA

LOCUTOR ACTORES

LOCUTORA

SELECCION MUSICAL

EFECTOS DE SONIDO

OBSERVACIONES DIRECCION ACTORES

V.° B.®

EL JEFE DE EMISIONES,

AUTOR

RADIAR

DURACIOy^k^

CENSURA^
INTERIOR

OBSERVACIONES
-•r

- O'
-

_>7_, •

„ / n

...JA .

i

TEMA

HORA JA

2° AUDICION EL

CENSURA
OFICIAL

DIRECCION GENERAL

RADIADO
Ampurias - 5ÜÚU ■ 11-53
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VUd: - em.iai6n-instituto Freiroia débtinada cxeauaivaiuaníra parfe

'x& mujer, uirve dfe . :irÍK:.ntuoióñ & eaü utuu.^ ü€ídí)ri qü.e de-

seíXti" ttííOex' «i-cto' cúi ic adoe v¿.u.e' reiiU-iars «eu.

^daU'Tür^á^ í - Porqu e ^aaden que eX; Inu'^utüto-de-iieu^ sa Htranels ^

piempre ea paaadin y
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fcjOCÜTOR-'i: B.A.d.l ïliUjïO BAECBLOIU, en conexión con Radio-.Reus, presenta el

prcgraiaa AIüBüK D3 ffiOCOiATiiS BABGAlONA.

lOGUTOR; Una eimlsión realizada, y animada por Tony·

msoo; "QÜE BOMITA ES BARaaOHA.. ,
"

lOGÜTORAí La calidad ante todo,.

LOCUTOR í Este es el lema comercial de Chocolates Barcelona, lorq_ue por mu-

-1 1 ^

^ ^ r^/-\ "T" /rtk'y\ ^

del producto no respondiese.

IíOCUïORA : Ante todo calidad, Que al palader no se le puede engañar. Por epo
el paladar de cada consumidor de Chocolates Barcelona es qLtien de-

be dar fé de la calidad de estos chocolates,

LOCUTOR; X si se dáun chocolate de calidad, y adema se le proporcionan iny
vitaciones para asistir a los festivales, comprenaeran que el clie

te prefiera este chocolate a los demás.

LOCUTCEA; Chocolates Barcelona, van en vanguardia de calidad y acaparan la

simpatía del público consumidor.

LOCUTOR; Y esto no son palabras, sino realidades demostradas un dia y otro

día.••

LOCUTORA; Ahí están sus creaciones; las virutas de Chocolate y el chocllate

de leche de almendras. !Su éxito ha sido rotundoI

LOCUTOR; Ya nadie duda de la calidad de los choclates, ni del interés y_^al-
ta calidad artística de los festivales ofrecidos por la firma ae

la simpatía; CHOCOLATBS BARCELONA,

LOCUTORA; Cedemos el micrófono a TONY, realizador de este prc^rama.

ACTUACION de....

VICTOR BALAGUER
TRIO APIíONICAS
TRIO iiíEXICO.

LOCUTOR; El me;ior premio que ofrece un chocolate, es su calidad,

locutora : Los CHOOOLA'ISS BARCKLBA , en sus creaciones de Vi^^as de Chócela-

fe y Chocolate de leche de alnendras, son de calidao. insuperable.

LOCUTOR; Si usted ya probó ewtas creaciones de Chocolates,Barcelona, no es

necesario que le digamos más. es su paladar quien le nabra dicho

ya todo. Pero si usted no los proho, le recomendamos lo haga para

SU propia satisfacción de haber conseguido un chocolate que cum-

ple su natural exigencia de calidad.
_

^

locutora : CHOGOLATBS BAHCBLOKA , siempre en vangmrdia de calidad y simpatxa

büBL BISCO SINTONIA Y BLSUSLVi;



Vuelven, luego de fiestas, los grandes^ fest ivales artísticos de

OHOCOLAIB3 B^ROELOHA en el t*eatiD Calderón.
t

Señora: pida ai su colmado lasinvitaclones gratuitas al

comprar los productos de Ohocolates Barcelona, Si en su colmado

no tuvieran indique al dueño haga el pedido correspondiente a la

firma en SALON VIC50H PEABEHA numero 9.

El proximo dia diez a las once de la mañana en Teatro Salde-

ron,gran festival de Chocolates Barcelona, la firma de la simpatia.

Con cinco cromos de las tabletas de Chocolates Barcelona,o el

re.c#rte de cinco de las figuras de las Virutas de Ghocooltaes
í

i

Barcelona. ,• .si las^emite a SALCE VIC TOE;PRADERA 9^ recibirá en

su domicilio la fotografia de su artista de cine favorito o la

del cantante Victor¿ Balaguer autògrafiada.

V ademas entrará su carta en el sorteo de loa muchos premios en

localidades para asistir a los festivales de dicha firma.

LO de Enero..festival en el Calderón.

24 de Enero..festival en Cranollers,

iii:
31 de Enero.. .festival en anresa.

Da caravana artística de Chocolates Barcelona para deleitar a sus

clientes y amigos. l

Pidan en sus colmados lasinviia clones para dichos festivales.
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IiOOüTORi^í
LOCITOR:

SO NI IX):

LOOUIOEAt

LOCUTOHt

YOZt

\l ^
Micráfono Abierto
La opinion ajena a travos de las ondas»

Llega a Vdee», como todos los milrcoles, esta

sección desde la cual puedes los oyentes ($Le
lo deseen emitir sus opiniones so"bre temas

deportivos»
►-El turno de opinantes lo aLre hoy don José
Más, de Barcelona» pjc e as£:

(carta n» 1)

LOCIIDORàt

."TT y».

LOCÜIOHt

ir*! fk

XBBiESXSn.

VOZt

»-A, continuación, radiamos la carta q^ue nos

temitié don Ricardo Fernández, de Barcelona:

t«aring xnt x fcji
»—La excesiva extension de diclio escrito nos

obliga a darlo en extracto» Irata de ciertas
anomalfas grxitCTxaB^ityatjKaL que ha venido
©i^servsndo en los arbitrajes, especialmente
en algimos parü dos en los que ha intervenido
el Real Madrid» Y termina:

(carta nc 2 )

LOCÜIORA: »-Seguidameiifc e, radiamos xm escrito q.ue nos

mando don Jorge Banus,. de Bada-

lona:

VOZ:

LOCüIORA:

LOCUTOR:

3caí

►-^il sefjor Iribarren ha dado a conocer los

nombres de los 17 jugadores q,ue, a partir
de hoy, miércoles, quedarán concentrados
en e spera del paoríido contra Turquia» Le los

nombres que integren el grupo de presuntos
internacionales, se deduce que el selecciona—
dor ha dejado de lado la teoría de rejuvene—
cer el eq,uipo, cosa, de otra parte, qra estimo
absolutamente necesaria, puesto q,ue muchos de

los veteianos convocados -aunque por el momen

to inspicen mayor confiaiEa que los bisoñes—
se hallan ya en un declive evidente» Los he—
ches dirán si el señor Iribarren hizo bien
o no cambiando de criterio» Una solución in^
termedia sería tal vez la mejor, o sea: in—

jertando unos brotes de juventud al equipo»
Porque no quáero creer que éste vaya a cons—

tiruirse tan solo con los Gainza, Venancto,
Pasieguito, Puchadas y otros nómbres^no menos

Aq ifljtyia-fcOTgm cargadOS
igualmente de vetarama»

»—El e scrito de don Jorge Banás, de Badalona,
que acabamos de Ykvr leer, cierra nuestra
sección Micrfono Abierto de hoy»

»-Les invitan os a participar en esta emisión,
lo que pueden hacer libremente cuantas lo

deseen» Basta con que nos remitan sus escri—
tos a esta emisora, pohiendo en el Sobre "Pí

Micréiono Abierto de Radio—L^ortes"» A todos

gracias por anticipado»•»



RüDIO DiiPOR'ï-íüS

Venimos ol3aerv?ando hace an tiempo,Nalgonas áeplorahlea anomalías

arhitralés en los terrenos^ jaego y especialment^donde sctoa el Real ka-

drid. Salemos perfectamente qiiK^l enuipo arlitral Yi^ne ofreciendo al eq.ai-

po "blaaco, las\máa cómodas facilidedas para qoe éste se liNye trancailarasnte

\e segolr esta coincidencia hahra qoe pe^ar en el poco valor que Nn Liga

ofrecerá de ahora en allante, Rn Jaén, el sNqor famarit a todas Iqèès hizo

un .^pléndido regalo a lo^ "blancos de la capitarsde Rspafía, y ahora en Gijón,

el aeiNor Mazagatos ha inflaidn lo suficiente para quNs^el equipo de referencis

no fuer^hatido. Lo „ue no acaoN de comprender es como nN se anuló el tanto

del empat8\gijones logrado por Peyi^ a los 25 minutos del segundo tiempo y

más, tratándose del señor Mazagatos, ai^npre t^n poco afortunado.

Si la Real\Rederación ^spa-.ola de !Fut%Ql, velando siempre por los in-

tereses deportivoja y teniendo en cuenta las justas medidas tomadas sohre el

violento 0 incorEeoto de algunos jugadores, multándoles o suapendien
^

:

cosa muy acertada,\¿por que no se crea un organismo competente con

facultades suficientes para sancionar o inhahilitar a loa señores ar"bitroa

que escudados 0^su impunidad djX-ü" logran exasperar y perjádicar con

sus nefastas actuaciones, que mas ue^ncapacidad, suelej^^^^^'^en^etermin,.das
ocasionss,¿:^la apreciación personal , desentendiéndose de todo reglamento o

condición deportiva¿^ Le seguir así, valdrá la pena de encerrarse en casa y

no asistir a los partidos de fiifbol, donde tranquilamente y haciendo caso

omiso al desespero y al clamor de las masas, pueden variar el cauce normal

de un partido y en el peor de loa caaos, la instigación al juego violento,^
dcpriTj^nie. luien traza estas lineas, no se encuentra afectado en ahsoliito

por el amor a unos colores determinados sino que lamenta el cariz que toma

este deporte y la carencia de formalid.d que resultoria, si todos ios seño-

res -irhitros se de^dicasen a actuar como lo han hecho Auti (/iNifoapacLcia colegia-

o-racias a Lios no todos son de la misma condició:^ , mereciendo mi reS'

r±
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sj. ...

Ze ruego se sirva radiar en la SeGoión^Miorofono abierto »

las siguientes líneas que- quieren recoger el ootod^ de la

mayoría de socáióo del R.C.D. Español motivado por e:?traí;o desconsi-

dorado de la Junta Directiva hacia ellos en relación al Dia del Club
últimamente celebrado.

Prescindimos del hecho de tener que abonar íntegras las 20
pts. importe de la entrada, ya que en la medida de nuestras posibili-
dades los buenos sooios estarnos siempre dispuestos a toda colaboración
económica.

Nuestras quejas se concretan en lo siguiente;

a) Tener que guardar cola durante mas de dos horas para el canje de
entrada y abono, motivado por una pésima organisación.

b) Habérsenos negado a muchos socios la adquisición de Ip 2 ent^das ,

después de haberlas entregado sin límite a otras personas que las

revendieron^dándose el caso de que en el Campo había tantos partida-
rios del Barcelona, como del^ Club propietario. Si' se queria dar entra-
das a aquellos, era más entregarlas- al C.P. Barcelona, para

sido^
cnta?cgai' un^iMximo a cada socio^con^IFbual/se ^
t iòeeienj^e-"^ re^veifEa.

c-

Entendemos que los socios del R.C.D. Español, que no teñe-
mos nunca partidos internacionales, que sufrimos resignados los contra-
tiempos del equipo, que le animamos acompañándole en m&chos desplaza-
mientes, que somos en fin, incondicionales dé muchos años del Club,
merecemos im mejor trato de la Junta Dia?eotiva, y nos gustaría que
nuestro buen Presidente, a quién creemos ajeno a las molestias que in-
just ifi caídamente se nos han causado y al arbitrario reparto de entradas,
tome cartas en el as&fíto, para que el caso no se repita.

Nuestro Club necesita que Directiva, jugadores, entrenador
y socios formemos un bloque para engrandecerlo, y no es precisamente con
el trato desconsiderado que en esta ocasión se nos ha dado^ la mejor for-
ma de conseguirlo.
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RkDlQ B^CELOÏÏA

proawía
" historia del ves "ido"

CLIBNTEÍ SSEDALIUAS PINO

DIAí Mlerooles 30 Diciembre 1953

Hora; a las 21,30

Guion de E.G. Aymerich

( COVPASSS IIÏTOHIA SATAIÍ Y EL OSO ^uLAR)

Lr,- Sefora,..señorita...llegó la hora de su cita con el progra-
ma gue para usted lanza al éter Radio Barcelona y gue aus-

j9fcia una marca de maxima garantia.

Lra.- üna marca tan caracteristica en Ju estilo como qaracteris-
tica es esta musica gue la precede....

REPITE SINTONIA

Ir.- SED.ALIBA "El PIIIG"

^

SEDALINA " EL PINO" la marca más famosa y acreditada en la

fabricación de hilos para coser tiene la gentileza de ofr^
cerle en nuestra onda otro programa c^e la serie...

Lr.- HISTORIA BEL ITESTPDO.

Lra.- estos programas tiene usted ocasión de conocer al d e ta

lie lo real y lo anecdótico •Qurrido en el arte del ves-

tir desde los más remotos tiempos.

Lr.- De muy antiguo daàa tambán la fama de los hi5.os marca "EL

ptrio". Es ademá^una marca gue se recuerde, perfectamente y
fácilmente se distingue. XTn pino enmarcado en un circulo.
Un pin^ con la copa en forma triangular.

•^ra.- Tenga bien presente siempre esta imagen. Es la marca de
los kie^ores hilos para coser creados Con toda la extensa

gama de colores. Su forma más caracteristica son las ez

bobinas de 450 m. las de 250 m. las de 135 m. y los oanu-

tillo populares de 37 metros.

Lr.- Miles y miles de guilometros de hilo marca BL PINO se em-

plean a diario en el arte de la aguga. Sedalinas EL PINO

y en atención reciproca a sus consumidoras ha creado esta
serial de programas radiofónicos con un iásteresante sorteo

mensual dotado de tres valiosos premios. A saber.

Lra.- Un corte de vestido para señora. Un par de zapatosy'tres
pares de medias "nailon".

Estos sorteos se celebran cada ulti. o miércoles de mes.

Hoy por tanto corresponde celebrarlo, Y lo haremos después
de nuestra narración del capitulo de hoy. O sea dos minu-

tos antes de finalizar este espacio ra iofOnico.

Lra.- Ahora



COBTIHA WSICAL - Rev, anterior

Lr.- Siga con nosotros el orden cronolo«ico de la Historia »

Universal y analicemos detenidamente la indumentaria de
siglo y ce cada época.

Lra.- La pasada semana le dimos una buena ojeada, ujibuen repaso
al vestido femenino del siglo XVlll. Recuerde que me prome-
tió que ....

•^r.- Si; Lo recuerdo, .ue hoy nos detendríamos yí^p^ar^#^
tra^e masculino de este mismo siglo.

os
.y%

1-

Lra.— Exactamente.

Lr.~ Pués... .vamos allá...

COMPASES miTOCTTO DEL "TRIO liE SOL" de Mozart

Lr.- Mientras la moda femenina sufrió una transformación total
a la muerte de Luis XIY, el tra^e de hombre conservo duran—
te largo tiempo su forná/* Los hombres en los últimos años
del reinado del Rey Spl llevaban una casaca que les ll^gs^
ba hasta la ròdilla que se llamaba "justaucorps" y se abro—
chaba de manera que apensa se veia la chupa. Llevaban ade—
má un calzón corto y medias altas que se ajustaban sobre
el calzón completando \ina corbata guarnecida de encabes.

Lra.- Esta corbata se llevó a partir de 1692 en una forma espe-
cial llamada "

a la Steinkerke" ha causa de un aconteèi—
miento que vamos a relatarles...

COIáPASES SIHEOEICOS HEROICOS
r

Lr^ Cuando el ejercito francés a las ordenes del mariscal de
Luxembrugo, estaba en campaña contra los holandeses, manr-
detí^os por el principe de Orange, éstos^uha mañana ataca»-
ron tan de imprevisto al enemigo, ^*unto a la aldea de -

Steinkerke, que los oficiales fralficeses no tuvieron tiem-
po de hacerse el elegante lazo de la corbata que solían
lucir y tuvieron que contaüitarse con arrollársela al cue-
lio y r.^oger los largos#cabos en un o^al de la casaca.

Lr.- Convertida la sorpresa en una brillau^e victoria de los
franceses, los ogiciales siguieron llevando la^corbata
como en aquella ocasión y esta nueva forma paso a ser mo—

da general.

KEPIEaí COMPASES AIITERIOHES

Lra.- Al morir Luis XLV el corte del tra^e masculino no expresó
más variación que la de ati esar los faldones de la casaca
y de la chupa por medio de tela encerada, crin o papel.
Además abrióse por delante la casaca que ya no se llevó
abrochada y se de^o' al descubierlo la chupa que continuo
llevándose con faldones largos hasta la mitad del muslo,

L
r.- El tra^e pasculino en aquella #poea era rico y de vivos co-

lores, pues al reves de lo que acontece hoy, en que el tra-
^0 masculino es poco llara^tixío por el color y se diferencia
sobretodo del femenino por la calidad más basta de las te-
las, en aquella época los dos sexos usaban las mismas te-
las y los mismos colores.
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Lra.- Uha enamorada podia cortar de su adriana una casaca para
su amado* Luis XIV llevaba en 1697 un tra^e de brocado
con gruesos bwüdados de oro; después de él |e desecho el
brocado y se buscó más el lujo en e:^ bordado. El mismo
Key Luis XLV y con ocasión de las fiestas de la boda de
su ielfín , que duraron tres dias, lleVÓ tres trajes cada
uno de los cuales valian 15*000 libras.

Lr.-

Lça.-

El ramoso grabador Bisen trazó para el Rey los dibujos de
losIbordados de estos trajes, peró el póbre hombfe cayó
en perpetua desgracia por haber cometido la torpeza de
haberse manda o hacer una casaca como la del monarca y pre—
sentarse en publico con ella»

^a superabundada de los ado^rnos en el traje masculino lie-
go a un extremo exagerado. ^^Ichor '^rimm escribió en cierta
ocasión...

a magnificendia de los trabies de boda del Duque de Chartres
ra exagerada hasta el extremo., ^ace quince ados velamos
rajes masculinos de telas de tres colores y creíamos que
an frivola moda no podia durar; pero desde entonces se ha

descubierto el secreto de encontrar, en la espalda del hora-
bre sitio para toda una paleta de colores en todos los ma-
Mees posibles. Hoy se ha ido tan lejos que se estropean los
bordadoé en plata y oro mezclándolos con lentejuelas..

Lra.- Kqq el 1780, la combinación de los colores en un traje
de hombre era la siguiente;.frac azul, chupa lila y calzo-
nes amarillos; ó bien, frac color de nuez, chupa color ro-

jo fereza y calzón de terciopelo negro y medias de seda
amarilla*.:lk) me negaran ustedes que el modelít^^^era para
quitarle el hipo a cualquiera....

coidPÁSEs mimk

Lr.- Uno de los adornos preferidos de los elegantes caballe2.-os
de la época, fueron los botines des sus casacas. Los habia
que loi llevaban del tamaño de una (laoneda de cinco francos
y forrados de telas preciosas. Algu-os contenian miniaturas
y perfectas copias de geniales obras de arte.

^ra.- El Conde de Árois, llevhèa en cierta
ocasión, en vez de botones, toda una guarnición de pequeños
relojes.

Lr.- Y como era un hombre muy despistado, a pesar de su botonadu-
ra, no sabia nunca la hora en que vivia. ——

GOLÏA^S AETERIORBS

Lr.-

Lía.-

Lr.-

Completaban el atavio masculino, los.puños y la corbata a
la que luego substituyó la eho2?rera.

En los puños, anchos y largos que caían sobre las manos,
y se llamaban '"llorones", se desplegaba inusitado lujo.

Mercier, que ha dejado una descripción del l'aris de aquella
época dice/,.¿" podian llevarse camisa sucia, ó no llevar
ninguna, pero en cambio se llevaban muy costo'sos encajes.
Debíase en el siglo XVlll la siguiente frase... "Bor el
encaje se conoce al hombre.
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Lra.- H sta en este sentido poco iieinos cambiado porque en nuestros
dias, muchos atribuyen su personalidad a la corbata que lie-
van puesta.

%

COMPASES MIETTETOO SIGIO ÏTEL·L

Lr.— Un aditamiento en el tra^e masculino de la época que hoy
nos ocupa fué la espada. La espada era una prenda ináis-

pensable en el traje masculino ningún caballero de aquel
siglo pudo prescindir de ella.

^ra.- Sn la época de las casacas holgadas se llevaba horizontal-
mente, siendo las espadas inglesas con puño de acero abrillan
tado las más.preciosas.

Lr.- Ya se comprenderá que el lle:^r constabtemente un arma habia
de excitar a hacer uso de ella. De aqui que en aquella época
menudearan mucho los desafios. Entre lás gentes pendencieras
era cosa fácil hallar un motivo cualquiera para una pelea.

Lra.- Con este detalle de la espada, el traje masculino de esta
époífa era rico y elegante en extremo. Pero sobretodo y ba¿o
todos los aspectos era^rico .El gasto que exigia un vestido
masculino no era menor que el que requeria un vestido

sino al contrario. ^

Luis XL7 al recibir al embajador persa en 1715, llevaba
en lajicasaca y en el s<^rero diamantes por valor de trece
millones de- francos. Casi se doblaba bajo el peso de tanr-
ta pedreria. El elector %nuel de Baviera tenia un juego
de bpt^ioes de d i aman te sup ara su casaca que habia emplear-

do 20 para^reunirlos. Pero esta riqueza ostentosa te—
nia su sede' en aris. En otros paises no se llegó a tal
exageración. En^Inglaterra por ej mplo....

COIttPASEZ lítJSICA SIxiEOlilCA

L®a.- Sn Ii^gàaterra y con el nombre de "negligé" se entendia todo
traje que no estaba destinado a lucirse en la corte o en el
gran mundo, es d£cir, el traje»de diario. Como una reacción
contra el lujoso y costoso traAe francés, comenzó a propagar—

~ se por Europ el sencillo trajeHnglés. Volvió la casaca , co—
moda de hechura, de paño en vez de sec/a o,terciopelo, es

decir, de tela duradera y de color obscuro en vez de claro.
\

j,r.- El único d^ecto del traje ingles fueron los calzones. Se
llevaron ^PÍnaéiado ajustados. El Conde de Cambray los lie-
vaba tan estrechos que sólo podia ponérselos saltando desde
lo alte dentro de ellos mientras varios criados los sujetar-
ban.

L^a.- El Mque de Cuines tenia para cada traje dos pares de
calzones, uno con el cual pudir a sentarse y otro con el

que no ^era posible hacerlo. Alejandro 1 de RusiC-segun cuen—
ta la còndesa Potocfca, no podia sentarse por miedo de re-
ventar los calzones.

Lr Otra tirantez de la moda. Cierto que nos reímos cuando domen-
tamos la absux'da moda del incomodo corséde las''bellaaJ''

Lra.- Pero no me negara usted que del corsé de entonces a los^calzones de "los bellos" poca diferencia existia en cuatdia
incomodidad. f

Lr.- Seguia la moda su cUrso. Y el gusto y la elegancia se sar-

crificaban siempre a traves de estos inútiles tormentos.
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COET EiA mSICAX

Lra.- Y aqui hacemos alto en nuestra naraacion de hoy para pro-
seguirla Dios me danta el proximo miércoles y siempre den—
tro del programa ^ • # •

Lr.- HISEORIA DEL VSSTIBO. Una gentileza de Sedalinas "3L PXKO"

•^ra,- Como les hemos anunciando anteriormente hoy vamos a proceder
al sorteo de los tres valiosísimos premios que mensualmente
ofrece SSDALE^AS EL PIEO a traves de este serial de progra-
mas.

Lr.- "^a saben que para tomar parte en este sorteo basta úricamente

que nos remitan en sobre cerrado un papel celofana de los que
sirven de precinto en las bobinas de hilo EL PIEO de 450 m,

óibien cinco de los de 135 m. 6 10 cartulinas de los canuti-
líos populares de 37 m«

^ste mes se ha recibido un gran numero de participaciones
'

que nos llena de satisfacción en la creencia cierta de

atencicn con que se siguen estos programas y de la enor-

difusión que ha alcanzado la calidad de los hilos EL

10.

— De entre todas la3 castas rcibidas elig|^remos tres que seran

las que obtendrán el premio.

Lra.- Primer premio...In corte de tra^e señora para....
Segundo premio; Un par de zapatos "

Percer premio; Tres pares de medias nailon para...

Lr.- Pas trfs agraciadas quedan convocadas para el proximo mier-

coles a las 9,30 de la noche en nuestros estudio-s doj^le reci-

birab personalmente 1^ e premios ante el micrófono.

Ira.- ÏY recuece que a partir de hoy puede seguir mandando sus

cartas para participar ejj el proximo sorteo que celebrare—
mos Dios mediante el ultimo miércoles del mes d£^Enero.

Lr.- ^hftga en el sobre ?AEA EL caiCURSO DE SADIilEAS " El PIIIO"
i^adlo Barcelona Caspa '6.

COlgASES SIEMIA

Lra.— ^ nos despedimos de ustedes hasta el proxi o viernes en la

sintonJLa de un programa especialmente dedicado a las seño—

rqs y señoritas por una marca de maxit^o prestigio...

Lr, SBDALIlíAS t EL PINO"

COBPASES SBiTOHIA
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HÀDIO BAROEIOHA
^CLIENTE :"PA£iOS RAMOS"

PROGRAMA; "PARECE IHCREIBIíl PERO ES 'VEIffiAP"
TIMPO :5 minutos. \ ^
DIA :30-12-53. <"

HORA :22,15 noohe. X<«Ïüb#-
GIOB :CAIiPE. -

ii» \
DISCO: "BODAS DE ORO" C (Ï)E gOUSA)

LOCUTORA: IPAREOE ICREIBLE PERO ES VEREALI -

LOCUTOR : Un programa de PAfíOS RAMOS. Pelayo, 10.

SIGüE DISCO

LOCUTORA: Solo faltan tres diasi

LOCUTOR : ISolo tresi

LOCUTORA: lAnoten esta feoha: 2 de Enero de 1954.

DCOUTOR : Y este nombre: PAfíOS RAMOS.

LOCUTORA: I 2 de Enero; en PAílOS RAMOS Inauguración de la extraordinaria venta

LOCUTOR : ILa ocasión que solo se presenta una ven al afio!

LOCUTORA: IMillares de retales!

LOCUTOR: Retales de todos los tamafios; de todos los dibujos y colores, de to-
d-os los precios, para todos los gustos!

LOCUTORA: Retales con xm 40 y hasta un cincuenta por ciento del descuento so-bre su precio normal.

LOCUTOR ; lUn traje para el niño o para el esposo. Una falda para Yd. señora,
con un retal de PAfíOS RAMOS.

lOCUTORA: !Comience el año ha ciendo ecónomáias!

lOCUTOR ; IVista bien por poco dinero con un retal de PAfíOS RAMOS y los servi-
cios de uno de sus sastres adheridos Yd. tendrá un traje Ije estupendo a la medida más barato que de confección.

LOCUTORA: !La ooasign que se espera durante todo el año; la extraordinaria ven
ta anual de retales de PAfíOS RAMOS se inaugurará el dia 2 de Enero.

^fecUTOR : Recuerden: 2 de Enero de 1954.

ACTOR : Le voy a contar a usted una cosa que ha ocurrido en Rueva York.

CORLA : Todo cuanto pueda usted contarme me interesa. Por lo tanto empiece
que escucho atentamente....

ACTOR : En la ciudad de Mueva York se ha abierto un restaurante para los
aficionados a oocilar. Los mismos comensales se preparan sus guisos

de retales!

MARCHA ADEGRE
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f CORAL ;

ACTOR :

CORAL :

AOÍTOR :

ACTOR ;

CORAL :

ACTOR ;

OCRAL ;

ACTOR :

en oooinas individuales. El personal de la oasa se láunita a faci-
litar los ingredientes que pide el parroquiano...

?Y siempre logran el plato que desean?

Si el oliente se vé perdido; puede reourrir al oooinf^^^del Esta-
bleoimiento quién le ayuda a salir del apuro/

IPARBCE IRCRBXBLB...

... .PERO ES VERBALI

=I)ISOO ;

A los 92 años de edad ha terminado de escribir sus memorias Miss
Jean Welford; la primera mujer inglesa que fué admitida oomo socio
en un club ciclista; y la primera que montó en un tándem con su

rido; a finales del siglo pasado.

Es interesante....

A propuesta del Presidente actual del Club; se regalará a la ilus-
tre dama una bicicleta del último modelo....

....PARECE INCREIBLE....

PERO ES VEEÏDAD.

PISCO : FOX ALEGRE

LOCUTORA : Recuerden: 2 de Enero.

LOCUTOR : Inauguración venta extraordinaria de retales en PAñOS RAMOS,
Pelayo, 10.

LOCUTORA : IMillares de retales!

LOCUTOR : De todas las medidas.

SIGUE DISCO

ACTOR : En el Cairo ha ocurrido un hecho extraordinario.

CORAL : ?Qué?

ACTOR : Se ha hundido un jííssbxém kk edificio de tres pisos. El derrumba-
miento mató cinco personas; hirió a diez y destrozó a un perro.

|CORAL : .... pero no veo nada extraordinario en ello....

ACTOR : Si me deje Vd. terminar.... destrozó a un peiro y curó a un para-
lítioo

CORAL : ?Qué curo á un paralítico; pero es posible?

ACTOR : Como lo oye Vd. El hecho sucedió así: El paralítico estaba solo
en su habitación de soltero; y al darse cuenta de que se hundia
el piso; hizo un esfuerzo sobrehumano para huir.

CORAL ; ¡Naturalmente...El instinto humano de aonservaoión...lel miedo
a la muerte!

ACTOR : Exacto. S e levantó con torpeza; dió unos pasos indecisos pero.al
fin, notando podia moverse con facilidad; corrió como un gamo para
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ponerse a salvo- Y sé xlscixé: saàvó. Desde ese dia, oamina tan bien

oomo Vd. y oomo yo.

PJffiEOE MOREIBIE

ACTOR PERO ES VERDAD.

DISCO: ZAPATO^®#B/^|sTjài

LOOOTORA : 2 de Enero da 1954.
'

áibuTOR ; Inauguración de la extraordinaria venta de ZSMSMXIfflDB retalas en

PASOS RAMOS.

LOCUTORA : Empiece el año haciendo eoónomias.

LOCUTOR : Un traje de caballero, con un retal!

LOCUTORA : lUn traje para su niño con un retal!

LOCUTOR : !Un traje sastre para Vd. señora, o una falda con un retal!

LOCUTORA : Millares de retales de todos los tamaños...

LOCUTOR : Montaña-s de retales para todos los gustos, con un 40 por 100 y hasta

un 50 por 100 de descuento al de su precio normal.

LOCUTORA : Ahorre un buen puñado de pesetas... .Con un retal de^PAñOS RAMOS y

los servicios de uno de sus saattes adheridos tendrá un traje a la

medida más barato que de confección.

LOCUTOR : Ahora es la ocasión. Visiten el 2 de Enero la extraordinaria venta

de retales de PAñOS RAÏJÍOS; en Pelayo; 10.

LOCUTORA : Empiece el año con una buena eoonómia en el vestir en PAfíOS RAMOS.

DISCO : "BODAS DE ORO"

LOCUTORA : Esta ha sido la emisión: "PARECE INCREIBLE.. .PERO ES VERDAD"

LOCUTOR : Ofrecida gentilmente por PAñOS RAMOS .

DISCO: "BODAS DE ORO» Y RESUELVE
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. (Día 30-12-53. A las 22,45) )

SIN'IQHÍAï RETABLO IvIABSE PEDHQ (EN LA CORTE LE CARLOELAGNO)

Locuisop — TEATRO LE RALIO BARCELONA I

Locutora - Señores, vamos a dar comienzo a nuestra haLitual emisión

de Radioteatro,

gESS TIICBHBS

Locutor — Hoy ofreceremos a Vds, la radiación de una obra de L, Eer—

nando Soldevila»

Locutora - "ALBERÏ I PEMCINA"

MÚSICA

Locutor — Esta comedia catalana en tres actos, sera interpretada por

el Cuadro de Voces de Radio Barcelona, bajo el siguiente re-

parto:
Erancina Rosario Cavallé
Tia Mercè Isabel Monasterio

Tia Ció •»..•.«••• Amanda Camps
Julita Gloria Roig
Sra. La Batllòria Josefina Tapias

Albert Isidfo Sola ^

Bemat M> . .
Remando Pares ^

Sr. Rafeques ». Laniel Janariz
Loctor Santmartí Luís Teixidor
Sr. Cabré, Notari ..... Manuel R. Cabello

Sr. La Batllòria Lámaso García

Un. Criat Mario ^Beut
Un Lacai Joaquín Liaz

Dirección: Armando Blanch.

Locutor — Señores, acaban Vds. de oir la radiación de la comedia en

tres actos, de Remando Soldevila, "ALBERT I RRANCINA".

Locutora - La cual ha sido interpretada por el Cuadro de Voces de Radio



MvlISION PARA EL DIA 3O DICIStvIBRE 1953
KH .M—.—

\

Sin-t02xia:

Locutoras

Locutoraj

Sr»físteller:

6^

B

"Las trés naranjas del

!S^y "buenas noches señora^Nradíoyentes! ! Con ustedes

MUEBLES LA FABRICA en su habitual cisión de radioteatro

de los miércoles por la noche*

Que en.ef^pera de que pasen una agradable velada, les o-

f^ce, oportunidad que aprovecha para hacerles conocedo-

res de los más importantes acontecimientos de su organi—
zacián.

Hoy es Don José BSÍDKLLEB, de la sección "ED AHORRO Bi.RA

EL MUEBLE" quién tomará la palabra para hablarles de tan

magnífico servicio.

Me place este contacto con los señores radioyentes, y es-

pecialmente a cuantos novios suscribieron un "Ahorro para

el Mueble" por ser mensajero de noticias que les ha de

ser grato recibir y para ello me será preciso retroceder

al mes de Enero,

M,.<A.<^$odOB=íeq8 barceloneses recordarán que al iniciarse

el año QUO, in.1 oiames una activa campana anunciándoles

"BL Ahorro cara el l^eble",
^emradaa^cnto qne hmsím eido

do© por la buoma sorvieio tm t^aaido ^tre

lo^ novi<m ocm mmTossám tmMú. do teda mm a^ir©n a <£

mrtm OH brovot ^o fácdlmeHto 00 si ao tioaa

^ ouoiita que roprcnonta la ooluelán al prohloem oooi^bloo

qtm plmtoa la adqiilalelAi do Im aatxlllnrios acc^Mrloo on

el i»wo te':ar·
y gracias al esfuerzo económico que MUEBL:^

LA FABRICA ha realizado, todos los inscritos participarán
en el concurso que el sábado, día 2 de Enero próximo a las

74 de la tarde y ante el notario del Colólo de esta pi*o—

vincia Don Fernando POVEDA íáAHDIN se celebrará en el monu—



(^)
mental edificio que ocupamos en la calle de Rocafort, 142,
invitando a las parejas inscritas y a cuantos aspiren a ca~

sarse en breve, a que asistan a esta actoí^ donde podrán fácil-

mente comprobar que fieles a nuestro prestigio, cuantos obje-
tos se ofrecen, superan en calidad a lo anunciado •

Por creer que cumplimos con un alto deber de orden so—

\ clal, continuaremos con el serivio '•KL Ahorro para el l&ieble"

y con el mismos sistema de "Concurso*^ pues creemos -^aie^no puede

superarse•

Y nada más, señores radioyentes, sind que miéntalas es—

peramos quieran honamos con su presencia el dia del sorteç,
desearles en nombre de ISJSSLES LA FABRICA sea el próximo aíio

pleno de venturas y prosperidades para todos# Buenas noches#

ACTO PRIMERO

Locutor; ^ emisión patrocinada por MJSBLES LA FABRICA les estamos offe-

eiendo la radiación de l^^<V<lcuyo primer acto acaban de

oir, obra que hemos seleccionado esperado sea del agrado de

todod Vdes#

Batamos como quien dice entrando en el nuevo año yg^speras de

la festividad de los Reyes Magos, fecha, en que con toda seguri—

dad deberáii óbseqular, siguiendo nuestra cristiana tradición,
a las personas de su mayor aprecio#

No lo dude, radioyente amigo, si tiene usted que demostrar su

afecto a alguien, un mueble será el regalo más apreciado, puós
por ser utilitario y de larga vida, es también el que más se

recuerda.
►
Locutora 2 Bn BéHJBBLSS Lá±9£BRX0á es posible encontrar aatre verdader·as mon-

tañas de muebles auxiliares, el que usted necesita en su hogar

o el que, ofrecido como delicada demostración de afecto, dará

la fina nota de buen gusto y distinción#

^ocutora:

Locutor;



10 >3 t^\\
Locutor: Si tiene hijos, jTadioyente mabl©. Obsequióles con xm

dormitorio* ün él los nifios forjarán su espíritus y las

niñas aprendex*án a cultivar sus feminidades el tesoro

que más apreciamos en la mujer*

Locutora: Si lo que desean es aumentar la confortabilidad del ho^^r,
con los cámodos sillones, butacas y tresillos de HÜHBLES

LA FXSRICAy lo conset'^iirá plenamaate, puás su sección de

tapicería los construye con toda gftrantia y con las telas

más seleccionadas*

Locutor: La ornamentación de su vivienda se verá enriquecida con

los cortinajes que previo encargo y proyecto le confeecio—

nará el taller especiallsado que dedica a tan importante

renglón*

ACÏO SECrülíDO

Locutora: Acaban de oir la interpretación del segundo acto

4, radiación que deben agradecer a MJKBL:^ LA FA4»

BRIOA, esta impórtente ox^anizaeión que dedica sus esfuer-

sos a la construcción de mobiliarios con quo embellecer

nuestros hogares.

Locutor: A los novios que pronto han de casarse, queremos recordar—

les que los mejores RSY^ para la prometida futura esposa,

será sin duda alguna, el dormitorio, si es que está avala-

do por el prestigio que todo mueble de LA FABRICA tiene de

por sí*

Locutora: El que el comprador resida fuora de Barcelona, no repre-

senta ningán inconveniente o desventaja, pues MCBBLES LA

FABHEOA soluciona todos los problemas de translado y mon-

taje por alejado que sea su destino, lo que traducido en

ahorro positivo supera en mucho a un 40^ de economía*
Locutor: Si a todo lo expuesto sumamos el contar con un servicio de

facilidades de pago que permite adquirir los mobiliarios



(U)
sin necesidad de pagar recargos ixmeoesarlos» comprende-

remos la razdn que justifica la gran venta y la simpatia

que se tiene por MtJHBIiSS LA FABRICA,

líocutora: Y continuando con nuestra emisión de radioteatro t quieran

oir, señoras radioyentes, el tercer y 'ultimo acto de • • •

ACTO TBRCBBO

Locutori Al despedirnos de Ydes, señores radioyentes, les recordamos

qué como slerrqpre MÜBBLSS LA FABRICA está a su servicio, para

aeonsojarles desinteresadamente en algo que tiene tanta im-

portañola, como es la adquisición de im mueble*

Locutorat Les acompaú^ía el deseo de unas xany buenas noches y hasta el

próximo miárcoles si Bios qiaiere*
Sintoniai ♦'Las trés naranjas del amor**#



Barcelona, "bajo el siguiente reparto:

Locutor - (LEER EL fíSPARÏO)

Locutora - I?o dejen de escuchar el próximo miércoles, a las 10,45 de

la noche, la comedia en tres actos, de los Hermanos Quintero,
"IvíARIQÜILLA TERREMOTO". ^

iïí

a

a
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Ii*©ecena ©n 1840| exi c£¿s^ s©a orlal de Q.a coBta^ liusijr d© po«^

blat, representa tm salo, arab pprta al fons i a la dreta, 1 ima. porta

vidriera a la banda ©squerx·a de l*es|)80taáor, finestra taoib© a I*©©-

querrá® Al fons es veu el Jardí i ©1 mr. j . m tarda cl©ciina< x-ersiams

abaixades. Penombre, que deixa f iltrar 'alí^-mi raié^^ de e ol. Prancim

està mig estesa sobre un canaxjé, ploran, acab una carta deeple^jada a

la ma. Entra Tia Cié que enádonar-e© de PraiKjina dius



CIO.-

FBii-Ií«—

010??—

CIO,

paàïí

CIO,,.

1?^=

CIO.-

FHAXí«'

CIO.—

FMv

CIO."

CIO.-

^10.-

PEAH,-

CIO.-

PEAK,-

GIG.-

HUH.-

Oh I Fraiiciim, /or Déu, eaioara estem aixíï

ii^ixó Je es \m abús? no se't pot consentir.

Deixeu-ae tote en x^au,. sentiux d©ix@u-me sola!

Com qii8 la soiedat, pel que vei¿j, t'aconsola...

Ho m*exaspera, almenys, com els vostres reganye,

com els vostres sermone i com ele vostres planys.

Reten-te, Ja no ets ana nena, Francinaj

ets lina dona, entens5 i una dona es domina,

i no es dQBth en gemecs i en esgax''ips o en piors.

Ho és pas al davant teu...

Oh, Francina, ets atroç!

i-erqué nena no soc, perque sóc Una dona,

ploro en la solitud,

Aquesta si que es honaí

Tu no p3.ores, Ja ho mal no t 'he vist plora:

hl plor no adoba res| ho tino aproe tempa lia»

Si Jo tln^jués oom tU| com tu, 1*ànima, eixuta,
í

potser no em sentirí^j pel meu amor endutap
''jj

i podria ^plrar amb un ©eguard ©eré

el trist enranament d© tgt el meu voler.

Qué faps tu del meu cor i le meva eixutesa?

Ho es psB tan lluny de mi la teva jovenesa

Si tia et sóc, tu saps que, per molt que comptés,
no et due sino si© any®.

(a MXÏ-In Ja serán un© quant© més.

Qu© murmures?

He dit...

Alguna iíEpertinàneie.

Bs igual: no em iarà© perdre la paciència,
i tant si vol© com no, a tothora ©t diré

el que cregui oportú per atènyer el teu bé.

Be procurar-lo tant, m*esteu ient malaurada,
»

Un dia ens ho sabràs agrair, tal vegada

3:a estareu satisfets: Albert seUi va.

Se'n va?

.1 qu© U8 pensàveu, doncs?

riUiü áiilii
,1



^ CIO,-

CIOo-

PBUTo-

CIO.

FjRiilTo-

CIO.-

FBAN.-

CB5.-

FBiwK. —

CIO,-

FHAH.-

CIO.-

iFRAN.-

GONCE.-

FEAH.-

CIO.~

FfíAN.'

CIO.-

FiUN.

CIO.—

I, per què ha de maraar?

Perque m*estimat

Bé; \ma "bona in&iie;ra

de demostrar l'amor, ^ots anar-li al darrera.

No calI que, si cai¿;ués, sense dubtai» xm momento...

I en series capaç? i^ixÓ ¡a es de dement.

0 d'una noia almenye que ha perdut consciència

del bé, de la virtut i fins de la decència,

Oh, tieta!

Ko, no, per res no callaré»

Jo el segiUría, si; sent la seva muller.

Mai, amb molt "bon acord, no ho admetrà el teu pa3?e.

Mai? Ho ha pas dit qu© no, no ho ha pas dit encara.

Sen^re diu que, si albert un bon dia pOcjuls,..
fi

•

Ber-se una pos icio li tenir prom diners...

Perxo se'n va, ee'n va, per fer fortuna..
//^ ^

'i •

^ i

Al, il·lusa! I et creus que la farà tot

Sen^re l'esperares tant com caldrà i molt ml

FrancIna o la il·lusió. Romàntica exaltada!,

lant llegir i somiiiar ens l'han ben trastocada

X, on va, si es pot saber?

se'n va a Mèxic»

San lluny!

Iota ¿.mérica n'és...52s diria que ©t

f.an eixuta de cor no soc, com tu suposes,

qu© no pugui sentir l'abast d'aquestes coses.

Albert ha conviscut amb nosaltres molt temps

Ens laem criat, com el qui diu, ensem's»
I

I haui'ia de t©ni2;?íam ànima molt dura,

per veiare'l sense esglai llançar-se a l'aventura.
1

I ¿0, doncs?

No, si jo no blasmo qu© et pliegues,

ni ©1 teu amor, ja ho veus; sol© critico l'excés»

Critico que, deixant que la passió et domini,

no sàpigues a temps prendre un bon determini5

que sabeiat, com tu saps, que al xicot no ©t convé
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BEBIDA

0CXO.-

MEBCE,<

BEHia.'

CIOo-

BERNA,-

BHAK.-

BERNA»-
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t'olDetiïde perseguint all6 que no pot serf

ii si el cel, Im volgut privaa>-te de la mare,

no sàpigues en tot creure el voler del pare<,

Perb vet-el-^q^uí amb la tia Mercè«

ell et dira millor quin es ©1 seu voler,

Què fa aquí la nostra pubilla

bonica com un cel d© laaig?

Ün cel ennuvolat, la teva filla

mereix renys i més r^fiys •

si, cada dia un raig,

Q.ué han fet aquests ullets? Encara,
■ / / c~ £'■

encara han vessat llàgrimes? senyor!

vols jaarclr de la teva cara,

a cbpia de plorar, la nítida frescor?

Francina ha rebut ima carta,

ïïna carta? i)e qui?

Albert s© ♦ n va I

Albert se*21 val X bé« aixó no ha d'immutar-te;

si avui Albert se'n va, un dia tornai^.

Oh, pare!

■li està clar!

Ca?^ saber prendre-ho tot, tot, amb filosofia;

la primera virtut és la de l'alegria

Albert se'n va? Cal dir; molt bé;
1.

res de millor no pot pas fer,

Òh pare!,.,

3Í, tresor. SÍ, Prancina estimada.

Sou molt joves tots dos i cal que passi el t©iax)S

-ba flor de Xa il·lusió a cada pes es bada;

3a vindrà @1 temps florit que la colliu ensems

Qué poàtic està! És quan més me'n malfio.

Osllal

No he dit rcB.

í^ra al lluny, treballant,
Albert ©s farà un home, almenys jo bé lii confio.
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ïaiiibé ee'n farà aquí. Ja n*,©s im.*

Ho es prou ¿;i^.

Dn hoiaej 3aps ol que és uix home?

SÍ, ©i texk par©,

l'u calla í

tfa XI© calla't'«

Un home, el qu© se'n diu

U2i J^ome. ho un miu^'-ó que no ha viscut encara,

qué tot^ jiu3t ha sortit de la fj^on^or del niu.

Ja hi To¿m5 malament »

Kn fl, no un xitxarel·lo.

No n'es oap! Bs un home molt mes qu© tants i tanta

que presumeixen.

Ull
x

,

Al testimoni apel·lo

.de tothom qui ©1 coneix. Ja no ©om "àns xtxï:&.utB*

Si vosaltres voleu...

fí©porta*t, Francineta.

Deixa ©1 diminutiuí m'exaspera, Ja ho saps!

Ai, filla, com estemI

Bstem així, tiete.

Se%;re a tot el que dic h©.8 de tro"bar-hl taps.

A ©ant Josep heneXt hauré d'encendre un ciri ;

perqué torni el soesec a aquesta cesa!

Prouí
\

i^Xxò QB el dos¿;avell, el suiamum, el deliriI

Lee dones no serviu ©ino per fer enrenou.

Sort que ¿o...

aaribt que tu...

Sempre serà en conservf.

Tenia la sex^enittt en ©onserva, ben cert.

Quan tfxtl.om £)ord el cap, ¿o en ©l ©eu lloc el servo.

Aquli: ferm i se¿-ur i amb el cervell des eà·^m

B1 qixe ara et vai¿; a dir escolta bé Francina.

Jo no ja'oposo pes a l'amor que nxs domina.



¿«1 pare noi m®era coli un ¿^oxtíiÍij
vam anar per lu vida a¿;afats de la

ai9 ail

Bone veïna, boxia compan^'-s, a tota hora,

eq,uestfí coll-e i aquest mar ans veien a la voraj

i tòvíx monstruós que ara ¿o rebut¿,00
que la meva pubilla em: son fill es casés,
es bon noi5 en aixo np tinc res a oposar-»hi^

'

Tant com ¿0 per la sax)^- o potser encara més, ^

í/if
pero una cosa ixi íxa di^prxa de meditar-his

una cosa essencial, %%:■
Piòtiem-2io clars els diners,

.. Is diners? tu Ixo liaa ait, i>i vols parlail aj;! cinxesa,

no m*has pas de ¿^xian^^ar. lincerital? Px^aiiquesa?
Les coses ixel seu nom^ Cantar les veritats?

31 són, preeisament, les raevee qualitats»

Les teves ties, oi?

L mi no m*0mbollquá.sl
No em deixai'aii mentir,

£©¿itielx? no tUii ca. fiqxxlSo

Com anava dient: la cosa dels dixiers.,»

Qüestió repu¿^'nant, prosaica, per6 que és*», ■

com dir-ho?..*©l xiostre pa, el pa de cada dia.
í

Si no fos mes q^L0 el pa, "ben sexiailla seria,

Cn el pa va com;.ris tot el que ve després»
El vinet, el gregit, la llagosta, el poilastrep

Si InterroDixxeu així, no acabarem, diastre!

Brexxments sens© culpar concretsiaent nin^'U?

el pare de l'^Àlbert va pex^dr© la iortiuia,

Ln negocis, cal dir, que compaxtia a;nb tu.

/i.l¿5uns ei i a....trés no, Ko hac estat oportuna.

Oh, per tu no on soc mai,

Que no lli vaig pei^dr© go?

Fins óo i tot.

Jo també,
Tots vam perdre del nosti^e®
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E'llj que ho vtí^ perüre tòt, va 3u-.tir de del)o«

I, incapaç de iluitai^, enaopit coíi mía ostra...

àAj poesia, adéu I

Benee trolar cordiort,

ve a.ar ilant;t;irit, llan¿in.üLiit, llanguint fins a ia morto

I vet-aqui per què el pofcre ^.ibert, FrariCiiia,

ee troba eiicura avui lluitant amb la ruina,

iteeponeabie no n'ésí

No acusa ningú I

AÍxo pel que fa a ell. i»ra pel que fa a tu.

Prosseguiu el discurs. lí'ex..lÍco o no m'explico?

X^erfectament, gerjnà.
Ja veue que ni i·ep.ico.

Després d'aquell troiitoUf jo vai¿; lluitar amb braé.

Oh, si, com un Ileól

Encara que te'n riguis!

Hlure? >íO rio pas gens. íío estic peí- ritu?e, no

Deixa-la estar, uo trigixis.

Dones, deia. ..lío pot ser...interrompent-me
/

Deies que vas lluitar oom un iJeó.
Ah, s i I

Pero que tot va ser, malgx^at l'esforç titànic

inútil o 15oc menys.

O poc menys, es aixo.

I afegeix, encar, qixe algun poder satànio,

alçant-se, poderós, contra el teu tisgel bo...

He parlat d'àngel© jo?

Va fer que, a poc a poc, aquella gran foi^ima

que et van deixar.^ els teue x)©res es convertia en runa

Jo no he x>urlat així.

Ho has dit al.tres vegades,

pei^ no isant, com tu, imatges rourogades.

Pilonoina, el© temjis cx-uels i l'implacable snón ^

no han ,,ogut doble¿^ar l'altesa del. meu front;

peró, en canvi, han pogut minar de mica en mica

una casa pairal, que fou prospera i rica.

-i'
''

ce

\ V 5. xi,
^ '
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Molt ben dit.

ÜB així, uixí, con 'i:>a'rlo ¿o.

leròf em voldríeu dir on condueix tixo?

On condueix, treoor? De cap a la niina.

Ko la üreéi*uifi, ï'rancina

Be cert que he ha^ut sovint d'ixipotecar,
les terres, ei casal, son ¿gravats d'hipoteques
x'c r sort totes estan en imx sola laàj
1 éo ima wJk d'aoic.

IjS del sent or i¿afequeo.
'¿xacte: tu ho has ditt el se, nyor de afeques.
Ün home, un cavaller.

Tot un £jaic con cal.

i)e qui, si tu no vols, mai no ens vinurh ca-;

i^ero on voleu anar? Temo, a la fi, comprendre

Brancina, quietudí

arribem a final,

p'un pai^e tot caaor, d'im pare dolç i tendre...

Ja hi som.

...no temis res; no temis res de mal.

Tem, si de cas, de bo..

he massa bons us temo.

Es de tantes bondats que em desficio i gemo.

Es de tantes bondats que eia desficio i gemo.

Em voleu fer feliç, tots cerqueu el meu bé,

i, per cul;a de tots, ea desesperai^é.
liO protestis abans de sabor de qué es tracte.

Ho hi ha cep compromís, ni havem Bi¿gnat cap pacte.

ITo lii ha ciiio un seii5 or...

].l senyor de -.afeques#..

C¿ue té en la seva mé totes les hipotequesi

que temps ha no lia tqcat ni un cèntim d'interéss

que pot, prenent-s'hp tot, deixar-nos sense res,

l 'que, en lloc d'acudir a la llei ii.iplacable,

s'ha limitat a dir amb un to raonables
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- *'üna fillfií ten;lu molt loiiica i 8\v£.u5

la vostra l'illa etn X)lau»

üs la demaiio, amic. ti ree no ©♦hi opoaa,

voldria, davant Déu, fer-ne la meva eepooa*^.

♦♦Ko cal dii» que llavors -ha afegit tot cortés-

ja no calcu'^ parlar d*hii)oteQU©£ ni res.

lío ha d»heretar-ho tot? Que a poder d*©lla pa^sij

Que el seu pare, entre vius, donacio li*n faoij

cxue ell, por tots ©Is seus anys, conservi 1 "usdefruit|

i, si del iioslr© enllaç, neix, com cax, algun fruit,

que sigui el :ios :.re hereu, del que es meu 1 el quo es d'el3>a'^
\

£© pot x>arlar, digueu, d*una forma mes bella?

La generositat, l*amor, la serenor,

resplendeixen ari'eu en la prox>osici5.
Kosaitres ho salvem, ho salvem tot, ma filla.

Pensa ©n ©1 que hem perdut, pe2:1sa en el o^ue perilla.

X*estretor, la pohreçia i la xaiseria i tot,

ens estan esjàant, pgr abatre^ns d*un bot.

Jo no t'imx)oso resi reflexiona.-

pero, ei cr©ut^e*m vols, quimeres, abandona,

Xa vida no es un joc, ja ho, anií:^ veient?

i, quan ©b té la sort.... >

■

\

PIíÁlí»- Keu dit suficient,

pare 5no prosseguiu,

BBIíIXi.- Ko oblidis el recete,

PïLUí.- Per oblidai^lo us tinc encara massa afecte.

^ bobre lot el que heu dit, hi litiui^ia molt a. dirs

Ja ens vagarà demà de i)arlar i discutir.

av^ un altre dol el meu cor abassega;

Libert, per •mor de mi, s'aventura a la brega;

el vostre orgull l'ha dut a un determini gi*eu|

i, dintre breus instants, vindrà per dir-me adéu.

Ko li diré ni un mot del mal qu© ens anenaças

enb la pena que duu .> en té bé prou 1 massa,

pero escolteu-zae totsi mentre ell l'estimarà.
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de caij Blti'c home al mou Brancina no será.

Crieu fills, crieu filie J I' qui diu fills diu fillesI

a ml el que m'Iit. perdut ee viui^e entre faldilieco

PÚ¿^eu, lluiteu, mldeu; feu un va-i-tot d*eefcrç:
així U0 }io pagaran, xaalagraSto, ela core!

íi^uan uo veïu'an perc ute enuit; la maltexapsada,

us deixaran penjats, tots sols a 1*estacada»

Has acalatV 2!'lias eebravat?
•<

Eo m*esbravaré jaai hi en els dies que em.resten

iuab lai no cal que i^ ventis cap poeat»

Ko m'exasperis, eil I, oi em vols creiíre, veoto'ni

¿i poc, a poc,

Ara soc Jo qui ha de x^^^irlar.

Eo has pai·lat prou encara, amb aquestes escenes?

L·l no t'he interrumput apeueo.

Si fins t'he donat le raó»

Si fins t'he comprat, recorda, amb un lleó»

i.l davant d© Francina,

et complaus a minai' la mev. autoritat»

Ai! voldria saber qui es el qui ia mina,

Et creus qu© no te ulls per veure el que ha passat?

El que iia passat ©s ¥Osa ben sexisilla»

pero ella, qui es per oder-me jutjar?

Qui és? XjB teva rilla,

I amb més dret que nin¿¿'u pot co.íptes demanar»

Comptes d© qué?
Be qué? D'un pare calavera,

que ha malversat tots els sei^ bens,

i ara vol maridar-la àjiib tjn altra tronera,

sense j)ensar-s'hi gens.

'fot aixo son x>cu'^ules sense solta.

B1 sense solta ets tu, un fat pretensiós,

que tenint l'existència ben resolta,

anb un bon pasBfciment i un avexili"* esbarjos,

ha trobat, la maneira

a
•10-

09)
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de rebentar-e'lio tot fins la laalla darrere^

Bll que llotja al Xiceu, que rwmtooBos viat^^es,

e3tl els millors vestits, caoeres, carruatíjes;

que si cavalls per*qui, que sen^^ores peí» llaç

que xeflis amb oompa .ys, que si el lioc al cassino,

1 altres coses que ignoro i d*altres que endevino*

.Amb aixá i no saber ni voler treballar,

M passat*••el que havia de passar*

Pero, mentre el sent or es dava 3.a gran vMa,

'i enfonsava, el casal desi^enent sense mida,

creixia vora seu una nena gentil,

com ún pom de violes de l'abril*••

la nena es va fent gran, es zaarca la cintura,

s arrodoneix el pit , Ift mirada fulgiira,

i la dònft sorjeix com un magnífic pom

de roses resplendents* llavors ell dluí Ja hi som.

Xa durem & mercatj giravolts, minyona*

Senyors, vagin passant* Ho és frescs, no es bufona?

Vagin dient, senyors*. VeJam, qui en dona més?

ïot 0* arregla amb diners*

Què diu senior Rafeques?

Ha dit, si be ho he entès, totes les hipotecas?

Ho en parlem més, senyori voaté és el proferit*

Vet aqui el pom de flors 5 n
_

^vixó*• •aixo*.•alxQ..«aixo, és incoiai Ortable.

Aixó no 86 li acut elno al miiiteix diable.

Doncs, oixó éo el qüe has fet i el que voldries fer

Si no em fereixo avui, ni xaai no em feriré.

perlaj^Hme així de mi 1 dol senyor Refequesç

im home desitjat fins per les més rebeques;

un pextit com avui no en trobaràs cap mes;
I

l'hoiae més poderos, el que té mes diners»..

Ja síibem com els fa; prou sabem d'on provenen;

l*usuirer i el negrer en ell molt bé s'avenen*

lis negocis que fa son tots dins de la llei,.
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i^no eo eense motiu quo 1*ha' ennoblit el rei.
■
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iío te'n desfacis, fiiii un noble nou de trinca
• ■•/'■· '^· ■

■ ''«■.

que varr.abaBoaíNÍ<t©'vol ia pubilla i la finoa^
s^. X
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.irrabassar-Iee, dius? Saltai^leo, has d© dir.
■ À ,Ï ; :j:
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d. cobert de tot^ diiua^'Fra.iclM rosta així.
^ •
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S5i, 1* usdefruitj aquesta ©s la pensaüa.
»

Ii'esquer que t'l·ian posat per ¿jULirj^^ea^ la Ju¿;aua.
-No ho ne¿20, noj i me*n sento ben salvat,

l oró també Fraiiciím.

Xambé has ©xa¿;erat.

Voldries que ©s cregués perduda en la ruina,
on le miseria, oi? No ^exagerem, Bernat.^

No é8 massa el que jo tinc,, peró tot es per ella.

I la tia de Heus, i l'oncle de Calella...

Lntesos, eh? no vulguis espantar-la.

Qui de tal cosa perla?

Si resistir-lii vols, te les hauràs aiarj mi.

Kntesos, oi, Bernat?

(ijroiTCIi^nX) 11 doctor ^anmartí.
Á /

Vingui, vingui, doctor: arri)^ de primeraI

Ailiberi'm, ei es plau, d'aquesta sang'Oiiera.

X.ue diu? On va, senyor i'ernat?

Be; tot sol, x:)el que veig, ae n'allibera.
■i

i^ero, com es poesibleé Que ha passat?

que xwB. persona tan discreta i enoisera

mereixi im tal dictat?

Senzillament, que cou la veritat.

^«.questa es l'enutjosa seu^gonera,

la qu© sempre treu sang i sempre ha exasperat.
i

I la x>obra Fraricina...

Francim?

Si, doctor, l'amor, el gran pecat,

aquesta malaltia que ©nmetzlne

la. pobra humanitat

Xi'nxbe.rt....
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Se'n va, ¿a ho eé^ I la pohi-a petita,»,,

Irifiü-citieB de l'amor, s'encaparra i s'excita.

Ja ploi*a perduts els seus ariiors.

éï-Xf no haver patit mai de tots aquests horrors!

Diuen per vestir sants, com si ios vituperi!

Di^'ui'm; millor que im sant, que pot haver-lii?

Una santa, i)GtBerm
j

Ells sempre tan sueua?

ni cel renyir-hi mai, ni cal fer-hi les paus.

Ens escolten tranquils infinites pregàries,
QUin hom© eLcoltaria amb cor tan pacient?
I les qui do làamor no hem sentit mai les àries;
les que no hem arribat al seté sagrament,

posem el nostre goig, les nostres encantàries,
© vesti2>-los a tots.

Doncs, vesteixi'm a mi.

Un dimoni, no un sant!

Be em diuen ganisiartí

Del Born, no pes de l^o\3rs,

iingui la meva capa!

Perquà l'aguanti, oi?

Derque la compartim.

Hi cabrien tots dos: abriga i ta];>a.

Calli, per tots els sants!

lio f6ra pas cap crim,

Ah, és vostà, doctor?

.BÍ, Francina ©stiiiada.

Passava per aqui, i h© dit deixa-m'hi entrar,

Com va aquesta salut?

No sap la torboxmda?

Ho sap? D'Albert se'n va.

Ja ho sé,

Xi'hi hegá dit la tia?

Ho, nena, lio sabia.

Ell sempre tot ho sap.

M'ho ha clit l'ii.lbert raeiteix.
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l^lia vist? uné fa? wu'é aiu? .

'/ '
'

Un l*in±'ortiAni creix,

Bíiíb l'esperaru B en tu, enfoca la partença^

tense p^essllInx^cló i sense defallença.

I 30, que tot ño sé....

I ©11, que tot ho sap...

sé qu© tornarà un jorn, ceiiyit de llorer el cap.

Tulií^jl ©scoltar~lo ©1 cel.

Ja saps que tot ho encerta,

Te tractes els sants 0 amh Llucifer, àúj

toc aiaio cl*una. bruixa.

Be clar, com qu© |s ñruixot.

La visito sovint, lé ¿^rupaie dins -un pot,

un gat, un lianga3?daix, blives i xibeques.

I cap altre ocellot?

El senyor de Kafequesi

Bones tardes, sen^'-oree x senyor.

Lh! ©Xs veig molt riallers! -

i
■

. I

Perdoni, és ©I doctor! ;

Sempre en té una per dir, i ens deia que unt. bruixa...

.
Sovint amb aiguardent l@s eeves penes ruixa.

ï que perxo té ol nas de color de maduixa. ^

Bé9 bé. Lïolt divertit.

,?^üuest doctor es d*alio méa aixerit.

Rigiiin, rigi^in de gust. Eesprés de les l'ialleo , ,

~

diu la dita que vénen le© ploralles.

I, pel qu© pugizi eer, v

riguin ara de gust, qua ¿o també riuré.

ho, no, 3a em ha. passat. Im paasio de,riure...

comprèn?...

Bifíoilment; no 1*he sentida mai,

E'aqueetayà i altres trontoxle, creguin, ne*n sentc ^liixre.

Fer ''ha, ha" o "he, he" no es menester per viure.

Perb, per mi, no se n*estiguin, aixo :rai.

¿.h, senyor de hafeqiies, quimv 3oia!
la 3oÍB ©s meva, cara Conc© ció.

/'p -./: í
i

■

/
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vio.

Eiifis.'

SAfE.-

CIO.-

FBálfv

CÍI0«-

IWiA *

fHálu-

BBBI^.-

cq/ií yc5.?, tl'ot -qX x'¿eú oqa' p'en^jvla
■ ■■•;' ; •

'■

'■■•'
.• ; :

■ -■
'

■■- ■'• 'i' r'' ■ '■ ■■

á&' . 'lu Z3.p8tTa' ^lariaXo ■.

§QrioéQB i^lle i um iiu^^ ...

^u© iiQ im. :p©r

Hq Ba^eatat'paa 4u® afecte c^iie m'mpl.eBa

hagi x^lnvat en mi^. i,
■ '.■.•■ ...■.■■ . -i-i. '•

'

.

' ''

ja ho-;s©ntaf qtÁ n*lia|'de'cilr?,
-préa én el torl)j,dele memis ïiegoal'®^

gaires iieiarés, no em gasten per als ocl^,
amb aixa del meu emobllmont,

no tino por mi ni ^úri |g1 moment^*
Bxarcicie de t'ir^ ;i la lli6. d-esgrima,

que^endemà qm em ta guerrer,@l'meu ventre.ll aprima|
mtmtàr a .paTall, que $b diu equitao.io|

la,.dansa? que es d© tot, ei que ta mes Ben^or^

la, lÍlqo,.d© iranob©, 3:a lli^ó .d'Històrics
que dels nostres'de la gloria»

3i h'èstà .docupat!

^

C» ïp pot „PWÍ|«
Bec desmana sofert, :|'X .

'. ';'¥erb,
■

fas . •, .: . ',

í?q p-o|ís ©star un momp|at' pel eeii^pq^e Hafeque®?,

eomprènci ®t" ^i^es, i et pora ©ques ■,.

■'■ fesp©r©Bt*«loY ■ sid .©^roart? ,,

*

■BentQ-0r'^-^0£^ sí, és'éi, .A. la fi,. es, l'Al^

.HG,^ \Francim.»'.'»Berná|^,;-mira- la teva filla,

\' ! 1'Gilbert'aca'foa ^'arribar,
Ij^enée ni sentir q^e el seu."bon nom^ perilj.a,

'

al seii 'encontr^i. vol anai%

Noy Firaiacina:^ aixo Áqui., entre nosaltres»

■'.QuietudI Áquí bi parlaràs,
pel .q^te li .teig de dir, res no .n'Mn do fer" ela altres,

PiO que .no sortiràa, ..:'
'

Bones tardes»,. ■

,

... ill, Albex't ! ?ina i|l0 meus brs·^ços, viña.

Que ens yens a dir a^éu, ai-.a ens deia Branoi



•X6-

CIO»-

HAPEo-

CIO.-

FiíiiH.-

CIO.-

BEKÍU.-

»HCE.-

A.IBEB.'-

FRiilí.-

CIO.-

RÁFB.-

AlBER.'-

fíÀFB,

ALBBH. -

Biil laeu, del teu cor£*tge ©m ©ente tot cofoi.

Bte un minyo cop cal: l*enljiorul)OH£i, noíl#

S©*n va?

£1.

R¿P/i

Craire lluny?

A iijaérica.

Ma^piífic I

iw vèncer ua di^oseu I.*Atlàntic i ©1 pacífics

A América, minyo, tin§ coneguts arreuj

si afavori2>-vos 5 piae, no us torbeu genss maneu.

IvColt agraït, sexiyor. ..Bra. cina...
#

.\lbert, paxi;eixee?

Demà? '

$1
Bs cosa així decidida del tot.

Parteixes aviat? Qxiina mta segueixes?

Hepeteixo, amic meuj no us cal sino dir un mot

No els deixaran parlar.
S'ba adornat la partença.

Que dius?

I, com ha estat?

I, restarke així? .

Bs un fort contratemi^s, xina d©e¿p7áciB iiimensa.

Us hl va. .l'avenir.

Perb d©ix@u-lo dir.

B3. bric-^barca da '«Bella Rosalia**

en qu© m*l5avia d'embarcar

iiífíL tirxgut, segons sembla, ima averia,

i no podrà: partir dema,

Ijna quinzena almenys a pairtir trigarà,
iinàveu a embarcar-vòp en aquests toitiga

quo' a p©xies si es balluga?

BErteu de sox*t, coiripany, un bergantí francés...

Ho sé5 parteix demà; i^ero no adoba res.

Bl capità no m'ha volgut admetrej

B1 passatge es complet. •

Bl capità farà



"17-

Pit^í.í p •"

AL·Wtí -

c

ÀLBBB.-
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A*^?*SW *Ç\\'
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el que jo li diré® XA d^^l'eu una lletra

i tot oe^^uit us acünetrò

JSliH®- ííolt a^rait, een^^orj acce .to.

iiíJ'í:;»- Donce, a escriure,

P iiíí.'-» lïo havies d'acceptar?

í>.uBEj;ï^— ler quó?
. Ho et sents m&e liii4ri|':

Ho ee'ntB con davant teu s'aixanipla l'horitso?

Ija znar, la terra, el cel,..
Ho oi^ule carrincló.

Tanta pressa a x>artir? Tant d'ajomar-ho et costa?

Com mes parteixi prest, més el retorn e'acosta®

Suposo que has pensat en tot el que et caldrà»

Lis bs^atgee son fetef si jo et puc ajudar..®

Crràciee, tot és a üvmtt no em cal sinó el passatge,
7et-el aquí, minyój p|?eneu-lo i "bon viatge,
perb...

f í''
Hess amh aixo, anep al capità.

Lli ho arreglaï^ tot, i partireu demà.
iiLBEH®- Ho sé com agrair®..

CIO®- Com el cor b * ub dilata!

HiiPÉ.— ®j. l'enemic que fuig, ja ho diuen,'pont de plata®

®vra, perb, amic meu, íiio us torbeu ni un Instant*

Ho fos que algú més Jl,lest us passés al davant®

4.1e0hores el mal cap remei no tindria§
i a ciutat heu de ser abari3 no moi-i el dia.

Parteixo, doncs® Ldeu® Que el cel us gutirdi a tote.

Jo, que soc eloqüent, ara no trobo els mots.
e

L'emoció, compx^enss no sé pas el que em passa.

Es tant ©1 que vidl dir, que sols puc dir que es massa.

AIjBKI.- Lonya Mexico, adeu. Vetlli pel que estimem®

í.TERCE.- Ho temisI vetlla,ré fiíaa al moment jsuprem

del teu retorn, si ©near m'iii abastarà la vida®

QIO.- Que t'aooiaijaï^o, ii.lbert, una soii; sense midaj
que siguis ©1 compaisy de la felicitat.

iiuBER.'

xm.'
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ííaPE»-

álbbí;«-

RaFBo-

PRAK.-

PitiVH.-

líívPEo-

CIO<»-

HAFE.-
' *

BEBHÀ6~

RAPE»-

fBBHÏ'lív«—

íüERCE.-

BüPE»-

SAÍ^FíIAJÍ ♦ •

ME-UCE»'"

CIO.-

ÍÁ^itiAjk •
—

CIOo—

-
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Ko ©ne oblidis del tot»

I "3© s'he aprofitat»

boct or•»»

I?0| no, den^ vindré a acoiaiadar-te.

Jo tarabé, ¿o tacíbé: vull veure con X)ta^tiuí

Eoncs, fins deinà, senyorsj i ¿jràcies per la carta

Si us cal anar mes lluny, aitineu seiipr©, sentiu.

Pranciná». •

Adéu, ií^lhert.

íT'he deixat la darre3:»a,

per endur-me'n de tu l'adeu darrer»

Tot el que t'haig de dir ho enclou un mots ©sx^era» »

^^ÍÍ.Ko en dubteBsls, ¿abert; se:üpre t'esperar'é»

¿;.r© ho us entemiu amb frases excessives»

Ca^. partir a^h cor lleuger, i fcoiíb xni bagatge lleu.

Amb els teus llaïiguliients, del seu oora.tge el x>2riv©s.

L'adéu troballa els cors, i es millor com més breu.

lío temeu que l'amor donem en esx>0ctacle. .

jintre el seu cor i ©3^'meu, no pot haver-hi obstacle.

$ot ©1 que ©ns hem de dir ¿L· ens "no hem üit. ^».déu. .

Pa goig d© veure aixi partir la Joventut (pAüb-í*)

cap a la inmensitat, cap a l'inconegut.

Veus, Ja retrobo els motss no sé pas que em passava

Es en l'adversitat, ©e en la 13,uita brava

com ©1b homes ©s fan.

Complement d'acord:

L'adversitat enmotlia l'home fort.

La personalitat en la tempesta ©eciata.

Passem aX menjador que prendrán xocolata?

Una idea excel·lent. -

Iotes les té excel·lents!

-o exageri, doctor. -

,

Praiicina, tu no vens?

Deixi: estarà millor sola amb la seva pena.

Es complau en ©1 dol: no pot ser»
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SOKIDO t'

Pobra noria!

no vol pas dir-li res!

oil, no, no8 res d^aixo*

vUe ol teKps i'Eol ©1 seu jtet* d©Bi>r©a ija eX i'ar© 30.

(£"JX)Iii,) ,

iHOGURi. ^'i,s vmsii m u. ji'iiiasi'iih.

Albert! Ja et creia lluny!

Has cr©¿;ut que partia

sense àir-te altre ad|u que el d© le cortesia.

Espera, i'anearé, Que |^o ens sentís

TàJSO^ PÜKTA
'

■

'

•

o!Re¿>^
4^""' m

0,° -U
mrs Ur --;) r")
r th

'

f77 ! ^
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aIiB.- ^ Poder parlar tm instant, poder estar sol aiab tu

Quan h© cojaprés que sols no ©na deixarien,

que espiai'ien tots ©la nostiTt.© mots,

cada gest, cada es¿;uard»,*

PliAK.- . I, en canvi, ara es refien!

àLBE: •- . I aquell fantotxe...

SÍ, eà m&B malvat d© tots.

ALBEH^-^ Volent, pol seu profit, imposar-me im refugi

& l'altre extrem del mon!

FHAN.- perb tard no farès?
/

ALHKH.- El galop del cavall guÉiUyarà el temps qu© fugi*

FEjlí?.- Oh, no s©ré pae ¿0 qui apressi el vostre pas»

Comprenc que has de partir5 qu©,. si hem de vbncer,

aquest i no cap aitr© ©e ©1 oasíilf

perb sovint em dic que som com el qui llença

un tresor qu© ^a té per un que vol tenir.

^ Veure'ne, estar plegats, parlar-nos cada dia

quina maravelloea oei^titxid! ^

En ceinvi, 1* avenir, Albeart. qxii ena el diria?

I, en tant, entre tots dos, el temps, la llunyania,

i, en cadascim del© dos, només lu solitud.

aIiBER^- Oh i serà per poc temps, ho puc; x^as creure

que l'hom© que viu sols per a l'cirdor del guany

i per a ell no hi ha esplai, no hi ha rex)6s ni lleure,
i ni esforç, ni dolor, ni fatiga no hi plany.
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FRhIsí.-

ALBEKiD*-

FKíU?«

ALBEE.-

PHAH.--

AJuBEE,-
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perquè I'M va l^&mor i 1*avenir i el deure,

pu^ul tri^r a abastar el irMt del sevi alai^y.

I, mestreatant, anor^ tota la Itonyadança

no podré vence'jon mi l'esclat de 1? esperança,

i, per ena i desert que es torni el xaeu cacil,

mal no em sentiré sol, perqué et duc eeapre en mi^

En la tenebra et veig, en el silenci et parlo,

i el desert mes atroç, de tu ¡o sé poblar-lo*
I:

Le pena esdevé goig, la fosca esdevé lliim,

i, dins l'aire aclarit, aepiro el teu pei-^fum*

En foiijuna o dissort, calladaüient, totliora,

seré el meu pensament, tebi a la teva vora»

ï'u el senti?^s. Al eiiï, dilMt en l'espai,

o al fons de tu mateix, com en im dolç esglMi

tu perceliiTés l'es^nrd i el soiarís del meu rostre |
íi

que no pot ser que mai, d'un amor o om el nostre,

tant si ee trist com ¿olés, avesat com sublim

una ombra o un reflex o un eco no en sentim#

Oh, ^ancina, en la pau d,© la tai'da, pregona,

quan s'adormi la mar sota l'ala del vent,

sentiràs, re.iOtit pel murmtArl de l'ona,

ei teu nom adorat, que hauré dit dolçament#

Quan^tremoli en el cel la claror de l'aurora,

0 t'envolti 011 la nit el silenci del mon,

sentirás el sospir del meu cor que t'en^^ora,

com un JJàlit d'amor reliiBcant pel teu front#

Cada jorn, en' sortir de la nit solitària,

el bon dia et daré amb la llum del matí#
•f

Ceda vespre, en la pau de la meva pregaria,

«santa nit" et diran tots els àngels amb mi.

1 han volgu- desunir-nos!

Separar-^os voldrien!

Ho podran.

No podran#

'fot el laon no podria.#

•20-^ í
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PiïAK.-

AXiBE- •
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FHüN,-

AivBE»,'-

FUJU-

ajíbjsr -

PRíiK.'

FRÀÍ?.-

ALBEl. «

•

FBüH,-

ALJiEH·-

FHAI^o-

ÁJ3ER.-

FfíAH,-

ÁLBEK.-

FRAH.-

/iLEIi?..-

PHÀK.-

AIBEH -

Sol© el cel, 0i volfcitiee, i no ho pot pas voler»

No- gue fora trair l'esperança i la fe;

gue, si al mori hi ha vai reflex de 1* etema bonança.. ♦

Ee agviest defallir d© dos cors estimant-^se»

Que et dar© per record? Alésun dele meus anells?

No, Francina; només un nül dels teue cabells»

Bi,veritat» Si, si. Cuita, apresseía"-hos, vina»

Que algó no ens sorpr©né';ués, gu© no viri¿¿ué6 al¿jú»
¿.guest d'aqiii potser?».» Ho es notará.

Franoina, .

, deixa gue el l^esi abans, quan encara es en tu.

Esj)era» El lligaré amb un¿^ cinta fina,

que no ee desfés». ./.ixl,
I ara una gota, vols? del meu peocfum»».

Oh, sil

El teu, perfiM, és tu, coi! el teu nom, F]

l'essència me'n duré de l'exquisida olori

(júiíB VITáC ITat ) J a qu© t' ©grada tant, 0nduu-»t©' n ©1 fiase 5.

Pero fes-lo durar» I quan s'acabi, vina.

ü. gotee solament, com una medecina.

Per guarir-me 1:'enyor o per donarem©'n més?

perqu© iml el teu cor Frajnina no oblidés.

No cal, que eens© tu ma vida es incompleta.
On te'l© podré posar? Caldria turn capeeta...

Te'ls imabolicaré amb aquest mocadori

pero, sax^s?, tu després et fas fer ua medalló»

I el portes sempre amb tu, sempre a la teva vora,

Al damunt del meu cor el© portaré tothora»

I, tu a mi que em àaràs?

No sé»..aquest anell»

No vull privar-te'n, no,

ai, deixa que ell ens lligui»

ai, si>» tle'l posaré sempre que sola estigxii»,.

."Dormiré sempre amb éllt

sí, que aquesta unió ©ns sigui almenys permesa»
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iiPB 3b ee coiii si fosBis.»»

Filij-N.- Boc 1e tevB promesa t

Praacji-ria,».

PBüH.- lío, ii,¿:berfc, encara no»

ALBBH.- adeu!

jjSLOV meva, claror, delicia del cor meul

FHàlí.- X^erquè te'n vas tan llixny i no podem preveiAre

q\ian tornaràs ni quan ens toni^rem a veure,

perxó he cedit, si no, malgrat als texm posats,

no t'ho hauria permès fins que fóssim casats.

0 Francina, estan dolç. Oh, no, per quó m'atm'es?

Fraacina...

Vn altre7 Ro.

Seré el darrer.

FBAH.- ' M'ho 3^®s?

AaBER.- ï'igio 3woi el darrer d'ara.

FRAH.-^ Ho, fins que hauràs tomat.

TXm la tomada, doncs. Adeul

í'RàK.-
,

(CKDUíï) I que ets iasavat! ,

•

ALBEÏt '-^ Xi^déu, verger d'emor. ii.ciéu, rosa floi^lda.
♦

En el cor t© me'n duc, pero et doiso ma vida.

Al davant d'im amor q;om ara ©1 teu i el meu,
*

l'espai, el texape, nç ©s res. Fins al retom!

PHAKCI.- Àdéu!

-22-,
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ALBEE.-

FRAH.-
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B1 aaateix decorat qiae en el primer, t^uaiijs de tres de la tar-

da, franoina (Tia Me|*cé laolt atrafegades.

FRM,- Bm dol> tia nercé, que te'n vagis així,

MIiCBo'· Alf Bra-i-Ciriaj molt més, molt més em dol a xai!

i^ero UP ha reiaei, .«Vejam, dues maletes,

I üa bosta, @1 maletí,,,

fan quatre lïOBes, oi? la capsa de galetes,

per ei tinc mal de cor, Son oino, Paraigües, sis.

Bo em vingui© amb viatg^eas

©Is sotracs 1 ©Is trontolls no ©m saben fer feliç,
ni lep ©mocions que donen els bagatges.

Cal un viinc©, als meim anys, ben tranquil i ben llis.

He dit cinc coses, oi?

FRàïï,- Bo,tia, que son sis,

MBKCE,-* Volsddir? Yeiamj un, dos, tres, qut.tre, cinc :l
I '

p

Exacte, tens rao, I fan set amb la manta.

Cal qu© recordi ©1 sets no perdré i^es així.

Bels viatges aixqés e|. qu© més m*espanta:

anar perdent les coses pel camí,

Aixo i aquest neguit d^ostar espera que esx^ era.

QVu^ deu tBx* aquest beneit del mosso que no ve?

Bs deserta com mai avui la carretera:

no es veu el cotxe enlloc | no se pas que deu ferJ

I jo una hora esperant,

ERAB,- Qui espera desespei^a,
^ Heu fixat a les tres i falten vint mlirats.

Si tu ets tan puntual, que t* avances d "una hora.v,.

Ja ©1 veuràs arribar,

tíBKCB,- Ja voldria ser fora,

ííDots, per fugir d© Bii, aneu esmaperduts,

MMiCB
^ Ko, no diguis aixo, Francina z m' ofe.adri©s

eapís prou que, si me'n veig,, es ben bo pex'quà cal,

i q[;ae absent no seré sine per uns quants c'ies.
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no
jL^c enar a vieitar I'onole Ferrua aaalalt?

Vulgiii el eel bondad6l que raassa tard no arribi.

Ait si quan arribés, ju ios,.«Ho Ui vull pensar,

SÍ, pero compi'endràs que el laeu dolor s*avivi,,.

Tan sola eci sentiré; sola amb ©1 meu pesai^!

Perb ei tornaré de ©©¿juideta, laace.

I la pena que tens no l'has pas de teijdr.

\ Si sentissis qu© el mal mes foartainent t'ataca,

envies a ceroai^ el doctor Banmai^tí.

FRAH.- Ho son remeis dels seus els qu© el meu mal voldria,

I1BKCB.- Ho et corsequis perxót Ja els tindï^s algun dia,

FBAH.- Un altre amor? Mercbs: amb un n'ixi ha ben be prou,

prou i massa n'Ui hal

i)eixa la melangia;

deixa iins ©1 record, si el record et somou.

Si es cert qu© t'ha oblidat, no mereix sino el chstlg:
i el chstig no pot ser sino ©1 aen^^spreu i el iàstic.

Qub dic? Si encara hauràs de dar gràcies a uéu

per hatfer-lo allunyat així de vora teu.

I si no t'ha oblidat, si tot ©1 que es murmura

no fof. sino l'invesafe del áiaí o la impoettira,

alesliores#..Bn fi, espera el resultat -
^

de Ifi carta que he escrit.

FBaKC .-- Prou de temps l'he esperat,

MERCE.- Ho hi ha pas temps perdut. X, mentrestant,-petita,

enoín, ja t'ho he/ dit un ciri a santo Rita.

FRidsC*-^ iatroïxa d'impossibles, veritat?

ïrlEHCE.^ Assegwar val més; si ho és dels impossibles,

pjots ccMnptar ei ho serà, si ho serà dols possi' les.

FRAH,- Sento ©1 trot l'un cavall.

MBKCR,- Bs el notxe a la < fi?

FRAH,»- Ho, no; ©íJ un cavaller. Ah! el doctor sanmartíj

ïíEltOE.- QU© bét no em esp greu no hater xiartit encara.

No dubtis., sobretot, de confiar-t'hi, sents?

Ell alhoríi et pot ser metge, confés i pare.
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pones,pel Que te conoe^ciieix, no t'Jii coxiTi^s gens.

Ho diiis en© piquem lee crestes a tota hora

1 eeiapre eetem com gat i gos?

avixo no és sinó d© part de fora?

hi ha un afecte, ©n el fons, molt t©Mr© entre tots doe

i>h, si, tia llercb?

Ho siguis tmpacera*

:-er mi no ha' eospii^at ni el doctor ni ningú»
I aixo que, aquí en ^1 vetis, amb aire de tronera,

ha ©stat capaç d*asaar, pel cap baix, tasrí com tu.

Pe veres? 11*Is així ©noara mea simpàtic.
Va estimar bojaments un amor malaurat, /

X, rebutjat i tot, incorretgible, extàtlc, I

IffiliCE.-

Siipma»'

V*AI^Í>jÍ!hÍ\ ,
'

Stími.-

FiBHCB,-

SAm •-

SAim»-

FEÁH,-

SABMA..-

fou la iiaatg© fidel d© la fidelitat.

Han passat an^rs i taays, i estic certa qu© encara

guarda al foias del seu cor la imajíge que el pun^fis
Qui fou? Ho ho ptic saber?

3i, amor, la teva mare*

Pero no en digui© res, Bs ell» Yet-el-^aquí,
AhI encara arribo a temps, alada viatgera!

¿i-lada? ^,1© nostres a33;fs, les ales ja han caigut»

l'no sin^ten laai mes»

Oh, no, de cap jni|neras
duren tant lïom servemtl*alada joventut,

Vostà, que encara Is jove!

Xà tercera volada,

I do?

'pe'la segona» Franclm ©1 primer vol»

I, al primer vol, caient per terra, desolada,

a les ales ©1 plom del desengany i el dol»

La imatge li va bé? ^^.rr'odoneix les sevee?

B© msissu trista, en llavi© tan gentils»

Perb expressa -prou be les mala-urances meves.

Ho escauen cendres greiis a la llum dels abrils,

I caXadi^ que en parle:^, Pranclnia, amb tota calfíisBt,



dels loals que han. enTj^It el teu sere i*eialflie«

Tenim molt per parlar.

PBAH.- Quan li sembli, doctor.

KElCBo- si, BÍ, ju .11 he dit que hi heurl^ uai bon sermo.

PfíitK.— listic presta a escoltar—lo amb tota reverencia.

I a eemenar-se, ei ca|, i fea^-ne perdtbncia.
SOiilDOt sa SE :-3!BW PIC^íOíB.

o T .íí

^RáXI.- i;ra si que és el cotxe.

1 ©1 par© també Ui ve.

;¡ERCB.- Quines noves hi ha? Kos encara no sé.

SiiHMAa- JDolentes.

MEHCE.- Be veritat que és proxaée?
Pitjor encara.

BffiíiCE.- Pitjor? i^arli, per Eeu. Ho faci aquesta cara.

SMWA<,-^ Viatgers arribats ac a^is d^aliir

dl\i©n que ja es casat.

mSECE.- Caaat l'Albert? Ko!

0SMim.- sí.

Així ho diuen almenys, i aixo s^adiu i enllaça
amb els rumors del prometatge.

iíEïtCE.- Oert.

Paro, pobra Prancina, aixó ja ©s massa,

Qiii ho hauria dit mai un home com l'i.ll-ei't?

Bé. no diguii doctor, que els homes son.• .Perdonà»í
M- ■

son uns monstres pitjors que «Tudes o Caïai.

Que un. presuiait així l'àiigel meu abandoni!

Ho hi ha càatic prou gran per la grandor del crim.

^ A l'infèm rostiran tots, tots, a flama lenta.

¿jb! ja em sembla sentir l'olor d© socarrima

I ja veurem que fa tanta corpenta

Escarant-sa, no amb dones, amb feres de l'Abixa.

I jo havent-me'n d*anar id© deixar-la sola.

Sn un trài3gol així, np poder-la ajudar.

¿^quest pobre P©rrus^..ja li tenia bolaj

I ara li'n tinc molt més, Beu vulgui'm perdonar...

Anar, precisament, a eiiímalea.tir aquests diesf



MEkCE.-

IvlEïtCE»

ÈIELCE»

MOSSO»

'•■EHCE.

i poe8,i>-se "ben greu i voler«ee morir;

i, entre tante fie p&x^ente, oncleB, rxebots i ties,
recordar-^e d© mi»

Que hi vagi tot segixit, que el tem^>e apressa» . •

I ©s clar que hi ha fi*aiar,
Be 7i.a feta d'aquell sinistre maia peça

Praiicina res eiacara no en saTbi^.

Jo ara parlai*© contra possibles

decisions que prebgui a cop calent, V i

fi*aque3.1es que, poiiiant eonseqüencle© terribles^-
desfan la nostra vida en un moment.

Ja cal^ perqu© tothora éa treballada

pels sermoxis del seu pare i la Cio,
I el Hafeques, vinclant-li I'espinada,
©s fa dolç i manyac, tot fent el gran senyor^
En aquest any i mig, ha guanyat polidesa;
110 parla, com abans, de la seva noblesa.

Ho ©s gaire intel·ligent; pero de miu:^ri, molt.

I, sota veuB suaus, aia&ga el seu udol.

¿J.Í! que no la dugués h" fer una atzagaiada,
\m instant de despit ^ des©sperac.l6.
44 voltes, la veig enraf©cada...

Pobra infant, quin horror!

Silenci, que ella ve.

üh! i cal que ¿o vagi,
\

Yejami un, dos, tres, quatre, cinc, i sle.

Oh! i ^avlem dit set. Ja comencem? Malhagií

Ho en sortiré, està vist.

Oi qu© havíem dit set Francina? Cuita, nena.

Set, si.

Bones, no ho entencs no en tnobo sino sis.

rfihl ©1 paraigua, ja el veig. Mireu, el xxoca pena.

4.qui, mig arixíu^^at, perqué jo em consimiís.

I tu, galifardeu, fa una hora qu© t'esx^ero»

Per Beu, doï3^A£K Mercè, si eon lee tree en punt.

Be, si; ei no és per ml que em mj.gro 1 m'adalero.

/t .y *4 0",

, / V s U! , .

I | ///
?o>
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/

©1 pobre oncle Ferrin Ja el trobarem difunt.

i;.pa, de pi^Boa, nnemi pren lec duea ms^iotee

Jo ja prenc ©1 parai¿íua, la bossa, el maleti.

Voeté, doctor, la capsa de ¿jaletes#

ïu, ií*3p.ncina, la manta. Ks tot? loon set així?

tfn, dos, tres, quatref cinc...

FRAfí.- Si, tia ï.iercé, si.
'

^T/tSKCBo- ï tu Frazicina, amor, tilüiiues, seny.. .

F.ÀIíC'I,- Bo pateixis.

MKBCE#- Fins que jo liaui^é toimat, tu res no decideixis

FEí*M).- ' üe què, .
obre de mi? Eo haig de decidir res.

ÏÍBRCE»'"- ¿*1x6 Bmteix* Molt bé. Cap decisió. Comprés?
I

■

.

FRAR.- A mitges solament.

BitEnCE.- Ja esta bé, néna. X ara...

i-ero, oji és la Cio, liranclna, i el teu pare?

¿*1, ai, si me n^anes sens© dir«"los adéu!

Bn caurien d'instalts i blasmes damunt iseui
I

X* esperaven a baix* ^evo :^ira*l6s ja venen.

Pero j. què fan, senyors? Qirlna calma qi;© tenen!

El cotxe ©stè esperant.

Com? Bsperanj>me a mi?

El temps de dir adéu i ©Is fòtils recollir

una hora aqui esperant, perdent la paciència,
%

i ara resultarà que m* esperen a mi.

En fi, adéii Bexnat, i molta d© prudència.

BBRHA.- Justicia, fortitud, i temprança. Què més?

Que mèntre seré lltuiy, el seny r¿o se*t torbés*

Que vols dir?

MEHCE.- Ja m'enteias.

HBHbV.- Que eti pengin.
/

IIBIICB.- li ho mereixes.. ♦

ï bé Zao mereixeràs, oi encara reincideixes.

BBRIbt.- Ei! que m'estàs tirant la planeta potser?
f

MEKGS.- Comx)te aoib el que faràs; penea qu© tornaré.

BBF.HA.- No pas sí no te'n vae.

'* -■ 5

FïíAN*~· .

BERNA —

•

0X0.*"

MEECB -



LIERCE '

CIOo-

CIO,-

ÏKCB,-

CIO»'

BEIiHA.-

CIO,-

BlSHi'iii.« —

CIO.~

vCIO^-.

.CIO,-

CIO,-

BKHHA»—

CIO.-

EEKI^ ^
— ■

soraBOí

Aixo vols, cxue me'n vu^S'l»

wue t'eepren, lïercà, (K,ïianta paraula en va!

v,ue esperin: bé esperat, Bn fi, salut, hi ha^;i,
ktdéu a tots. Cló et dic com al germà.
Molt líé. Ves,

Apa, anem. Portem tots els bagatges?

Quin neguit! Fa3?em tard! No en vinguin amb viatges!
Ho sin?tl0, Quà en treuràs? Alguna impertinància.

P'aqui estant, li farem adéu sense perill.

Insuportable es fa amb la seva insistencia.

Inútil!

2Í0, no tant, Bs perillosa, fill.

Com a ningú, li escau, perxo, la llunyania.

El cop haiArà estat bo,

OaiXaI ,

Ningú no ens sent!

Prudància, ja ho ha <^t, Qmnta tb,q tenia!

Soc fort coài el Ileo, prudent oom el sei^pent,
ti 0 "soc el Betus ex machina.

Diria que renegues, , .

.

2iío saps el qUe es el Deue ex machina,
^

Hi em cal.

Doncs, és el persoziatg©, en les tragèdies gregues,

el personatge sobremtural,,.

fiiig,tl-ome, fuig,

DÍ, si, No de sobte trasmudo/
el curs errat dels esdeveniments,.

Jo amb ©1 meu- art ajudo

a tornar al oiirs normal les coses i les gents.

Jo arrossego el destí,, jo estiro.,,
r ■

'

SE BEmKh '^lOkíiOm

-7-

CIO,~ El cotxe, cuita,

BKJíHa,- Si, Bi, diem-li adéu, i prosseguirà la lluita.

Adéu, adéu, que tin,^.uií3 bon camí,
i triguem molt a veui'e*1; per aquí.
Que trobis ©n Ferrús be. a bé a les acaballes.,



> >

lOo-

COÏÏCK.-

BiíKHA • -•

CIO«-

i

FKAK.-

Siiim.-

FiiAlf ©*•

Fruhlí.-

SAKí^lAo-

FIíáH.-

BámñA.-

FHiiN»-»

fc3iá.I'iiiV,A •
•

FEfí.HC.<

íú
<5 « V -

.

FRAN.-

I

en un draque lie estats que criden les raortí^lles.

I que, reviseolaxit-se a poc a poc, tenaç,

U8 deixi decebuts, tots ami un paiïi de nas.

Res mes. He dit. Adéu,

que ei camí et si^^i lleu»

Ko gaile¿;is, Bernat, ni facis xirinola»

HI hB molta feina a fer, i no es fa tota sola»

En H&f©ques?

Ja ©stàx li he enviat un avís»

I aquestes gents?

lembé, lot lliscaré ben llis.

i^nem» neixa ©1 doctor i la seva maj.alta3

i esperem que aviat podrà doïjar-X© d*alta» ^

,

Creu d© veres, doctor, que ©8 menester

vma conversa greú sobre coses passades?

Han passat, ben entès. Pex^o, en fi, que. et diré?

pot perdurar—n© el solc i poden, a vegades,

tomar traïdorament 1 ferir»

Prou qu© ho sé.

No és, perb, del passat que par3-ar-te voldria.

Pones, del present?

0 l'esdevenidor.

Deixem que ©1 seu af&ïiy basti a cada dia.

Cai prevenir tambes ax^ et parla ©1 doctor.

U, qué tem ©1 doctor d'aquesta malaltia?

El que sempre temems una complicació,

ï, té per prevenir-la ima bona recepta?

No tlngixis del meu ari, tan massa bon concepte,

la formula no tinc sino d'uns qufcints consells

qu© sols pot avalar la grlsox' dels cabells.

Veus, Francina, sovint, els mals que ©ns duu la vida,

fíom nosaltres només que ens els fem fox^a midai

per molt qu© siguin fort;©, ells, arriba un momtmt,

que acaben per cedir, de sobte o ient&uaefxit.
i

I, no n'hi híi també que en nostre cor s'attoen,

i hi nien llargament, i fins sempre hi perduren?
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PBAïl."-

SÀHI'Iíii •

mn^h,

FKii^K •
-

FEbNC.-

"^C- \
-i'# - \

í;\\
o.^ %! . > k]
<"% i--'/sá"'

«r»^«

B*hl 3aa# tembé n'iii haj perb aquests,sovint^

en lloc d*enverinar-so, es van amorosint,
*

i el que un dia va se^» dolorosa ferida

acaba il,liiininant tota la nostra .vida»

Be la recepta?

ITo» lot eer-lio de moment»

Perb desprès l'oblit, i l'oblit solament»

perqub, ©i lia procedit com sembla, com no diaans

si ha oblidat tots els bens que en tu tendrament viuen,

no loereix ni wa moment del teu record,

i molt menys la constant tendresa del teu cor»

Bs cert!

Perb tampoc no cal que per venjança,

per despit, per ©nuig p per desespei^ança,

caiéíuessie en l'extrem d'al¿^im ramx^ell mesquí
que per sempre et desfés la vida.♦»

¿aue yol dir?

Que hi ha qui per ft^ir del foc xsu a les brases,

qui mor sota els punyals fugint de les espases,

üixí ©I qui, sense fe? dut d'amoros turment,

va i T>idola la pau d la pau d'xm convent,

©1 qui, cedint ál foç d'una febrosa riuuxa,

per abastar l'oblit, es lliura a la disbauxa! ,

la qui, en eldesespfr s'iiaver estimat en va,

pel primer pervlngut ©s deixa dur a l'altar»

Gràcies, doctor: veig prou el que l'£^ic i el met¿^e

plegats ©m volen ciir^ ,

prou comprenc la sosrsita que els assetja

i ©1 que temen de mi.

Peró no temin gens: ei un jorn ©m decidia

a acÉ'edit a aqueix enllaç qu© els fa tanta de por,

no serà que cedeixi aiun rarapell d© follia:

serà que haurà conclòs que això fòa^a el millor,

Conf<Bsso (ja q-ue, ©n fi, de confessar-se es tracta)

que a vegades, enM,g del deaconhort.
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CIOo-

JüOXe-

FRAN.-

JULI.-

üART^'Ui*» -

sanma.-

Fi;ANC~-
«

SA».-

JÜII.-

CIO.-

/ > ^

, i fi f-n

\\r^ ;

he Beiitit néixe ©n mi| com una rórça intacta,

l'anfeel à© rescatar l'errada del meu cor.

Sacrifici, abandó, cai¿,uida? Com li semVlU

Dele neme, el més sublim o ©1 mes roí donem-li.

Perb aquí hi ha un casal que aviat, s'enrunarà

i un nom, un nom que éa meu i que 3o ¿me salvar.
rl

I el meu pare...ja ho sé que ©11 n'es el resx^onsablej

perb a mi no m*@scau |© Jut^ar-lo, no es cert?

Bb així, i perqub ho és 3^- sembla menys culpable
i el veig més abocat a un avenir desert.

Ko ho podrà resistir^ avesat al seu viure,

lliure de tot esforç i de tot dem»© 11 iwe,

llanguirà on l'estretor, privat d'aquest casals
i a* £4 no em diu ree, i 3^^ m'es igual,

incaru esperaré, no temi^ no ©s qu© pensi

"llançar-me cegament a un abisme ignorant.

Adomdré ©1 record 1 esperaré en silencií

almenys fins. a saber tota la veritat .

Francina, nena, et porto tina visita,
Una sorpresa gran. Mira!

Que veig? Jullta!

Farancinaí

OhI quin goig! Ho pots p©nsai% .♦

perb,d'on surts?

Doctor, ia no em recorda?

sí, Jullta, no t'haig de recordar?

Records que tots dos saitavem a la corda?

X que Francina i tu em vau voler lligar.

Qtiine memòria! bncara se'n recordal

Ho recordo molt bé,

3ugàvein a presons.

Vostè era el presoner,

i-'orb ara no ho és i pot cleixar-voei soles.

Xindreu molt per parlax», després de tant de temps.

Vingui, v;lngui, doctorj aquestes terreroles
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SAHJíIA.'

JUlIo-

<¡>
*

JIJm.^1 Í>

FFíAXí e ••

JüLIo-

Fí^íí • "•

Si/kliMA*"

jUIl.-

SÁx5m«-

CIO®*^

SAIiífiiV» -

JULI

FSAK,

JULI.

FRAN.-

JüJiE.

JÜLI.-

miH."

JUri.-

FRaN.-

JUII.-

refilaran millor, e i lee deixem ensems.

Si, i jo me n'liaie; a'anar a ee¿,xd.i' la visita.

Trni eviat, doctor.

Ja eiw reveurem, J"ulita.

I?o sé, perqué me*n Tai¿^ seguidament.

Quh dius?

sí, m*he aturat només par un moment.

Yaig da cerní, tresor, i m*esparen a caDa.

Gil! sempre 1¿^I! Ja et deien al convent

bala perduda i bala rasa.

Els cors deuen saber-boj els cors que deu ferir.

iii, no, pobra d© mi!

Jo, pei que pugui ser...

Vostè ja duu cuirassa,

ün esguax'd oom ©1 seu el cor més dur tras

A reveure, ^ullta.

iív reveure, Doctor.

I gràcies per l'elogi .del meu ull

. rpí'-^
En aquests darrers temps ha p©x»dut Àx%

í. «su

Qui, JuXlta?
%%iv '■

Ei doctor. Qui ha de ser?

No recordes que m'agradava de petita?

No ©ra tot innocent el joc del presoner.

Ves, poca solta, vesí lu,sempre la iüat©ij:a!

I, per qué ho dius així, en aquest to d© queixa?

Es cert ©1 que mèhan dit? Així creuré que ©s cert.

Que t'han dit?

Doncs, m'hEí. dit qu© has x^enyit amb l*^v...lert.

Qui t'ho ha dit?

Fe un moment, la teva tia.

Doncs, mires t'ha enganyat

ün piados engany, no cap dolenteria.

No hem reisyit, no, que m'ha deixat.

Com? l'ha deibcat? a tu? Aquell toca-oaiíipanes,

més presumit que un gall i més bxafat que ©1 vent?
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JÏJII.-

mm."

JTIIíï.-

JÜ'LI,-

jum,'

i·l' (Lí

J,ÏÏ..GI,-

ITiAHç,'-

^jUan Yei¿5' oojseé Çiiixi, ^■aentp fiígir Xea

de. 1*041or, del prpraé^ i llxi© del cassaneirfe,

Itiil no em paeaarà a í|i|í 3^ ®1^ tracto a la haqjABta,

BX'iVigOf hi parlo, hi xic, iil iaig molt la coqueta,

i, ac^fcat, a paeselgí im a?Ltre» p@ro, com,

diguécom ha Mxreii que no té nom.

Çom h^ eBtat? Molt ée^gill. Fa i mig-que, ©b , fora>

i fa 2|ig any que no m'? escriu.

X mig miy que el teii for, pobra FrarjoliiB, e'l plora. /

Ko e'ho merell·l:, oh

Callai

'No B'ho max;'eix5 s.l és ti.u,

ï, no hi feaiarà ha^"^t cartes Bxtmx-sflBàeB?

^é*n pei'den sant a prpp, iigi^a't qtmn B*és IXuasy!
•

.

■

: i :
.

'

■

■

■

"
■ '

se'n pot perdr^, no tot-as. .

-

■ A Yegades, . ¡1 .
■

pot Bor$±r luï 2ialenté||, t22ia- frase que ens puxij^
,

■

ít

Bes, ,

ni tiü tel .de ài^ust, en una anyada llarga.
.

■

.

" '.'U"
"'

■"

les seyee, cartes...0^1 no et, pots imaginar.

I1.0girjt'-X©s .CQp^tantment l'absència no erà.-aríiar'ga

era . dolç'd^'eseer Xli^oyg 'i era dolç d* esperar#

Pràíi

. I aXl'semblaya que ■■yl.y.la
'

.

"
■

en ,mi mort on Jo fos la claredat del dia,

com Bi/xtotà la prevl^lg^lls de mi,

i per mi fos capaç àe ■vi.ure i, de -àorir».

BÍ adritia lltzitar amo- mm ardida força

iqpé'nç haurde^ fet Jo per-poder^lo ajiidar?)
'

■

com si ell pbguéè tot sol la mostra' yiàa thrcer.,.
i Tolgués estrella, amh la mà. •

X 'de BÒfi}tf®.f el sll©.t}jci?

Quan.) ara fa mig axiy, -'de Máxlc Ta .part ir...

Ho Is -a mIxíc així?

Ho,. que 4s ■ a CàliforMa»

On c avi? Deixa que hi pensi i

la G-eografia, sapa? nó ha as,tat 'mai al-Meu'foït.
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pfiijí.,-

JULI.-

FHM.

JÜLI.-

jua^

KOH.'

JULI.-

JULI.-

i .
'

'"»L

P iílï.- Ds a vora ®1 ¿'afific, damunt Mèixic, ai Kord.

Ho el veig, perb ee igual.

Si, dona, aqueixa terra

per qub els Ustate Unit© volien fer la guerra.

iJi, eií aquest paí© on diu que iii ha tant d* or.

Ha anat a fer-se ric. Potser Ja ea un xallord.

tcui sap? (saatiHíS)
4

X haurà trobat que per ell no feia

la pubilla modesta de Rigalt.
Mai no t»ho havia dit, perb ¿o ja ho preveiai

aquests arrogant ets sempre apimten mes alt.

Doncs, tu res de gemecs5 orgtill i pit i fora.

ï un altre, tot seguit, un altre, no s© qui.
Ho hi ha algú que per tu temps ha que vibra o plora?

Doncs, crida* 1 e 1*instant i digues-li que si.

Boja!

Francina, bé, no voldràs fer—me creure

que una noia com tu sols té un adorador.

Jo, que ni tinc diners ni soc"de tan bell veure,

en tinc mi reguitzell, tote una munió.

Saps qui fj. temps'que em vol? Ln Serafí Rafequeiss.
Qub diuE? Dl dels vaixells! Bs magilric aixo. •

.1, arab un paxijit així, per un altx^e et corseques?
Á ml s© m'adreoés. Filla, fes-m*hi de bo!'

T'hi casaries? Bahl

A mano besades, noia.

Igxre'm ©n l'opiaencia, de sobte, qiiina. joia!
}?©rb...

Ress com t'ho dic, sense dubtar mx instant.

tJna dona ho pot tot, majorment si és bonica.

I tu, discx'etament, de mica en mica,

l'aniries polint i transformant,
I alxó si qu© és triomf, aixó sl que té merit,

no pas estar pexisant tothora en el pretèrit.
Doncs, mira que s:l vull, ©ois haig de dir endavant.
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JÍTLI.-

m

JULI»

FlUNo'

JULI»

F].\/kI3»<

*ÜL1.-

JtJCl..

FFtAH-

«roLx#»*'

JÏÏ.LI»-

ÍHí^KC

<TíJXZE/»« S

JULIA o
-

I, amb ©1 que t»iia passat, ©ncara et dol o ©t costa?

Peto si teris així la més balla resposta.

.,.1 eei-yor iJ.bei^t baspuig pot aoaar al botavant.

'^Sexiyor meu -li pots cli3>-, Yostb úe mi s' alluii;^'-a?

Doncs, miri, tant me fai tinc per marit co.m cal

l'home més opulent d© tota Catalunya.

Què dic? D^Bspan;y-a i tot. i)'Esx)ari^a i Portii^;al«,

I tants vaixells qu© té, i fàbriques i finques!
Pot venir ©1 teu Alberf amb ©1 tresor dels Inques.
(ETO)

ïïo és així com es diu?...Ho hi podrà competir.

I tu, festes i jocs i plaers a desdir.

I, en í^i, quan, malgrat tot, l'enyor el cor t'endoli,
bé prou que trobaràs algú que t'aconsoli.

Filla, com t l.ae tomat!

Ho, sempre he eetat així.
t,

Coíá t'haig d© creure, doncs, si ets diferent de mi?

Ho ho dic pas de dab6. Pe© com vulguis, btifona,
.?©rb ja om donaràs Xa rao una altra estona.. •

Sol© qu© potser llavors....

Quà?

Que ja serà tard.

La ©cu't ©s un ocell, i caçar-lo es un art.

Cal, al moment préeís, domr un bon cop d© tela©.

Béntenciosa eatasi perb pots. plegar veles

Ño ©m eeiabla gens plaent de caçar un aligot. .

Cadascuna ©s com la, i caça alio que pot.
'

Ilo vall caçar res més.j ja no estic per caceres.

L'ocell meu ha fugit.
f f

Ai, que encara l'eerj©resi

SÍ, ©í, ©1 puc; ©spex'ars diuen qpje ja es promès.
Fins que siguiú casat, el so./ini t'es permès.
Ara, im cop sigui imit pel sagrat matx»imoni...

Llavoi© jo en casaré...

Amb ©1 iab;tBlx dijiioni!

"'iy ':'A'S;

fi

-^/J



FRAN.

CIO,-

*

CIO.

SHA»-

Si- •
—

■

SRAo*^

CIO»-

SHA»'-.

I3H»-

PRAK,

STiA o
*

CIO»-

FRAK»-

CIO.-

SHA»-

SR.-

SHA.-

SR.-

SHA.—

0 siEj pel cap baixj amb mi cert Serai'l.

No se pas que faré..»ITo ho s©^ pobra de ipl.

Bntrin, eutriu...que greu, que greu ha de saber-li.

OhS no cal que ©1 seu cor per aquest motiu s^etlberli.

Tot el qu© li hem de d^r l o podej^ clir a Tosités»

Vestes X hi ti^ansmetrail, i aquí no ha passat res.

Ma neboda Franc ine, la een^^ creta horia^

Francina, aquesta senj'-ora ^els senyors Ija Batllbria-

han arri lat de Mèxic fa dos jorns.
■

,

A^.! *

■

I ■

Si, hem conegut la jola dels retoma.

Bel retoma dels retorns!

Be lina dolça joia.

Perb, seguin.

B1 gaudi mes sentit...

pensinj jo vaig psartir essent encara noia,

1 es allí on vaig coneixe*©! meu marit.

íí;1 marit, jo mateix.

Tal vegada es de Màxlc?

Veus? Ja els has despistat arab el teu lèxic.

Bs català coii jo? o molt més, ben ©ntèss

ho es pels quatre costats i jo només pex' tres.

Kls senyors Iiim .vingut de Bareel ona a posta

per la ^tia Mercè.. .¿oaablement a áux%»^

a dur uim resposta,

que, Francina, potser t' intereaai'à a tu»

Pel que es pot deduir, la teva tia

va escriure a amics de Héxic un bon dia

demanant noves de 1*Albert,

si, els va escriure, és ben cert.

Ah, perxoí tot s*explica: no ho sabia.

BI cíàs es molt sensill. Vetáqui.#.

Vet-aquí.
Bis ©enyors Ullastrell ens vB.n donax' una»lletra.

Una lletra, una, si...una lletra...si, si...

1,0 la trobes, Amvuii?
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»

QïiA -

SÀle""

SR/wo-

^KA»-
SRo-

SB^o-

SIí«—«'*

SHAo-

SHa"»

SHÀ«""

SRo*"

SRÁ<»-

SHAc-i

FRÁK s-

SRiu«.

FHAK»-

CIO.®

SHA<^-

KOa

Que erie vols co/aprometre?

Pero5 abans de sortir, te l*iie donada. Vexas?

Ho et puc confiar res: tot lio fas anib eia peiis.

ijttb els

Cerca bé, butxaca pei* butxaca,

Pins la carta3?a»

Ho,

pot ser dins la petaca.

Coïa?
^

'

Bts capaç de tot. Cerca a poc a poi^uet.

Ho t'atabalis, fill, Poteer dins el barret.

Ho,

Bé, tu ves cercant. Els diré que la carta

no era sino de presentació.

Be |)resentació.
Calla, Yols no torbar-te? r

I els diré qu© duo apresa la Ixlço*

/

—Ib—
/ /

El senj'·or Gilbert Besputg, per qui la seva '

"

tant s'interessa i t%|it es desficia

está be de salut, ^racies a Beu,
N.

i prenent cada mes pompa i més rel·leu.

Mes relleu, si.senyor.

Ho mostris tanta ufana.

Yost^s, personalment, el coneixen? /,

Què diu?
' /

.

Qui no el coneix de la colènia, catiUlana?

iv Mexio totbom ©1 mima i 11 soinrií A,

Perè, és a- Mèxic?

Si.

Ho e^a a Galifomia? 7

Jo sempre he sospitat que ail¿ eru ima f£ij?5lánia.

No, no. Prou que hi va sen f^s ben bé veritat,

.Jo ;)a els ho explicaré, i sabran com ha anat.

El xicot va. arribar a Üfccic un bon dia

G»\m altre català ©n jove companyia.



Cap clar, il·lusions, ¿-anés de ti'e..allai> ^

tona presencia, coz', einpatiaj

no li mancava res per poder triomfar•

I, en efecte, aí poc tempL d© Xa seva arribada,

va entrar ©n els magatzems del sentor Casamada,'

un català opulent, que te tant de diner,

que d'ell si que es pot dir que no sap el que té#

El qite tés no lo sap pas#

Ko parlis tan i cerca#

Doncs f com deia, l'/atert era en el "bon camís

no li calia res, sino esperar i complir,

Pero, filla, jo no sé quina impaciència enterca

l'empenyia a voler precipitar el dOBti,

Era una obsessió» ¥olia fer fortuna*

pero ^er—la "ben grani |>ero fer-la tot d'una»

SRo- 2ot d'una, 1 gran, molt gran!

SPJi.»- Ho m'interrompis més| fifi
—s

■ ' i i S Jj -

'

■

I , si no, no acabarem* 0 e3q)licai*—iio tu*

SR.- fes, fes*

Eigid., digui»

SBA#- Eoncs, b©| vostè© potser ¿a saben

que^a California, el jxmy\d© l^any passat,

uns recercador© d'or, que adelarats, cercaven-*

,

' van descobrir una mina que ©s una Inmexisltat»

CIO»-, s£, 0Í, prou liO sabem.

JXJLI.- Ho va portar el Diari .

SHA." jia mim Sutter Mills! B1 món en va anar ple..
♦ll»«*e»*NemeBwi«ilwee*ee#iiweB«ew*^

^ Ko hi hegu© aventurar, bandit ni perdulari

que no somrdés or i no en volgués haver.

Fou "la rué vers l'or" que diuen els fraseaos.

SR». "¥ers l'or, vare l'or".
,

*

SM.- Callar5 Pero cal molt brao.

D© mIxíc , molt pocs» Tanquis, si» Líolts anglesos.

I el senyor iflbert- Desxmig i el eeu car company6.

JÜ.IA.- Oh! ■
,

.

SHA.- Tots dos, com qui surt per anar a mm foïitada,



ee'n va» anar ple¿^BtB a la recerca d'or^

X'erb, filie» cal tenir la dent molt esmo;.ada

i ©1 pvny molt endurit i molt ferien^^'· el cor.

oal viure entre "ber^jante l'cent que malda i lluita»
i mata sense por, si convé matar5
i cal nruntar a cavall i emprendre a correoulta

una cursa brungent de mai parar,

Ja comprendran q\xe aixo ••vostée que bé el coneixen—

no és pas fet per l^Albert, per molt que el tempti l'or,
Ko és pas dels qui amb l'esforç taiala i llit es parteixeni
massa fines les ae^ns, massa sensible el cor! *

Bn fi» per abreujar. Al cap d'un temps, no ^aire»
If'iilbert ens compareix a Méxic-oiutat»
tot polit, tot gentil, tranquil·lament, amb l'aire

del qui mai en la vid^^ hagi trencat cap plat.

Cap plet... .1|ranquilaB|ent,
I ara, on és? i

I ■

Calma, esperi.
l£x historia no 2m finit.

Ara ve justament, segons es consideri,
©1 més interessant i divert5.t.

íiOlt divertit, oh sil

Aquesta experiència
fou Util., taníaateix, al senjror Albert Deapulg

Begué pensar laai més, mai mes la violencias

res de"»lluitar i patir amb 1'humanal rf/ouig.

Mina, si| d'or i tot. Or si, perb en mnedeai
lluites, les de l'amor^
les que sols fan cruixir les t>untes,^i les sedee,
les que al cor posext mel i ais ull,s posen ftügor.

AixS mateix*.. .ii.ix6!

ü.mulf I Yole reportar-te? Encara no en tene prou ,

d'haver perdut la carta,

que hee'de venir a mostrar els teus secrets irxíitints?

Excusin—lo5 es enccir la influència del tròpic.
Els homes més mansois s'hi jïomen com felins#



Deixem—ho corre, en fi| alxo q^ue allí es un topic

aqui oienaria el cor d'aquests dos seraí'ins.

CIO®- Val mes deixar-ho correr,

Peiao, perxoí ¿e ho dic»

Ko és sino un gra de sorra,

pero»».»

CIO»- Si, certament»

|SEA»- Ja veu que me n'estio»

Flí/iHp*» Així, ,1'Albert.

SHA<>- D'Albert..».Veuràs dones, com li deia.

Una criolla viuda, que per ell es desfeia.»»

FRAl·l.- Viuda?

SBAo- Si. perb, sap? és una mina d'or.

I no es llet;3a, no, no. I jove, i de bon cor»

Oh, no, estiguin tranquils5 un partit de primers^v

Quants de molt opulents li han anat al darrera.
j >

lus viuda, és c©rt| perb.».es un detall petit,

totes ©n som de viudes, si se'ns mort el jRiarit»

JULIA.- Al, quina gracia té i
"

^

.

SR.- 3i, molta, molta gpàçia»
ShA»- Qu© ñi puc fer, si així la meva idioeinerLsla?

FRM»- . Així, doncs, s'han promès? .La'nova ens n'ha arribat.

SRA»- (AÏCB TO IXíBIlÀÜIU) S'han promès...s'Mn promès! .

3H.- (EUFOHIC) 3'han eaeatl. 3'han casat!

FHAH.- Qub diu? Ilo...

■3R/io- Vaja, Amulf» Ja ha hagut..».Sembla mentida!

Jo aqui,. a poc a p-oc, dosificant. ,

^
. I ell, com un enss© qu© es, sense tacte ni mida,

ho aboca pel broc gros tot en ua sol instant.

Barbar, ©stult, canalla!

perdoniJ senyoreta, es un negat.

SH»- Oh, veiurà, 50 pensant...

SI1A»- lu pensar? Calla, callMl

JTo, no, si ha fet molt bé, si ea veritat.

Bs veritat» Ja està» Ja no es x^ot tornfei" érurera.



CIO.

Silii..—

PHAK.--

SRAo—

JUiilA.-

PHAK,-

JÜLIA.-

FHAK,-

JULIA.-

PPuiN.-

jom.-

FHÁIT.-

JULIA.-

PiUiU«—

BEKKA.-

FÍlàlU-

JUïjIA.'

Jo ;Ja íio ibaiAria ditj eil üI'víie aitra juanera.

Pexxó una té la pi'àctica àal món.

No s*excusin, no cal: les coses sin com són.

Xi^eseenoial aquí és aquest matxJiiaoni.

Es vea fet, i més val ^aUer-lo tal com és.

Xa mentida, l*en£;any son cose® del digioni.

^iinarga i tot, la veritat val més.

Perb potser ée millor.

£>i, ©i, comprenc^ senyora.

Amulf, ja veus quin daltabaix: anem.

Sen;^oreta, ©n sap ¿jreu dHxaver estat portadora

per a vostè d*un cop suprem.

Jf)^, No se*n preocupi.

Jo. ♦ ♦

No diéyuis res. lle^iUem.

Saps que tos d© fer, Fraileina, amiga meva?

No sé5 ©1 cop és tan fort que tot albir em ileva^

jDoncs, no om diguis qu© no, i jo ja t^^ho diré:

vina uns dies amb lai, ara mateix...

' No sé. ■

Si, corre, vina: aquí tens massa recordances.

Et cal veure altres gents, fiígir les enyorancesJ

sentir que encara pote viwe i gaudir i amar.

No, aixó no.

Doncs, almenys, ©¿íi*orçar-te a oblidar.

¥eiiir amb tu, potser si. Aqiai si'ofegaria.
I Is clar. De pressa, doncs. Lçi meva coiapai\yia

molt poc to d© poder, o ©1 goig ©t tornarà.

a dir-hò vols?

Pare•••

Ho sé tòt, petita.

Peró...

Deixeu-m© anar uns dies amb JirLlta.

SÍ, deixi-la venirl

No hi ha inconvenient.

Si crexis que aixó et pot dur algún allexxj^ient...
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mi-JSA.-

I # f ♦

ilSKSo-

iTtASo-

^m.~
CIOo-

BiiBHA ♦/ —

■

Jir.ClA·-

l^iJE •
—

sif ea molt tie bo*
^

.

Ma iilla, tu mtiteixa.

£1 teu pare no vol sixo ©1 qu© vuj-¿íuíb tu.

Vest peri) aquí els records i lee triltile*u©s deixa»

que una liL¿:?riiaa teva» creu, no la val nin^ju.

j*cabo de saber, Eraiicim, la noticia,

ïïm dol pel seu dolor, però no m*ha Boiin-és.
Al qui com 30 coneix dels homes la injustícia

no el pot sorprendre res.

Perb, Bi jo. digués tot el que donaria

per retornai» al seu coi* el goig i la alegria,

potser que, finalment, sortiria a la ilusi,

la constaiicia dún cor que temps ha que es consitiE.

lli agraeixo molt paraules tan sentides.

La constància és ven. mèrit que 110 li 2)uc negar,

majorment contrastant amb fugaces mentides

de les quals li agrairé que no em tomi a pari

serà com vostè vulgui, no oal dlr-ho,

No tixic cap interès a parlar de ningó. ;
^

Jo solaiaent aspiro. ♦.

En fi, voBtà ja ho sax) i no vull ser importú.
Sols goso decmiar, i encara com qui x^rega,

que, en nori del temps -clos que fa que espero en, va,

vulgui pensar algun cop en 1*esi:)eraiiça cega

q\;ie encai-a del meu cor no es vol desarrelar.

Està bis hi pensaré. No puc pas refusar-m'hi,

Perb. ara deixi'm, vol? Me'n vaig.

Se'n va?

I, on vas?

Si, si, se'n vas poc temps j que ningú no s'alami.

Julita se l'enduu^

£i, me l'enduc al m^s.

Dn moment. Jo, ignor&nt ¿¡'iina tan greu ofensa,

no veia en aquest dia Bino goig.

ivvui fai^ dos anys que fbieiu coneixença,

i, en recordançE, he dut aqi^iest petit estoig.
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JITLIiU'

fíiiPBo —

BBRIíÀ.-

ÍUFE.-

F^HaNo-
CIO.-

BEimo-

CIO«-

,_^íí í,ií ^

I ©iicara que (ho aé. pfou) l^etlqueta perlilsj,

jo ¿;o£fO demamr al sexiyor de iUgalt

que em pej.meti oferir a la seva filla

aquest módeert present, que sols i^el seixtlt val.

Oh quina maraval la I

Bf un present reii^l.

M'hi hauria d*oposar, perb no us toII ofendre.

C omprenc... o cmpx'O nc, en fi, tot el que cal c oraprendre,

I, sense ulterior compromís, que no hi es,

accepto de tot cor, agraït en excés,
*

Soc jo qui ha d»agrair...Franoina, sols em resta

que es digni d'accepliiar ofrena tan modesta.

Bs l'ofrena d'un cor...

No li he dit que en deixés?

Francinal•.♦

Spla aixo, i em retiro després.
Mill qüe em causarà una i>ena infinita,

hi dic que em deixi. |rrou. i>eix©u?-me.. .hnem,. Jullta.'

^uina llàstima ha estat I íTara bé que anava tot i

sols voleu fer el que ub plau, sense, dir-rae'n ni uíi mot,

i passa, el que ha paseat . perdoni que li digui|

el que acata de fer, per molt riAiabós que sigui,

no deixa de semhla2>-me 'on magnífic hu^iyol.

¿31 vol seguir així, ja s'ho pot fer tot aol.

Per héu, don;^ Ci6, no em retiri l'afecte.
f/

Jo no hi tinc art ni.^part, perb ho trobo perfecte.

SÍ, si, ja ho hem vj^t prou: reixir'à bom hi iia laon.

I es clar que re ix iré, les dones, son com son^

perb coses mes grans i dones més rebeques

ha aiTibat a obtenir hn Serafí Kafeques.

hi qtt© m'he proposat sempre ho he aconseguit5

han cedit al meu. tirc el gran com el petil;.

hsser ric vaig voler, i nedo en la rique sa.

Noble m'has dit? 3Doncs, téi Vet-aqui la noblesa.

I fora monstruos quOj, era que em v ,11 et, sar,
la dona que he eisoollit en refusés la mà.

/n ^■·



CIO.-.

HÀJflív

v:.:• .. .. ...

bI i hé I dones ^ víl^í fmvp^ t,. ewali g&irfs o om aquo sta,

giegjiUa^à eeeení? un ^ajl, pero .^m gaX3, eense ov.fpta^

1^ :de©l5f3?rXis tóxíl . ; ,: '■ '-X ^

.''^■· ■■ .' '.,
" ■

/XV'r ■.

'

. ; Iil'ïi a<3^X10-pelado, "..■■■■• :
'

I-tob TGSl?è no entée rfS de la i^üestio,
"

/ •

tJna.dona no és? .ïiOüíjça, tot pasaant mai^ügues,

la pedrex'ia i 1*03?, li fax^n pampalXp^xie©»,

si vol .co|a ei xio^ li danaàraii a l*ull*

All To^tè no ña oomx^s^fs ©1 .

líi dip í3,iA8- no hl entlp* Xa' tino ja en mà,-.• eegtu'eu

Una miqueta mes.#,! serK ñan madura

C':

V /? -f t'

. •?-'

4
■■■:k

fí.i1

■. í'- '■

J

'

.. „

iS^Í^SÜ»■

«si^
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■'

l®li

■
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HÀKHei

CIiB\S?i»'

0J.0,-

Biawá

GlOi

■OÏO.

CIO,

CIO,

LXO.

EBEItó

BBBm.

CIO.~

Bl .-«ataix decorat xleXB ;tips primera * ?espr© ¿a* .

• ...

Bcrimt,"' tia :ci6, i m
, (^ue està acal5ant dJ eíicmiúTé'

"bu^jieç en:.è3„s ca?ialoBre^v : ■

.■¿iixí., molt .bS, que^;Bo.'^n reBlii ni.mxà. ,

..cenae ^ornar/0.aqaèit .Xs-, ípf'twia# -

"

^

Mjáiia res mea, senyor?

.Hepetj@ix al deap&tx'l'operacxo'* •

.

' Çotser .^n©.. caper i., encara .>ña-^Biique ta,

Pea el <:|_i3e , et dic,. : R * ./ ■

Gaeivories* no* ;
*

Bstalyifí,
■

no-» atoI feata completa»

-S * lia acabat el ne§niit .1 1 * eat x-et or». •:

lomejpt a ear els' d*ábans» ■

R.'; B®ïica, que ■ ïio rm^moTiolB » ;' •
■

■ q;\jíb dir?' .. i■'■ . ■' -R "•...' ■R '^
^ , .• R

Que de non la forí¡t3x^p.-no ■IXesxoiB.»

■ Xm fortpna .llençaxR? ;3|? ....
.R- '.

', Bernat de■ .' ■ '

•

Jo. que, 0n el tprbj sstat- eom el pun.taX5t-.... ■

iem' i del nostre patrluaonij .,

¿o, aqiaei^t smgniá^q matrimoni, .

'

reet^i^ro ,aTi;d_ Xa-.fQi^ga-del casal» ;
•

.: -^Jot "el queyuIguiB | pero
■

almanta- no oblidis ,•

• que en'-Haleeix'ls 1 Jo»»,.
■

.R í
'

■

t ■■ "■
* '

.

Ei liaren;col·laborat» •

'

.

• ".

Pe^xo 'rac'orda .qmn la. viotorla, cridi©,

que'.no haa estat to.f abl •©nRe^ oombat.».
.

> -

0ensCf en ..Bafequem,' resi' ■sense ml," poca- coáa.
"

Ha^ífic t O'úM no dius que encara us ñe R'et. nosa?

■à-lgniï OOP, ben poquat se "n'M Im fa.ltat.» -r

Tols amax"'¿s-ax:-»se' ei..gói¡i 'd'aqiaesta nora, carat?

Bé, npxüés 'vull rep-te ooiiprenclre.
qu© ©t .poses en ridíool' clavant del

r

■■

#

^
'

'

■' ■ i'-'
'

'

'

Oio, -Clo, bOüm*exaapèi5rs, sents?



C lO»**

BS¡RK¿ -

CIO.

Ara que la Hercé no em pot clavar les debits

vols clavar-Lie-les tu i vole que m'a¿¿^uanti?

Be cal que algú les veritats ©t canti.

Blla no ni es*i te lee canto Jo,

I, que eaps tu de tot aixo?

Ii*escena del Joiell has oblidat tal volta?

Igual que un papagai, claroaves, sense solta,

que tot era esguerrat, que tot ©ra perdut?
(

i al cap fie quatr© dies, tururut!

de sobte s»esvaeix la nuvolada,

s*arrisca a lluir el sol per ci i por lia,

i la ñola, mig greu, laig resigmfia,

comença a dir que sí, que Ja s*hi casarà
//f fm

Üns dies mes, i a<iuí ens tens pare i tia Hg I'
■ '"^1

*

'

:
^

esperant el notari i el proiiéa,
per a signai^ els capítols, qui ho diria?

i deixar restaurat^ ©1 nostre haver malmès#

I que n*ets d'infeliç i de tanoca!

X, et creixs que es pei Joiell que ella s'iisi decidit?

Que saps tu dels embulls d'aquesta troca

que es el cor d'una dona malferit?

Que saps del desengany i del desx>it?

Ha calgut tot aixo 1 molta destresa,

molta trs.pac©ria pacient,

per arribar a tenlr~l€4 ben sotmesa

i aconseguir-ho tot#

Perfectament#

Admetem-ho# Ja no vall fiiscutlr-ho#

Que en treuríem, vols dir-m'ho? Res de bo#

No em vu3.i encaxoarrar, quan a la fi respiro#

Que hi fa que hàgim estat tu, Hn kefeqties o Jo?

Hem estat tots, i nostra ©s la victoria#

.1, si vols que ens partim el botí cfu© hem gnaanyat,

Jo ©m quedo amb el profit, tu queda't amb la gloria,

Perï) guadim-ne en pau, que prou que ens ha costat,

ün es Francina, on és?



^ /

^ BEBÏÍà,-

CIO»-

CIO,-

CIO*-

HAFE.-
"

W-
%

CIü.-

R/iFE~-
BMA.-

CIO,-

RAEE •

«

|CIO«-

BERNA,-

0I0«"»

HAFE -

BSHNA»-

, <

EiiFÇ», ••

^KNÀ.-
ru.FE.~

BERNA»-

KAFE^-

CIO»-

BSi'JííA "

#

0 XO9 "•

RAFE.-

11

Què, que teniu?

C Què jjassa?

Us diq, on es Franeim? no ©xa sentiu?

Encara no ña arribat»

«Ja no pot trigar laasea»

I, ©eteu segurs que arribarà?

Que diu?

Dic que som uius negats, uns ximples, uns ©stupids!

Home, home».»

Si, vos, i jo, i vpstl tots tres»
s'

CREIEM ÏÏÏi^ir^ho tot, enderiats 0 oúpids,
1 ara resultarà que aviat ño tindrem res»

Pero, per l)éu, expliqui'©, assossegui*s»

Si, puc aBsoss©gar>-me, i mentrestant»•.

Què? i^arll, i^ediantrel ■ —-

,
No t'engeguis!

Que l'Albert, ha tormt i que em ve estaloii|nt^
Com pot ser?

Que diu ara? -
^

No m'ha reconegut» Jo a ell si»

Ho s'ha coni'os?

Que m'haig d'haver confóe! Ei h© vist ben bé la cara

No perdem els estreps» Serenitat, seiiyox's!

Kn veritat, no veig motiu per espantar-s©

perquè hagi ari^ibat avui aquest comparsa.

Al punt on ho tenim, ja no hl té res a fer»,,

No repapiegeu!

C om s' entén? Bé, molt bé.

No perdem temx)s, Cio» cal aturar Ei'a.iciBa

fins que ell se n'hagi anat.

Quina pensada, quina!

Calleu! Val mes que aneu al seu encontre»

Ciiita, cuita»..

ierb»».

Ves, i surt-li al camí»

I si veieu encès el fanal de 1^ |>orta

5-
istrW ír: j
i; J-l l

'

!



és que poüeu entrar; ei no, no entréssiu pas»

BEHKii»- Xa prçhibicio m*apar una laiqueta forta»»»

CIOo- Ves i fes el que et ct|u.

RAEEfl- Oh, Tbeneit del cab'as!

RiiPE - iJi, quin xaal fet! Quina terxrible errada!

I que un nome com jo s*hagi engan¿'-st aixÍ!

X'svís m*ha aiTibat tard de la seva tornada»

^ Ve¿íáb, no m'iia arribat fin£i que ell,ha estat aquí»
Encara he tingut temps d * emprendí"© la carrera

1 pas^ar-li al davant, en plena carretera»

¿ihl X'hauria matat. l'hauria aiatat!

Calli! No digui aixo. Ko es faci tan malvat»

Ks greu, @1 contratemps, pero so®, forts encara»

El cas es que ella i ©11 ho es trobin cara a cara.

R&fe»- Ee que, dintre uns Instants, l'Albert ja serà aquí»
CIO»- Xonce, retiris, vostè, i deixi-me*! per ml»

EixEE.- Pero ele criats? Convé que ell no pugui parlar-hl» •

CIO»- . Es veritat, ja vaig.. .idx, v©t-aqu£ el notari.

passi, ©enyor Cabrers ja pot passar al despatx .

NÒIA»- Peu los guard. Ja hi son tots?
•

-

El meu gerraà no-encara»

íí^ '

- 'r

Peix) no trigarà» . g .f-. S-. i
,

passo al despatx. Fina ara» ;

ivcompaxiiyi»!, Kare(pieB, acompanyi'l. p
^

^

Ja- vaig. ■"
■

■ -I '

Bertrán, Be3?tran! ■-v.l'··A ill
■

.

.V í
.

^ ■

" ■ ■ 1 ■■■■
" 1

,

llani la senyoreta» .
rl- pp

Escolta*®: el sesjyor... . ,1

Va carretera àiaunt»

Us potli|piiesaitari tu i en ?au, de preaseta,

ane^||pfeonseguiu«lo» i'erb sortiu al punt»
*

1|
feis venir ele lacais del senyor de Hafequas»

Ves. Ko ue-torbeu i poques xerrameques» ilrf
X*^!!:)©!^:... .X'íilbert, altra vegada aquí.
0 ara o mai..»o ara o mai»

ára ja pot veniy.

CIO.-

p lOlA»-

^ '

'*

CIO.-

,

•

CIO.—'

CHIÍ.T.-

^bio.—
CRKiï.-

CIO.-



CIO."
'

CIG.~
,

Iitó?E.~

;eR|4!E.-
cro^

ClQí-

Ifeo-
; H&EB,"
^ GIO,^

CÏÇ,-

exoé- .
-

ÀLPE.-"

0X0.-■

AXÍBBk,-

CIO,-

ÀIBEI; -

XlXp tí2:^X0í| ¿a ç?©*» j^an3 ^0^5 §os ^om., 8OX0 per
■ rel)r«í«-X.

Oop-más iïxí^ax)@rat. ♦ ¿4^ peBèc? piio conqa-bx^^'l. . ,

mandílela •

... ■'I
'

;.: ■

Bla |i© oríásss.'^ ,

■^,.■:■:■ .

•' ■

3i, si» .

■ Vn ¿ore cavallesr a l^irxatarit sorà, áciul:

0l 'senyor ¿'.llwri ¿espulga' 'entrar .á© seguida,

I im .cop ell iiagi enirat, aeitómt eCl portal j

'

,

seme peràré un znBt&nt^.. üpmi^xexi el

Sí^ríatot, áio' o^lldeti# , ■•,./. ; .

Hi Ha pera'de Xa Tidal..-

Pot üBBQe.mm\el miiyor*'

'X 'ara deiJá.*m rosté*
'

: •; i'n

fol dirt' Potsí^: QBldrh lluitar 0er.Be "meroé^

Oel ^aseajar prisiier ..si . ,pocl©m' raonar-^iilf;

I , cregui vostS ■ ^oi·ipa.ïi;rar el íiotáTi.

OH! i caldrà i?©HIar cert©^: coiidio'ioris^

Perxot TOBté raaielK*

:
■

.■ .Tlm_.2ee mYe§ .

••

'

•

Tágx, ámeBl ÏÏo conTe xpue aquí disputes .hX' Hagi»
• Pero, sent? Ja. 4b ■ . Deitó^m.' Oi.»«Tagi, 'Tagi» .,

pé d.eixax^la em aap
'

sola ©n, aqUeat: Téaper»

,:Io li sàpiga ¿freur M;: Oal, ia el cridarà*
■ Él.: sensor is-Xlert

■

íoapuig» ■
- M"; ■

I;-
'

.,

'

.,:■ . ■.■■•
.

•■

,

■ ^

^
. ^ .

■-. iitXbertí •-;
■ •'■1

"

■ 1

2?*;estraxi^? ■■'»■• .

■

■' --^1'
Bf' Bo'bta.» Bulto .1 tot áe si l'mll no m'efeganya»

SB 'tmi ínt&nB eí cop'i.tan'iáeaperat» •

Mnisrá f

'

qué f'ás? Bt trp|)0 caOTiát.

0ejaX>les .xiee -fort,' més Acoèta't, tira. -

Que t 'acxi3.1i ©i casal-santaaient »

"

: .

■

;■, -I ■

■

'

fmmrina? poHre ^Jlseirt» Per ella' 4b aue .Has"tornat?
'•■•'• :

:v--
- -*._•• *:

Ha tomat per sale i
• tota, la Térltat»

Parla.r Ees per assarg- que', fos no m* o.:ult©ssls.
,

......iP.-
-Itcg"-:,:-

^KD100/>^
»\\

¿» 'í



^ 0X0.-

albeS'V
#

019"-'

CIO^-

aio.'-
■

.

■

_•:/

CJQ.-

CIO»-

0I0<.-

ALB. ~

exo»-

BÍSIl »—

CIO.-

AIEEn.-^

CIO,«

No, 30 noi valdràa¿£! ..qu^ á ©lla bqJíá ^ ^ aclroci^;
■■ •'

"
■ .■;^·^, , ■•■, ■■

.

'

' '

■

;

Bo,;ara^|£3 XX^IB^» ^ »I'no^Tu3.¿pU^ pa|>er »

F^rb, on 0^7
''

^

S6 n*ha anàtoaxab la tsla

■ Quan toiriii hX parlaràs* I, mentreatairt 5 reposa*

Ivesa't, mentrestaxit, a una terrible cosa,

sI·Ib què encara el'teu cor . pel seu amor Is pres,

Digues, el cpae íbas de ^.ir. Parla!
'

.

'

•QX10 sUia premés*
Bi*bo temia» Bstà bé., íTaíit se val qu© xie'ri torni,,

Perdona quo, c'ri^i^ el teu neg-uit traatorni,

Val mes.
■ ^

; -.
•

'

lí, si»-
'

■•■

■'■>: ?al mée cpa® ho BBplg-aBB à'm xjop,

i ara que tens algú cue t'aconeoli a p3?op..

Ko ho pixc concebre, no, ni ho podre roal eoiax^renñra|

Però, pobre i;..B-ocent, digues, ét pot soiq^-rondre?

:a^lla Is m/d-'axiueste o ora &íto1s i trivials

que 2^0, p.oclen .'sofrir m Mg^ssa-fort trasbals

Co2s©tàïicla, lleialtat, separaelo, abaencia?

Son eoeès massa gi'^euE per Xai seva Imooèiieia,

Ifo ho eren, , .Mo piot sex'·l

pua-ant eXs ¿orimex^s tei/ipa, ;

s'abandonaTa,. es cert, a ■■•^morosos ©sitrems,

ÍTot, tot, feo d'èï^ceml·l! I, cendras tot. ja lliure,

de sobte, sens®, bú-s, va
■ de.is:ar-"t©.-d'©^cri".ur@.

jo v'ela pFpu el canvd en-el, .seu éoquetelg, .

en, ©I rraro, ■021 l'esgitod.,. .

'

■

'

Ponce, ja- encara no ho velg-S

oli! perquà tu eta alxl^ i a gratcient t'obceques.

.Pr©gimta«-li, si vols, à En. Serafí'• Hafeques,

Bn Ra.féqums? Es. ell? X per ell m'ha o'bj.idat?

Per'aquest bando3.er de p.irata dqb.lat?
'I ■

■

.
.

■

■
■■

Sot el diner es Igjual, mx cop Is dino la bossa,

I tot bo pér compr'Sir mes .garx'lda mossa.

7



px? ç^uin .rà^líio. to'te -

S03:i "i^pj,t£} ©lí3 íftllxo:ara
•f. ••••',

, ui. I • i àe cji4-^ áTa© 'romgomi
CSilla!

■

■ :-
■

,

■

■

,

.O^gptaor tQt'no lia patat elnó im^Papriçi,.»
P©rb, per qm àqtïest -aol, ^al-bert, 1 bqmtt deafiol?

Francina ïmB adormt amb merits no vé*

Ho haa ctescobert a texups» l-ot Ha.'estat pel 'teu He,,

ivls-Homes vm atran acpiesta lleu^-areaa

dpocell ©àltirona^xt o- de .mirada, encesa,

1, en canTi, l»emor efrt ,' eaaíervorit, de preu,

potser Us paBBH al costat i b:1 vm en adomm.

Qie dic? Potser ha yiseut éçmpre a la vostra Tora,

com una oculta font que en; el ailexioi plora,

i espera trletamont a pleret

.
a x-efrescar^-M el,fi a ap'agajz-hi la é@t.

•B© Molt- dole oi que em .úiúa, fio, ¡ó. t'*ho agraèixo-

Pero la Bet quo tinc, X^aspra pjet qme pateixo.,,

quom.» asseca 3.a 1 -qú^'-exa'.nua la veu,

no la pot ©xtinguir .alno mia^ sola à&xu
.

'

■ ^ •

■

-
■■ w^:.

T'èqulvoqu©B, Albert♦»♦ Bi, creu-me, t*8quivoquee^^^
ets t.u^mateix qiil el mal l^ei Bofrxment pro>nqiiesl

DnS'.^'Itr©. dpniEi pQt.vènea ©X eeu nial. encía

1 de plaer i d/smor. qbpir^ a jni p

ITa, veuràs,. 3.a v^tiràs, :ooía el .ten cor dolida,

i rerteixes aviat a uré iioy©lla-vida,'

entre uns hrae.os fidels ■qu© bou sols' per .a tu,

que nin^i ro et prerdrà, ni èt mslmotrà nin^ñ,.

lio ©ra 'prou el dolor -qvé el, meú' cor ostrei^ia

què encara Ixa Sofeglr-e ♦ lil aqtiestá malaiigla

de sentir qi^-un cii'e.cte floreix a. vox^^ meui.

Hò, C ío, no pot. ser, no :imist0ixò.s, per leu!

Jo no puc est5naÉ¿r*-.

I qUe potser .te*n pax'lo?

l'ot el que honaaent felp aconsola^-lo

ho interpreta, el heneit, c cm. un "desi^;; d * amor.



S'

Axmn*-

CIO.-
*

À Li^iï •'

CIO.-

■AX)£Di\.'

CIO.

CIO.

i, sense miruïients, ix.sxILtCi el men :Udor.

J:'encüfis.«o

CIO.- Be, molt bé. B© sojls el que em mancava.'

¿n termes ¿.-eneráis, no personals, parlava.

Ft ♦entens?

i..i;BHFv - ïïl nalentés et dirà com estic.

CIO.-
'

Pots anar a un altre lloc a ostentar el teu fatic.

?es a abaixar el teu cor a }.*8mor que et domina

I i a pidolar els desdenys de la teva Pra^.clna.

Blla ©t darà ©1 que et cal. uo ©t torbis, ©^uitaí VesI

Altra cosa no viJLl. 1 ara diga'm on és.

Ceroa-la, si així et plau. Bstic mcissa i dignada,

í^o m'bo vol© dir?

Bo!
I

Bé, G-i^cies x>©r la ¿ugada, .

La teva iniquitat ¿a m*ha revelat prou.

Ara tot pot venir: ree no em vindrà de nou.

He entrevist clarament la trama que beu ordida:

tot fií'entx'·ellat n*be vist.

Crei;is que t*he dit mentida?

Crec que ens heu ei^anicat a Fraucina i a ml.

^rec, que no crec res del que em poguessis dir.

Prou! qxíe dels teus insulta, Albesrfc, ;3a n'estic farta.

Üi?!Üarrer sofriraent volia estalviar-te.
I

Necia de mi, que he fet per un ingrat

més del qu© ha consentit la meva dignitat.

Tes! Ho t'amagaré el lloc on és Pranoinas

per càstig te'l diré d© l'amor qi© et domina.
f

Ja t'he dit que ha msirxat amb la Mercè.

Bs ♦«.

HAFE.- Ho l'ni digui pas. Kll no n'ha de for re.

¿vLBS-V.- -íJi! sou vos? la troballa no ©m contrista,

i celebro de veure-us, senyor laeu.

KaPE.- honcfò, 50 eatic desitjant perdre-us de vista,

i en un teiiae molt breu.

nrJBBIi:.- Iot v'indrà. Perb abane caldrà que us c.igui..,,



aiFiS,-

4.IiB|íll.-

■HiifB.-

Aum.--

cm-- ■

<U.BEHi-

CIO,-

SQt ,ei .q^t fi^:* 210 £^pB,

ho ysTO^a .la i^^uat ^OBlXigut .'■
. ,

gu© iiou '^T«h t.áí-i ¥xlfi p5nQcoh;üno.utj3,
■

-

ànevL amh mo3L,f (|^ çpmjíjb^ mrab les p_arauX©.s.
i'aial-.p.éa 'áe cormt© 'tób el quo faia-i,

qu©'per mi aarà ¿oc de pocviieB taiO,èa
'

pora iiïi.çiio ©1 p©u#.

X^-yoSf .eoxax)te a .OTOóar lee velles fáulee,

i qusj en voler epixafarj bq relliacpisii»
Be, 3a ©Bteu advei^^fcit,.■. ,■..•■•

XJb en, dono lea graoiea* ,

.

•

I," si volguessin oreuro @1, meu'consell,,
deixeu d©, banda totea les audaples, .

i ,ll¿ureu ár@t? eoon Xïam-a un bon parell» -

Ho tiiucueu pons trax4 .bp,ría- llauradá
,

■

i, a3, caxap HD hi jleix^rl ni mi'mal herbot*

V-pgeu que no mrjiB- ■,^0.^ r-ella .,d© X * arada

per Cfcfya.r-^voB-hi. ai fot» ,
'

'

■

I-. íoa' . no hi .pea^des^u de paseada.

Ies esquelles i els bous5 ;|a. pübilla- .1 1^ áoti
'

¿j/l.d© vos, el intenteu robar-me-la .outillai •

Ho la yoXpu per.^BP?^:Qdi ypi robar-la a

Oh prou! O np ve le ii, que m el debat perilla

..la. dignitat de aquí i .fóra 'd* aquí.
Illa. é& qui Im. d© ■triar» ■

Bonos? qUe ella decideixi

Uo demano pas'més| p^rxó- oál: que'- exigeixi»li/ •

Ho hi estic'-pae d^acord?- 30 'aoc
.

el aeu praméa^
•

'

. i
'

*

.
•

•
'

'
'

i,- essent 30 1'elegit, no c.al deolcllr raa»

hero no sigui aisçíf deixi.*-1#' deixi* 1 .que .corri

a re'^.re de hramlBa vna (iwa lliçò^
■que ella mateixa sigui ^ui .1'ene orri

'

.en ©3- rldícol i el d.olor» ; .■ 1,-.

yes, ves, í .I'óert 5 no. t ^ entrat inguis, cuità»

nllà .621 el .íh.uçanéB, fina 1V ,obc1© lerruo»

.llà podràs trobar l'epileg de la .l:Iiilta.



■

,

.

..

franciíia te' x áá^rá en un clir Jeeua.»

iiX-BBB -
. iv

■ de v^Sisiçanés? / ■

.

CIO«'- ■•

.,
Ex 601! tia i'ne'>oda« '• •

'

rero estalYl.a't/creri, tant d*en;àj i-xhtlo,

fíeeta aquí i, mentrestant, prepae/a't ¿:>er la Ipda, ■

Eo per la teva, nd: perdia daX nofstre, amio.

Hi ras teu. ln:^tatí ex mxvl éb 'qpl us" M
■

ïïse nreeto a^greit, 1 us ixvvlto id. seiaiornf,

vb en mnto aeji^^-or, p;ratltu.d infinita.,

?aig & eeroar la nútia, 'seix^ori. fins'.si retorn/

Job. u se^suiré dé props qua 'Plagueu bon viatge,

. b± ToIeu ,' mn^p^i jü ub m acómpaxig^arl^ '-
.•

. Conec prou el camj, i no em. ml' Mgatge,

Dones, ía vain^eia",. seua^^or, qul .Cirxdlèrl- primes?,
'

Ja .lio. Yeurem. dient recant ^ m la lluita-enasprida,

■;, . .assageu' tQts als cope de vlox^iioia .o ffau^ ; ,
'

perquè |o• m'M_ fare.-tol> lé.',Tlda«

® per deferíax'· el -que e;ccxifa cnrao tmi.» i··deur·aiau^

O'ÏO»- . detn va,,, Ce's-TC, , n';'
■■

. •

, .
i- • •

. .-.
*

•
.

"
■

'

".. Si,-.Si,'■/alvatè,. I con ,'eiiga23ja/^
CIO»:- ■ surt aÍ.;defo3ít4 5, si»

'

RhWE*- 'Áh vet aqui^ se'n val
^

.

B1 cavall se i''endim» ^Diantre, cúm s'afanya
CIO.«^ .3*ho' b.a cregsxt Een héi Ja" .no en podem.: duifetar,

'

,'' i'.-,
HJBl»"- ■ :bI, -p@1 .pugui eèr,. rmwh.t Dex'a, Jèiioni, •. . : .

'

: Hatallim la d efansa pi^udentsieiatj.
'■

'

210 xqb que es-r©p.enea.^.s o per art del dimoni n ■

® d©'èobte' 0i'ib ©1 ■■'trd'líà·feim -novaiaeiit».

CXO»-^ • Ko,. eegueix,- galopant» •x -' •
.

. . Jeroni,.-©se-olta, viim» ■ :

Ho ssnta aqueat oamil qua' b'^allunya veloç?
. Parfeetaxí^it, se4;¿vor? tiiifi-.l'orella molt iffina»

..luntaràB.-a cavall, i ©1 seguirás xm tros»

I, quan ja' serà llunv, o si sents, que toixi^a,.

tomes tu, i a'I^agivdt tots áoB ua nxiBteniu»

I, sjiB no ar^xltl .al tancat, alli on el dobc àcaba,

dmd



cíe.-

Cíe--

CID.-
.., í-

mm.

bïo«-

ÇIO»"*

ClQ»'^

EÁFS.-

CIO»-

m'ïà.·

CIO.

IX mXtm &X i .me i.'eiasttbo.niiu.

Ohf .|>^|er.^/ 7 „■>
■•

■ ■-
,

.

••.'•

ÏÍQ a*:apt:ç^MíOCÍ? , ápiálilepV

çxm no. lO^poX'ill cMt* ^nteaeiií-'
'

■

Ij cjue més?
,

'

i affi.oMaçat^ el porteu als estalled.»

ï cop fet 5-m*aviseu. Ja pota amr-M* Yes*
■

'

. .

'"■

I tu»..

Bnoara ae sei^t

31 j sifeiiaala galopa» ■ '.

ppcie.m ènçeiï.dre 5 ^01100?,..'

.:. .'Ho.', p.oJ^eiíij no,, que pal»

oue, .per X*altre'costat, potser que @lXs s

Xr lS^ l*XiOX^^» »♦ ;

Jastai;;ient|. doBCB,|no|n el fanal» •• I':

Haurà amt j-.ust, pe.rp tot

aortit cleX. pels: .gx^os, ara-.anem pel iislic fi.»'

OH,rai i ©1 que ea a.queat ja el t©nlm a la 2çàrxa»

bI-> -que al d&rBer moment bo ens intentés'fingir»
Im aorprenclria moltí .eatà. ooBi abaxtldas-

3e 11 He dits com sens© ©EPia ± aenea .voluntat».

QUO duris fingí 'qu© haxcem e-mn^-cda.la partida»

SI9 flBs quo vo.stàa.doa p*lraurán casat*
._

.

Beaprls, tot passarà J, un cop serà casada»

Ç1 pas ©s que np èé • ve^ixi fina llavors» •

.Bll ai^a es xe' alliio^vcnt ©xi Hoja , cavalcada* ■•-

Quaip tomi ,ja sarà Hen. meu el, pom dé flora»
.

Perp no eatic tranquils vaig a.yeu^e que passa

,1 els me UB lacais q|i6 fan| ■

•

^

'

i si per" tm .costat s'»igállunya l^í^imenaga

i per l'altra se'n ve ®1 meu dolç encant»

f-ornaré tot seguit». ■

■JDonj-a çio, perdoni» .

-

permeti'm q;u© el meu lloc un moment aHandoni»

Yaig ,ç]U,e aixo dura molt» Ho deixem per demà?
iüi.! ©1 "bon spnjiQr CaTorer' ja-pensa ©ii' el sopar»



pero no cal no poden trigar gaire.

I, per 8i triguen, rai; 11 diré ara mateix...

De cap laanera, noi

Do em faci aquest desaire.

Uns tállete de pemil? Dns i)atissos de peix? ,

Oh! I

Foanaatge? .

Ho, na.

Borregos amb "vl ranci?

Una mica de tot, oi?

Per Deuí

Ho 8*lii cansi.

Bs massa amable.

Tingui.

Bsperi.

Qué?^
• Un IriStant.

B1 senyor de Hafeques?'

Pel ¿ax'dí..«passejant. .

/

Tostés son tari gent lis ...Haig de dlr-Xi una cosa

que 1* estar preving^ib mai dels- mals no fa nosa.

fe tota la raos digv^i, digui, que h± iia?
■i

SÍ, sijr ara ¿o ho i així no els sobtarà.

B1 senyor de Hafeqiaep nova. clàusula imposa.,

I.\illor dit, modifica im cert detall;

petit , perh de molta importància al ctqi a' avall.

Es tracta del teac^mini per la boda^
del .senyor 'de Hafeques i la seva neboda.

hlli on deia vint dies ara n'ha .de dir tres.

D'aqui a tres dies, com qui no diu res.

Es l'amor, es l'amor,que no te espera.-

Així, doncè, vostè ho troba?

De- primexa.
,

xdxl ^o pensa a que fora pitjor.
Ho s'ha de fer? Doncs, bé; com més ràpid millor.



i
' 'ñ

: ^ ^13'

Tegades, compilen?, els, Int©reseos mía)BXi^

CIO*-» pero taralD© els del oor la seya pexij deiiianen^

Si l'enllaç ens fa goig»Ja,.ho saps2 "No ©s pot dir blat»,.,,

N05iie- "Pins qué es ai sac, i ©ncara ben lliga.t"*
SONIDOS S3 SDÍÏEK Í'ICAIÍOLS

'

-

CIO»- .Calli, 3a spn.aqui,

NOÍTAsr- ...hí Xf'asaox'" tambe tibaí

10.- fSi, per .l'ai,tre constat.

Ja 8on aqui^ 3^ axu^iba*

OlOo*»/^. . I el meu gerinà? ■

. .

RAPE.. Si, si>

NOÏAe"' Bonea, me'n tom-o al despatx»

'lot es a pimt»

á'láFE»- Molf bé» Jo de sfguida hi 'Taig»
f ? i

Sí,«yal mfSa que ïio ^.yegi fins a sig^mr ©Is capítols
.,; . alesliores podré parlar'^^M arlb altres títols.

Alií Sap qui llacDJiipaiiya, sap cul-Te?
I

L'asiiga» •. -

,7; ■

.

GIOo- Qui, Jullta? .bI, . molt bé.

Ha .estat una. mags^iífica aliada»,

Irtnoceritxaent, ha f©t el nostre 3oc»

íAFE,- "Batà molt bé a m'agrada» . .

Que se¿Bxexxi. atlaait i mantenint el í'oo» ~

li faré un bon r^resent» Perb'me'n yalg,. que venen
■

."ï
■

-

- ■

\

¥agl, qu© per vostè l@s llà3aties' ga s^enoenen»

Ja som aquí5 01 o» No hi ha ca|) novetat?
'

Ress aquí tot. és pau.i, tot trcinqiúlitat»

I Fraxicina? I Jtllita?

fna mica earusadea?
'

J0LÏ,- No, 3o no»

PlAH.- -(aí^S jIsiiSSITIJB) Jo una mica potser si»
'

.

- ;

CIO*- Eepoea, doncs, l'u èepeiwàs aqui
fins que totes les coses seran ben acabades*

• Alesuores Vindrem a cei^ar-te. Comprens?

Juiita, mentrestant, et farà companyia.

CIü.~

BERNA.

I0*«

"'íïs

sí·

"S- J



i-4'

,í/ .. iii'u —

CIO.-

BBHK/w. ■

cio.~

CIO. o

BBHHiw'

CXOo-

CIO.-

BEHKA «

sí

CIO.

Jüo:,

CIO.-

¿tuj'J:,

FÍ1ÁB.-

¿ruLi.'

FBAÍÍ.-

lio vols pu;]ar á la caiafera?
"

'■. •

í?o, Franoina, m*ofeiiás

Ves si en aquests moments et deixaria.

I potser ni ha vingut.

l'fins se n*ha anat, Ves«

Be, "bon vent. I, on h| anat?

A Brat 8 de Zluçanep,

¿mh la Mercè? Qtiè dius?

Doncs dic qu© li he fet creure

qu© èlla tamb© hi ha anat i que allí la pot veiire.

Bravo! el cop ha estat "bo i al mgttelst temx)S ©ensiXlç

pero jo '3a us ho he dits no hi veia cap perill»

Oh! lu mai ho veus re. Apa vesç que el notari
\C:

i ©n Hafeques t*eax)ehin.

3?U no vens? '

i * ,

•
• •

'

■•• •

Cal anar—hi?

2fo dius que no veig rel Potser tu hi veuràs más?

autre 'ulls fan més que dos.

Doncs, ja vinc, Apa, ves., •

QU0 oportuna i gentil qpB ©s la teva visitas

No saps com t* agraïm q^^e hagis vingut, Jul ita •

Ho m'han d'agrair res, qu© per'mi és molt plaent

lujo a veux^e la csimbra si es a pimt. Un moment.

Franeina, ga.ii^ebé me'n penedeixo

á'haver-t© en^és al sacrifici així.

Perque es \m sacrifici.

Preferejjeo
'

'

qu© no en parlem. *

SÍ, sí, parlem-ne,. si.

Que en treurem? L'esperança hi'es defesa,

i ja podes ciir que és el que lia de sers

d'aquil a molt breus instante seré promesa.,

i dintre d© pocs ¿oi'ns em casaré,

I ja íj^starà. PrariCina ha-osTu vlecuela

la seva pobrec mica d'il.lusio,
i ja no serà més que una vençuda.



8ota la voluntat del vencedor.

Donee, edxo no ha de seri o et fae enrera

i áix2s qu© no et tarà caeeur ningú,
0 segueixes avant ©n la carrera,

pero dlBTjosta a ser la vencedora tu*

rerquà si tUxe burxet cap a 3¿n i:ar©ques,

es perquè ¿o m*h© dits ^♦Per mi ©1 tinigués**;
pero si dea d*ara així et oorseque®,

engaga*l a passeig i no t*hi entmxdis més.

No, 3o ©s tard? 3a no és temps d© tomar enrera

ï, si vaig endavant, ©s perqii© vull,

ITant 0© val, ©i ©1 meu cor es desespera

1 ©n at©ixen al},ora ©mor ^ orgull,
i

Perb no pretendràs qu© vagi airosa

a lliurax»-me a les urpes del "botxí.

Prou, t*liO |)rego,

I, per finir, et á^imno xm grtai favor.

quest anell no ©i vull guardar5 te*l llego.

Me'l va donar l'iUibert, en peii^or-a d© amor.

L'smcr finit, ja res no. signirica.
• Si algun, dia tomés, l'hi donaràs.

No deixis qu© traspui ni una mica

d© la pena. d'un cor trencat 1 las.-

X ara el retrat.» Bneara amb mi ©1 portava.

FiníS al darrer moments aquesta moment.

Am la llibertat^ ¿as© m'acaba»

i fi33s mlra2>»lo fora traiment.

Ara tot es finit, i cal que ©I destrueixi

(si ai;ri. pogués dins el meu cor!)

que la flama voraç ©1 coniBumeixif
cendres només i fum...l'oblit...la mort!

(íüT TOU Prsaicilua!...



Què? vuè ha estat? M*iia seublat que sentia

©1 meu nom en la nit, coja un

Ho, ha semblat»

la estat ©1 meu cor, que ©near © omnia

©1 meu nom pel seu llavi soBpij.^at»

Ho, no, $0 l'he sénti-|: el tou cor no delira»

Ha ©Blat ben be el reu nom»

Dl meu Tiom..» •

.. pero, miral

Què? Qtiè hi ha? '
■

'

,

IM vidriera, que s'ha obert»

Què hi ha? Qui ea?

Soç 30» Ho em coneixes? -

IMbert I

Mateu ele llums,de pressa,oue no- m' vegin de fora»

Kq, np» Per que has vi rigut? Qué vols d© mi?

Saber'4^e tu la veritat i ahora

retreure't la foscor del teu fai.s ¿ut^ceair»' -

C om goses, insensat? Ets tu qui paila així?

Perb poden tornar» Si algú venia

i ©t trobaven aqux.»*

Que passax^ia?

Hi a parlar-^te mi moment aquí 3a no tinc dret?

Tant la meva preserjíla ©t compromet?

Ho, pero»»» •

Ben guardat ©stà' aquest santuari 5

hi ha pena de 1© vida per al qui vol entrar^hi»

Què vols dir? ■

Que t'ho dlgxti qui. et gimim feroçioentç
\

qui tomsx^à a l'assalt potser cl'aiqui a mi moment»

Tindràn, si».» í

Ho temeus faré d© sentinella

i 3a us avisaré si algú vingués,

pero deixeu, crsieti-me, aquesta cantaiella,

i no perdeu el temps en retreta baladrers,

rao» Parlem clar i ixnem al senslbl©®



q¡ph ¿as deixat d ^esorX'ure'ia?

.I tu a ái?

ITemps ha que no rehia cap lletra.

Ho es possible.

Jo taiapoc BO en leehl^ i..,»

M'pscrlvies?

hoiscs^ algu ha interceptat X©s nostres lletree.

Qui Tpls q^ue xm tal hagl |>ogut penaetre^s?

Qui? Qualsevol del© teusj ton pare, la Oio. ,

Els opens#
31- els ofeiao, no qs pas sexise rao#

pero pB inadmissible.'.
T.
} "i;

0¿, no, al contrari!

Deixa: f

Lbb cartes al carteri¡ies dava 30 mateix#.# ii^ ^
Q' ..

'

quan.;passava per qui^.#o la tia Mereé#

euboapmr un infeliç ||0" costa re#

I ei3{í tot resta ole^# francina, tot ©«explica#

Ho 0]^^ dubtis paiB, no :en. dubtis^ gens ai mica.

íTambl ¿0 vaig escriuye-a la tia Kercé» •

Pot©-©star ben segur que ella no ha rebut res.

Ja hç veusj tot rest| clar...Per enfosquir-ee ©neara
■

■

victimes hem estat dl una. conxorxa rara.

hau3& ©etat~doloros,■i estúpid, 1 vilà|

pero acceptem, almenys, que no haujcà estat en va#

i^er revelar ha servi'l, en fomm dura i nova,

com cadasctm dels do^ hs supoitat la prova.

perqub el fet ara ve més tèrbol 1 mesquí,
que en ar^volta ia«enc|n i que em oulda enfollir,

*

jí

qu© no pot explicar |.a.-pbrdua de cap cai'tai,

i Is- que totm tot ea;-diu qiae ets a punt d® casar-te.

X tu?♦Com pote .gosar fer-me im asmblant retret

i venií^^e a acusar pallo qu© tu. 3a has fetf

Jo? Que fe fet!



.L' -i

ALBBR» r»

PBilN,-

A3B}u-

FHAK*-

iilíBEHo —

ALBEH»*»*

FRAïí»-

|í¡.IIKR.-

FFJ^K •
•*

Aí-mt.^^

FÍtUÍI-'Í •
'

. .f f

ï ara, t*ha8 tomÉ,^ folla?

rftWH/ {(.mi>¿ BCHffiSÇA A DOIUR-SE CO?.t TE BEL tJJO EHEOH I Á CE-

BIR, AI-3 lïïí ï'ü Bl KBTPOiS?, COM BP iiYICI¿'a)iO

irJEb VJQB Viuda, ei» I, a més a més, crlol3.ait

(OTE.no P02 jafflAH-SE BE HItJRE, AHB ÍJTÁK&OH)

Yeig que han treballat be» El sen^^or herafí

es un brbtol complert i d^alio mes roí.

la sen^rora Ció, valenta gata maula*

I el teu pare*. .passems val Bies no dix' paraula.

Ho ©s cap d*el3.s qui ha dits no m^ho haux-ia cregut.

Bobos, qui?

"Un matrimoni que fa poc que iia vingut.

B'on?

D© M85CÍC, ves d'on! '!

ï t'han iit qu© m'havia...

Que t'havies casat.

Oh, quina vllania!

I tu, tu ho has cregut?

Jo m'ho vaig oreiare, si»

Per pensar tant de iDal, cal ésser molt mesquí.
Bs molt mes fhcll, oi? pensp.r, 1 mes raoiiahl©,

qu©-;|o 'sóc ©1 mesquí 5 que soc un miserable I

Ho és aixo?

Ho, no ho és. •

Tot ho has oregvx de mis

qu© oblidar-te ii© pogiít i t'he pogut trair:
»

que, sense xii "un sol mot, sens© lui intent d'eisciÀsa,

t^he deixat en l'ambat d'una ^aror cónfusai

que íii'fe© casat, en fl, com si ho velés, empès

per la fúria tant sols del mes vH-'' Interes»

Jo de tu no he duótatí en mi ha ©suat més foin^a

la fe en tu que l'enguany, el silenci o l'erxror,

i aDans t'hauré temut esmaperduda o morta,

qu€> oblidada de sii o de la nostra simor»

I, d'ençà dels ade^s, polint- la t€tva imatge.



: ?

■eX llerg d© lateando, s|piiQ;tíO|3t deX Yiatge; ■
■ !

to X'0rúXyí0Z'ti^&nt' d@. X'axTlibada, a "port;! ',

to Xa ll,Bi1>£i tanaç primsivá temps, - Incartaj
• f'. '

■'
■ i'

llavors qtie lie Taoll,lat - l. llaTors qiu© sn ¿;,3.atlt$

queji f'àniiiia lia aemlïlat sol^tadasitot' deserta«

poblada xafi "¿pn d* ©aportopat delit#

■Bo saps com t*he eatlxaát^. no bo salaràs, mai, Fra.ecina.j

.per ©onoel>r©«-lio no li|- ha, ni dir-»!io cap mot*

Sols pot sentir-^bo ©1, o or .d*aq_u©1.7. que erj, 3.a, ruïna,

. per 3,^mor ha'sábut ^|,^ar-,se el tot peí - tot* ■
'

1 •

Bel í^ui, trobant del te^ps. la cursa -laaaaa lenta,. ^... .

ha -yqlgut 'del destí precipitar el trlbu|r^

i im pnat a acreisi:© ©no^ 1b- 'Vloltotci,

deis :q'ui al metall dagmat I*ànima sólito vemxl.#

Pero allí? all£, e.nty© la ferotgia

.> la,pugna:Torag dé3.-| recercador^ d*or,'.

com ^al m^ha agomb0lj|,it la" teva companyia,
■('

'

;■ ■
■'

■ ■ 'lí Í;
■ ■ ■

■
■■

,

més ^çrta que el perill, la feridta o la mort#

I, sqta .el■;·soX ardent, vençut de la. fatiga,

toa m'ha. enardits' h^ee el pre;U" i

. Ï i* too m*ha seguit de la paraipla'tosiga, •

"

pal joat i-pelv" plartoll, pel çampaBienty
I, ©n la fosca, entremig dels mots taltoïts gl.,aviïs

0 ©1 •si.ienoi ■.pesant d ♦-amenaça i ü*Imrror5-

jo .eftreéiyla el teu nom. entre el.s meus- llavis

com toa cQïifortaBt oraeio#

1 quan, en àes'pmitB.v la mtiimda, ■

.

'
- ■

cap á
,

la lluita eixíem i cap àl freneaí, ft;: •

,..

¿ó el sentia en la calma
,
de l';aXfea<ia ,-I' '.■ pü

•'
r

1 ©ti reveia en 1'estrella del mtx#.
'

^

. -(plOÍÜi)- ■

■

■■■; \ ■:. .

.

■

■

Plora, |?Xora el peciit qv© et crema i t*éfei2DJgag

la plïX'dua dlto'CTor qi;i© no vii^ràs'mal méa.ç
i, quan haigis plor-at, .les llàgrimes eixuga.,

i apressa* f a fingir- qu© ja t*©aperens wp.f

Í£,



S?-a saps el híB patit, ne,'sap s'.el que Im
'

Bote-rb-,

laxrt coja.tu.he etiï)cxrtadf pero aás

i X\ eBè^isy més que ."a tu a mi eietat ofert»,

■lu, del sofrisieDt, has la defensa

d© lluitar i trehallar, i ©le¿;,'ir .el teu camí|
¿o ..zii^lie trobat, enj?í.i¿v de .la deai'eta iaimensa,
sensQ poder fer rea-, sino plorar i iian^uir»

S&pe X'espera mercal? Sia dax^rera dia

1 2ilt , ctoixsm nii, sapa .la lenta sí^oiúm ^

eirtremig d'aqueats oaups gu© ten desolat els'freds,

daT8,nt del mar cleaert i entre áqu©st®.^'par.ets-?
mIb q2.i© tu Im pGgtTs laryar la'teva, isá^ge,.

aeñs©-rea que enteláf lar 13»™ del meu. ¿¿mor, .

i. no TiTint. sinó del fetatoos beuratge'

dferperan^v i d.»eñui^", d * il.».-lteió i el' eiqror... •

l-ei^xo,-. ©ii 3-s. BSlaiu-^anfa que ei^ aférra,

1' enforEaraerit .pér sii-li&urà estat' mma cruel^

parque no. si'ha dei»t consol damurit la terra,

ni gáirébl. eú ©i. eel.

0Í, pero»., '. .

Si, 3a,;Íio -eás toIs dir' que -no ©la -calla

amb 'im enllaç fa't al trair la nos'bra fe» ■

'Ui -TOrltat la áols qo©, .en.la mete, agonía, ■

malaurada de.mi., no he éregut ta:^if vb ^,
■

Xa. fe 5' la nostra amor, ..tu i '* havXe b
,

'

traída t

aquesta ©ra p@r- mi la veritat,.

«To podia . Iniaolar la, meva pobra- vida'i
'

,

.

el eaeh'^iflci bb t ot , tot' el qua
■ -bjh^ raetat»

Sacrifici, per què? . ; : .

'

/ ,

•

: hibart, raalgna^t, .pa©©a-|
'

.

galre cosa 'no percl¿> .peidenib-me n. mi:

una - dos#, 3a ho Tcuaç tan feble 1 laása,

que- no ha -salmt per tu ni .esperar al morir.

Una- dona, tamo! iran tèrbola i -mesqUlnia,

que, per.salmr el casal -ca.%ut ©n -.ha - rviina,
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JXÍIIe-

AimUn'

FHAK,-

àLBEIU-

BBRÏ^A,-

lUPB,

CIO.-

ÍÍO'Iii-* —

CIO.-

BEBm.

lia acabat tristaiaent vemiit-sa a l'^enamiCí
solament perquè és foart i perquè es ric.

A/'^)i Què creus áir-m© de nou? Penses que no ho sabia?

ídolt temps abans que a tu, ©1 fet se'm revelà.

EX casal enrunat? La be3,1a enraorria!

ïïo fou, per tu i per mi que vai¿; anar a lluitar?

Tot aixó ¿B és sabut. E*^XDa altra cosa es tracta,

E© ei encara m'estimes i de si ©m vols segaalr.

Brancina, ©1 texapa breu: cal deoidir-s© a l^act©.

Pero ¿a en© lio diràs. Son ©llesj vet-ele-aqui!•
Allun;5rep^vos, d© pressa, que- 3.^ vénen.

Oh, no I qu© alhora aquí amor i odi em retenen.
$

Wo, Albert, creu-me, ara aurt| abam 30 els parlaré.
M'ai'recero un imtant^ es tot ©1 que puc fer.

Ja ©o^,aquí, Prancina, filla i3e%''a.

Pona gràcies al cel. Al cel el cor ©leva.

Ha arribat ©1 moment, per mi tan desitjat

d*anunclar-te la felicitat.

Vet aquí el t©u espòs. Ara, ®n signar ©„s capítols,

©11 tindrà dret a aquost i encaïm a d'altres títols,
i el sol no haura girat.«.vull dir la terra, en fi,.

tres cops sobre ©i seu-eix en rapid remolí. -"i,'

qi;!©, davant Deu i els homes, segwa que no|p©qu®h,-^-^
tu jE serà la aaiaa d© Bafeqises. ■^· :;p

OoxToboro l'anunci tot rendit,

Francim, asib la mà el pit.

I- per mi no hi haurà més dolça cosa,

si Jq. li soc esx^jóe, qu© vostè em sigui esposa,.

Ja no manca, es pot dir, sinó un x>^tit detall,?

Wo res, al capdavall?

al peu del docuB^ent, la teva signatura.

Jo, davant d'©lla, hauré d© fer nova lectura|
si ella no ho vol llqgir personalment.

SÍ, sí, Ja ho 13.egir©| pero un altre moment.

Ja,ho llegirà després.
I ©B clarj ara que algui.

5 li
>i / i

B//



Í'Bàïí.-

BRiijM ó

BEHJS^k» ~

s'"»,

BB.hlíÁ^ "•

PR^kS.-.

BEBBíAo •«■

CIO.-

IU.FE.^

HOÍii*-

AIBEIU-

BiSREí^.^-

CIO^--

AUBEJi *
«•

i^üBER.«

R¿PE.-

[BEH.

BEHm.

JSo, pare, no creieu que clxí & sió'nt.r ata ree ^ni,
cal lletjix" i relle¿¿ir| aixo ée molt delicat.

Jo ho he llegit per tm tot ha estat sospesat,
El teu pare ho ha vistí reposa en ei teu pare.

Bel cel estant t;o veu, ho veu la tevï:\ mare.

Vos la zoax^e deixeu-^laj val més que no en parleu,

Alj filla, que es aixé? I qu© et toriies i\yeu—neyuí
ivlxo es, simplement, que no viall ©ei* ©n^^-anyada,
Qid. m'ha enganyat vint cops pot una altra vegada,
Mo t'ha engaryat nlngu, I, sl ho afirmes, ments.

Bigues, qui t'ha enganyat?
\

Bis tres aqui presents!
C om s' entén?

Qúb Is aixo? T'hEB "begut el senderi?

hqisl hi ha novetat, ¿^quí hx ha algun misteri,

Caxlma, calma, senyors I
*

Ho pot aer, QuI és aixa?

Qui t'ha torbat el senys Qul t'empeny? Bigues,
\

Jo!
'

i)hl •
■

Albert,,

,VOB
• Be ffi'liG sembla,

Falaàrl!

Ba com si s© n'anis,
I < '. Z : ■ :

ï toma»

. 1 heu pogut?,

X ©Is lacais? • ^ ^

'

Bo ©Is culpeus han.fet el necesserig
pero ¿a hi he respost i res no els ha valgut»
Oh!

I a qué vens? A posar l'Xnri al meu trist calyainl?

A afrontar, irreverent, la m.eva senectud?

Dones, QB, te'n pots tomar per allí on has vingut,
Siiit et dic! Ko m'entens?

.c» /



V »

íí-

y ^

♦

cpjAasv

BSBIÍa."

OsíXJ.i· 3 £ ^ '

CBIi.,!®'.'

ClSii.gS..
■

. ÍÀ .' '■

#
'

CHI-ac2s.

■HEÍHí-liií."« ■

LàCM,»

íUirFB »
•"

t¿G¿a,-

CIO,o

o
*

HiiPB.-

. IJgí ^ïj^;íaïp j poT'O

I a (¿i^íéxmar el 'qu@ &B 'mu, doBtra tothom, m'aj>r^8to,

lo TolffouraiEfr lo m^atorrolless pa^,

í^au,'Bertrán? J?rest' a^ui, 'Vev^h^ si'

?oi0U ^qj^eat oaaalla#.. ;•• -.

El ©€|BjÒrei> itihert!
' '■

tot eogiAitl

Olí, aen^/or*.,

lo pot sor...
•

-1. • t, t
■

■

lomt pbeel^ i calla, 1.. ■ ■'

/

Mai:tet;L el que YuigueUi.,
"

; ■ v-

Vhmi ooaegtit ,
.

■

do tambe, 1 m> perao m^.eetie; d©' ter él meu deure»

Feu~lo teiflftl a l'iaetant, Kslt tó. So ©1 voleu,.treure?

ïraïd ors', insolonte, vllB* ¿F© ■ lil posaré- remei» .

Ifore d©'caea als d.oa*

■&p ué.prene aX meu se^rYel» ;
^

Xía li'o àoa'bí&ré ^ol. Veiireu| Pera, íleroBlI r .

Damunt del Yòatre. eao que 1 troni!
^

Imitxi. aquí, tjersgàxite» . .

^

Çom l^Pièu deixat eatràr? pero,, qui hí-m ti

¿Ta ,&o tdsiiP

.qvÉ ha'estat? .. ./ . ,
■■■ .'

• j^qmll mmwor*'- ■-.. .■

.1 ep. Pere?

PBcara Jeu» '-
•

•

Bl! me?Is heu tet malbé! .^ixo .no és pus manera.»

{ipSKOPX'Vií,) ï?e faria "pas més un basteix .d©. Bibera»

Perçiu^ .h^ple .oonYilaeut amb ela an/^lo-saxona,
■

no .has pas a c-eps de .puri;jr d?arreglar les mons»

Inçarst aquí, IBÍB^I-, sabem, guardar-. X©a

i ens guiem i" ens'■ .regim per les antigues normofí»

Pistoles i fl.qrets, espases i espasins,

,1 tot reglametíit&t com woXeii els peidrlna»

(ne)
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010.

HiixNo-

CIOc-

ysfiíT-*
ÍbïKJÏÜ.-
BKiWí--

MEKCB.-

¿%e>

mim.'

l·uim.'-

mwB^-

M'^JXs podeu envia^,^ senj^re que ue x^la{¿uix

8]^ent^enciraíi'axíib ^XB tiieuBi'-hp t^iaeu qm^ m'aeia^id,
Ji;:

' "x ■ A-'x i.--:.-- > ,v.,■

qui, én wi a3,tre terreny/-, vol mesux'ai^-ee axab gi»
■«"••■■ ¿I^'··^ ¿i: .... * A h ••.. > .. V' •'■;■ '' ' /

■ /
r'^imw SSlòc, £ié!ber qui, '¿óeanf i eirtrenetre • s,

entre Pra;.jcina i jo ha interceptat lee lletres.

No ens vinéitieu a insultar5 aquí no lil ha *

Quh Cio, no m^lme dit?

Tieta, tos estat tu?

Què m'expliqueu a mi? Per oartes estic ara,

quan ©t veig torturaï),t així el teu x^ohre par©a

Cerca més llimy, mes llxiny, i trobaràs potser#

Potser algú que ©t volia i qji© et vol molt de bé.

que goses suposar?

Jo ress jo no sup(|fSo.
f .

•

ioiar un xiquet mes l|uny encara goso#

0oses'' llançar damunt de la tia í^rcé?

qui e*ocupa d© mi? Qui m'anomena?

'Ja soc aquí. Ja hi soc. I arribo a temps, em penao.^
No sé oom ©m continc 1 damunt teu no em llenço.

He perdut el paraigua, la bossa, ©1 maletí...

Pero ja soc aquí.
Ja iio veiem... 1 ho sentiEu...Ho semtim molt#

- Bspera!. .

■

'

Pe manera, geriaài germana, de manera

que entre tots dos us m'heu rifat aixÍ!

lí'oncle Perrús malalt! El pobr. colomí!

¿it Ipant-s© de nit i dejunant de dia|

fent-me creure que te una pleuresía.

Soart que vetlla el doctor, i m'ha vingut a dir

el qiàe passava allà i ©1 que xmssava aquí.
1 vostà, Serafí? ^

Ja ho pot veui*e, trerapat, sen^roraj ja ho pot vern©.

qu€> també li interessa ©1 WÉrrvB. amb la pleirra?

¿%± sant !í!us i Sant Pons! I tu, qu© fas aquí?



}

D»on ims sortit, i-lbert? Vina aq.u£, mala peça.

OhJ i Bi ho liev^-ués sabtïfc! .' alafeuanyada pressa.

. KOj'Sia cailá :glatir, 'liaTéatt? lhi arribat.

:' .,"1' éà cert que't*has casat? ^
, On ;lia& deixat la ^tew ©epos^.

Ds aquesta potser qu© tens al teu costat,

fresca i suau coxa una rosa?

|fiLV5iR.- lío ho és encara, no? pero ho pot B®r demà,
' demà laateix, si ella volia.

FEí'ií.- ler mi,- quan vulé^niis tu? teva es la meva ma
■

i el meu cor...

CIC.~
,

I la teva ximplerijil
BI5KHA.*- ^rancina, a poc a poc, a poc a poc, a poc a poc.

Hi'vKio- Seix^^ors, ja s'ha acalat? he n'hi ha proja d'aqueat joc.

Aquí hi ha un docux5i©nt 1 aquí el senyor notari.

ICl·llíCE.-* Aií'no l'havia vist? perdo, senyor Cabrer.

^
ïïs fácil d'arreglar: cal un nom canvií.r-hl

i algun altre retoc, <

jAKü .- Moltvhl» Està molt h©!

Veig que jo aqui ja res moutinc a fer-·hi»

Està molt bé, senyores i sonyors.

peimetim que al punt els alliberi

de la presencia d'aquest odiós.

BEi'íEA.- Qh, no, amic meu, de cap manera: esperi. ,

/

HAEB.'» Un dia espei-aré. a tot estirar?, dos.
■y»

BEHíA.- Que vol dir?

Que vull dir? Quina pre^^-unta?

Hecorda a quant ©1 feix dels interessos launta?

Ja comprendrà vostè, gqx senyor de Higalt...

BERKA.^ Ho veus, Fraincina, |io veus, si ens en pots fer de mal.

FHAN.~ Ell fai^ ©... que voldrà? no sabria que dlr«~hi.

RrvFE.- Doncs, ja l'ho diré jo; ©n premi al seu deliri,

a aquegít amor tan gí?an qu© se l'enduu

i que la porta a fer el qu© no fa nin^S^,

d'aquí a no gaire temps, i Deu sap ei m'©nut;la.,

per decisió del jut^e»



BKim,

C Xut»

jua··

FBAKe-

jurj.'

KOXivv

WFCE,-

sortiran tots vostáe d»áquest;á casal,

i així s'ensorrarà el p.om ü© Higalt*
\

Be, pero...

No, no res. Jo me n'iii vindré a vim^e!

I que no i^ic mai,- m'M faré im tip áe riure»

c^l'tíic^ M la rilla Jaiem reté..» j .-ííTí''
i

■ I - ) i ■

•,
- '■■■ 'f .

■

Si Jai rio', si Ja ria» ». •Passin^ho bé». ■ ■ .' ■ <

ha, ílá'!p '

'
"

'
'

\ fs'
í>í .1 f>í'iVJa ©staipà^ ^at33f©ta>,j ■ ¡l¡

n-f r!' f ' 1^' l·l ^
'■

I e0hoJli^l qtíe ■ o estarcí i amb mo-lta%^ rjao.| |
/ / ■

1, ' i' ■

'

>
"

■

'

l'Ml v©rlï|o^/i la cara contreta?

EX- rilare m'han senMt?
i

■

'< ■/ ., 'i

Sil Ai|!í quasi la'hafj^ep;? por*
■" í t í .4 '' / r

i ■ H' ■ í • M
^. m ' -f ju íTn? ím t-jr

üíj'^rada .'encara ta:^lj.-5!'hi easaries?!.

f>

Dones, la tia Qio a mans besades*
I 5
i Deixes? ^ ,

■ i '1 ^
/»ra g(|Ileges molt^ jla'vindran dols i quel:^ee

Burlant, bU3?la^ debéis Ja no ho faré de^ tu,

quan^/caiguda, èn el/,llot, no el planyerà iiingu,':
^

Pero ejfe diré/qu©. axiiX ai no hi comptis mai/d^s d'ara
- l·' : :

'

fi ^ 'i ■.

■

Me'n vaig d'aquest; casal que e,íl teu urc aclax>ara*
■

.
/

,
^

'

-fir . . /
■

^ -

Et áeiko al teu Mhert i. al teu il*lua combat, .

-í-

aüib tot el meu menyspreu i aísh tota dignitat»

Permetim que @s^ retiri,que no he sopat encstra.

Ja em orldarem, si cal*

SÍ,'si, moit aviat.

Be, si seguia així, restarem sols de pressa»
«r •

•

I tu, que no te'n vas, solemne mala peça?

El capità no fuig, quan s'enfonsa el vaixelX.s

seré, damimt del pont, ©i cal, s'enfonsa amb ell»
t

I ./els primers s fugiz- sempre han estat les ratee.

Ijk pio, digna sòcia dels pirates,

la pió, 3a ho veieu, amb la renda que té, .

tolk sola pot viur© força bé.



BBHKiV 0'

FRíin o

MEhChrn'

JU;.Ï«-

BBRHA»-

AïJBm."

BEBI^Àp •

AIBSH.'

.EíiEK4.-

ISKHCEo-

A bBEIi "*

<t

KEHCE.

Pèrxo I ara cal menar Xa lliilta,

preparar la cf efenea a carrecuita.

iJti, Fi'ancina!

Vol dir que, entre al¿¿ims bon© amic©,

tants qjue li*n resten d© ben rics,

no' podrà m£iii3.1©vEr.»,

Senyor, s anta • iimocàiicia!

Ho, Praneina, no cal, que hi ha nna providència,

pex'do, ai no t^he dit abans el que ara et dic!

/ > /- -

•2?

Que el cel.2E*hà ©xaXtat: soc iraaeneament ric.
'

Ahl '

Que dius?

BI que sents.

Be, fill meu.

M'ho temia,

francina, qu© ©s bonic.

Bs im final millor que:^el d'Adolfo i Sofia»

^kixi, doncs, aixo @e l'or?

Bs que vam trobar

un oompas^y meu i Jos lip company català»

'ï Jo que s empre he dit que tot era falòrnia'

ai20 de l'or i l'or i léor d© California.

Bonos, no ho és. Ja ho veurà.

TJim Així»... d' or?

VBHS? aquestes son coses" que t*arribaran al c.or. ■

'

Xm sorpresa serà pel Serafí Rafeques^

quan veurà cancel» lar totes les liipotequea.
■<i ■

■

A?Lb©rt, Albert, això ©on. paraules »Jors.

Caldrà que abans parlem, tranquil.laiaent, tots dos.

Bn els tractes amb ell, vetlla el fon© i la foima.

Bis capítols aquests x>od0n servir de norma.

Ja parlarem de tot, pero després, després,
ivra ca.1 que parlem del que ens apressa més.

Bi, si, del vostre amor i dol vostre casori»

be toxTiar realitat tot un mon il.liisori.



De Frailo ilia, ana qu© tot, ue clemaiio la laà;
i espero qtie aquest cop me la voldreu dona,^.
Ko en va el teu í'ort amor el meu permís TecuptB.^
tino un temperament que tàcijtomt. e»adapta«
Qu© us iD©neel3ci el c@l# Pei* mi no restará»,
Xa seva mà no has dit? 2íé, pren la seva luà#
I fes—la i en f©3.i9, que ha patit Ljolt pobreta#
I tu un ciri ben gros porta a la Morcmeta»'

Quina enve;la que ^^u! X ©1 seu company, on ©b?

Ha restat tógilant, l*or no se *118 fongués#
Quan 0ï^ haureu easat, prou em caladrà tornar—hi#
Perb no faras un ^tatge solitari#

\

passiI perb per tomar tot seguit#
Ho ens deixéssiu tot© sols amb ©1 cor encongit#

Kij que aixo es important i cal no fer-hi l^orni#

i-©ro no em plau que m net em sm^ti californià

naixerà, si ]}eu vol^ vindrà, si Deu ens val,
aqui an aquesta t.ma##^'

ï aquí en aquest casal!

I vét aquí, senyors, amb,penes, perb amb gloria,
de Francim i Albeit la veritable historia#


